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Das Evangelium nach Lukas

Lukas, eigentlich Lukanus, wird im Neuen Testamente drei Mal erwdhnt [Kol
4,14, 2Tim 4,11, Philo 1,24]. An letztgenanntem Orte nennt ihn der heil.
Paulus seinen Mitarbeiter, also war er wohl schon Priester. [Kol 4,14] heifSt er
der ,beliebte Arzt“. Er schloss sich dem heil. Paulus um das Jahr 52 auf
dessen zweiter Missionsreise an [Apg 16,10] und begleitete ihn von da ab. Im
Mittelalter war vielfach die Meinung verbreitet, der heil. Lukas sei auch Maler
gewesen. Von heidnischer Herkunft und in Antiochia geboren, sah er den
Heiland nicht auf dieser Erde. Wann er sich zum Christentum bekehrte, steht
nicht fest. Er soll auch in verschiedenen Gegenden des Morgen- und Abend-
landes gewirkt und 74 Jahre alt geworden sein. Die Kirche feiert sein Fest als
das eines Martyrers am 18. Oktober.

Lukas legte das vom heil. Paulus gepredigte Evangelium in einem Buche
nieder. (Iren., Orig., Tert.) Deshalb tritt auch in diesem Evangelium die Lehre,
dass das Evangelium fir Juden und Heiden bestimmt sein und das ganze
Menschengeschlecht erneuern und zur Seligkeit fihren soll, am klarsten
hervor.

Das Evangelium wurde von dem heil. Lukas sicher vor der Zerstérung
Jerusalems, wahrscheinlich wahrend der ersten rémischen Gefangenschaft
des heil. Paulus verfasst. Der Evangelist kannte, wie er selbst andeutet, die
bereits frither verfassten Evangelien, indes schienen ihm die ersten beiden
Evangelien wohl minder geeignet, einen gebildeten Heidenchristen in der Lehre
des heil. Paulus in ihren Grundlagen zu befestigen. Er zog also Uber alle
Einzelheiten der Erlésungsgeschichte von ihren frithesten Anfingen an genaue
Erkundigungen ein. Die Verbindung des heil. Paulus mit den tubrigen
Aposteln, welchen die heil. Jungfrau sicher alle Geheimnisse mitgeteilt, wie [Mt
1,18-25] zeigt, setzte ihn dazu vortrefflich in Stand. Das Evangelium gibt
besonders ausfiihrliche Nachrichten tiber den heil. Johannes den Téaufer, die
allerseligste Jungfrau und die Kindheit Jesu, und bietet aus der spateren
Wirksamkeit des Heilandes als einzige Quelle folgende Einzelheiten: Den
reichen Fischfang der Jlnger, die Auferweckung des Junglings von Naim, die
Salbung Jesu durch Magdalena, die Heilung der zehn Aussatzigen, die
Einkehr Jesu bei Zachaus, ferner die Gleichnisse von dem barmherzigen
Samariter, von dem ungerechten Haushalter, von dem reichen Manne und
dem armen Lazarus, vom verlorenen Sohn, vom Pharisder und Zoéllner im
Tempel, endlich das Verhér Jesu bei Herodes und die Einzelheiten Uber die
Erscheinung des Herrn in Emmaus.

+
Lk - Kap. 1

Einleitung 1, V. 1-4 I. 1,5 — 4,13 1. Geschichte der Kindheit Jesu 1,5 — 2. -
Verktindigung der Geburt des Vorldufers (V. 25) und der Geburt des Heilandes.
(V. 38) Besuch der heil. Jungfrau bei Elisabeth. (V. 56) Geburt des heil
Johannes. (V. 66) Lobgesang des Zacharias.
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1. Weil vielel schon es unternommen haben,2 eine Erzahlung der
Tatsachen, die unter uns vollendet worden sind,3 zu verfassen,

2. wie4 sie uns diejenigen Uberliefert haben,5 welche von Anfang an6
Augenzeugen und Diener des Wortes7 gewesen sind; [1Joh 1,1].

3. So habe auch ich8 fiir gut befunden, nachdem ich tiber alles vom
Anfange an genaue Kunde eingeholet,9 es dir der Ordnung nach10
aufzuschreiben, bester Theophilus!11

4. damit du die Zuverlassigkeit der Worte genau einsehest, in denen du
unterrichtet worden bist.

5. Es warl2 in den Tagen Herodes,13 des Konigs von Judéa,14 ein
Priester, mit Namen Zacharias, aus der Reihe Abias;15 sein Weib war
von den Téchtern Aarons,16 und hiefs Elisabeth. [1Chr 24,11].

6. Beide waren gerecht vor Gott,17 und wandelten in allen Geboten und
Satzungen des Herrn tadellos,18

7. und sie hatten kein Kind, denn Elisabeth war unfruchtbar, und
beide waren vorgeruickt an Tagen.19

8. Es begab sich aber, als er nach der Ordnung seiner Reihe20 vor Gott
den Priesterdienst verrichtete,

9. kam er nach der Sitte des Priestertums durch das Los daran,21 in
den Tempel des Herrn hineinzugehen und zu rauchern.22

10. Die ganze Volksmenge aber stand betend draufien zur Stunde des
Rauchwerkes. [2Mos 30,7, 3Mos 16,17]

11. Da erschien ihm ein Engel des Herrn,23 zur Rechten24 des
Rauchaltars stehend.

12. Und Zacharias erschrak, als er ihn sah, und Furcht tberfiel ihn.25
13. Der Engel aber sprach zu ihm: Furchte dich nicht, Zacharias!
Denn dein Gebet26 ist erhéret worden; und dein Weib,27 Elisabeth,
wird dir einen Sohn gebédren, den sollst du Johannes heifden.

14. Du wirst Freude und Wonne haben,28 und viele29 werden sich
Uber seine Geburt freuen;

15. denn er wird grof$ sein vor dem Herrn; Wein und starkes Getrank30
wird er nicht trinken,31 und wird mit dem heiligen Geiste erfiillet
werden schon vom Mutterleibe an,32

16. und viele von den Kindern Israels wird er zu dem Herrn, ihrem
Gott, bekehren.33

17. Und er wird vor ihm hergehen im Geiste und in der Kraft des Elias,
um die Gesinnungen der Véter auf die Kinder,34 die Unglaubigen35
zur Weisheit der Gerechten zu bringen, und dem Herrn ein
vollkommenes36 Volk zu bereiten.37 [Mal 4,6, Mt 11,14].

18. Da sprach Zacharias zu dem Engel: Woran soll ich das erkennen?
Denn ich bin alt, und mein Weib ist vorgertickt an Tagen.

19. Und der Engel antwortete, und sprach zu ihm: Ich bin Gabriel, der
vor Gott steht,38 und bin gesandt worden zu dir zu reden, und dir
diese frohe Botschaft zu bringen.

20. Und siehe,39 du wirst stumm sein, und nicht reden kénnen40 bis
auf den Tag, da dies geschehen wird; darum weil du meinen Worten
nicht geglaubt hast, die in Erftillung gehen werden zu ihrer Zeit.

21. Das Volk aber wartete auf Zacharias, und sie verwunderten sich,
dass er solange im Tempel verweilte.4 1

22. Als er nun herauskam, konnte er nicht zu ihnen reden. Da
erkannten sie,42 dass er eine Erscheinung im Tempel gehabt hatte.
Und er winkte ihnen und blieb stumm.

23. Und es geschah, als die Tage seines Dienstes vollbracht waren, ging
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er hinweg in sein Haus.

24. Nach diesen Tagen aber empfing Elisabeth, sein Weib,43 und sie
verbarg sich finf44 Monate lang, indem sie sprach:

25. Also hat mir der Herr getan in diesen Tagen, da er mich
angesehen,45 um meine Schmach vor den Menschen von mir zu
nehmen!46

26. Im sechsten Monate aber47 ward der Engel Gabriel von Gott
gesandt in eine Stadt in Galilda, mit Namen Nazareth,48

27. zu einer Jungfrau, die verlobt war mit einem Manne, mit Namen
Joseph, vom Hause Davids,49 und der Name der Jungfrau war Maria.
[Mt 1,13]

28. Und der Engel trat zu ihr hinein,50 und sprach: Gegrufdt seist
du,51 voll der Gnaden,52 der Herr ist mit dir,53 du bist gebenedeiet54
unter den Weibern!55

29. Da sie dies horte, erschrak sie tiber seine Rede,

und bedachte bei sich, was dies fiir ein GrufS sei.

30. Und der Engel sprach zu ihr: Furchte dich nicht,56 Maria, denn du
hast Gnade gefunden bei Gott.57

31. Siehe, du wirst empfangen im SchofSe, und einen Sohn gebéaren,
und du sollst seinen Namen Jesus heifRen.58 [Jes 7,14, Lk 2,21]

32. Dieser wird grof359 sein, und der Sohn des Allerh6échsten genannt
werden;60 Gott, der Herr, wird ihm den Thron seines Vaters David61
geben,62 und er wird herrschen tiber das Haus Jakob in Ewigkeit,63
[Dan 7,14.27, Mic 4,7]

33. und seines Reiches wird kein Ende sein.64

34. Maria aber sprach zu dem Engel: Wie wird dies geschehen, da ich
einen Mann nicht erkenne?65

35. Der Engel antwortete, und sprach zu ihr: Der Heilige Geist wird auf
dich herabkommen,66 und die Kraft des Allerh6chsten wird dich
Uberschatten;67 darum68 wird auch das Heilige, welches aus dir
geboren werden soll, Sohn Gottes genannt werden.

36. Und siehe, Elisabeth, deine Verwandte,69 auch sie hat einen Sohn
empfangen in ihrem Alter,70 und dies ist der sechste Monat fir sie, die
unfruchtbar heifdt,

37. denn bei Gott ist kein Ding unmaoglich.

38. Maria aber sprach: Siehe, ich bin die Magd des Herrn,71 mir
geschehe,72 nach deinem Worte!73 Und der Engel schied von ihr.74
39. Maria aber75 machte sich in jenen Tagen76 auf, und ging
eilends77 auf das Gebirge nach einer Stadt78 des Stammes Juda.

40. Und sie kam in das Haus des Zacharias, und grufdte Elisabeth.

41. Und es begab sich, sobald Elisabeth den Grufs Marias horte, hupfte
das Kind freudig in ihrem Leibe auf,79 und Elisabeth ward erftillet von
dem heiligen Geiste.

42. Und sie rief mit lauter Stimme, und sprach: Gebenedeit bist du
unter den Weibern,80 und gebenedeiet81 ist die Frucht deines
Leibes!82

43. Und woher geschieht mir dies, dass die Mutter meines Herrn zu mir
kommt?83

44. Denn siehe, sobald die Stimme deines Grufies an mein Ohr
gelangte, htuipfte das Kind freudig in meinem Schofse.84

45. Und selig, die du geglaubt hast, dass in Erfallung gehen wird, was
dir von dem Herrn gesagt ward.85

46. Maria sprach:86 Hoch preiset meine Seele den Herrn,

47. und mein Geist frohlocket in Gott, meinem Heilande! [1Sam 2,1]
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48. Weil er die Niedrigkeit87 seiner Magd angesehen88 hat; denn siehe,
von nun an werden mich selig preisen alle Geschlechter.89

49. Denn Grofes90 hat an mir getan, der méchtig, und dessen Name91
heilig ist!

50. Und seine Barmherzigkeit wéhret von Geschlecht zu Geschlecht92
bei denen, die ihn firchten.

S51. Er hat Macht getibt mit seinem Arme, zerstreuet, die da hoffartig
sind in ihres Herzens Sinne.93 [Jes 51,9, Ps 32,10]

52. Er hat Gewaltige vom Throne gestiirzt, und Niedrige hat er erhéhet.
53. Hungrige hat er mit Guitern erfiillt, und die Reichen leer ausgehen
lassen. [1Sam 2,5, Ps 33,11]

54. Er hat sich Israels, seines Knechtes,94 angenommen, eingedenk95
seiner Barmherzigkeit;

55. wie er zu unsern Vatern gesprochen hat, zu Abraham96 und seinen
Nachkommen in Ewigkeit. [1Mos 17,9, 1Mos 22,18, Ps 131,11, Jes
41,8]

56. Und Maria blieb bei ihr ungefahr drei Monate, und kehrte dann
zuruck in ihr Haus.97

S57. Es kam aber die Zeit,98 da Elisabeth gebaren sollte, und sie gebar
einen Sohn.

58. Und ihre Nachbarn und Verwandten hérten es, dass der Herr grofse
Barmherzigkeit an ihr getan habe, und sie freuten sich mit ihr.99

59. Und es geschah am achten Tage, da kamen sie den Knaben zu
beschneiden,100 und sie nannten ihn nach seines Vaters Namen
Zacharias.101

60. Seine Mutter aber nahm das Wort, und sprach: Nein, sondern er
soll Johannes heifsen!

61. Sie sprachen zu ihr:

Es ist doch niemand in deiner Verwandtschaft, der diesen Namen hat.
62. Da winkten sie seinem Vater, wie er ihn wollte nennen lassen.102
63. Er forderte ein Schreibtiafelchen, und schrieb die Worte: Johannes
ist sein Name!103 Und sie verwunderten sich alle. (V. 13)

64. Und sogleich ward sein Mund aufgetan, und seine Zunge ward
gelost,

und er redete, und lobte Gott.104

65. Da uiberfiel alle Nachbarn derselben Furcht,105 und im ganzen
Gebirge von Judaa bereitete sich der Ruf aus von all diesen Dingen.

66. Und alle, die davon hoérten, nahmen es zu Herzen,106 und
sprachen: Was wird wohl aus diesem Kinde werden? Denn107 die Hand
des Herrn108 war mit ihm.

67. Und Zacharias, sein Vater, ward erfiillt mit dem heiligen Geiste;
und er weissagte109 und sprach:110

68. Gepriesen sei der Herr,111 der Gott Israels, denn er hat sein Volk
heimgesucht,112 und ihm Erlésungl13 gewirkt! [Ps 73,12]

69. Ein Horn des Heiles114 hat er uns aufgerichtet115 in dem Hause
Davids, seines Knechtes;116 [Ps 131,17]

70. wie er es verheissen hat durch den Mund seiner heiligen Propheten,
die von Alters her gewesen;117 [Jer 23,6, Jer 6,30, Jer 8,10]

71. uns zu erlosen von unsern Feinden, 118 und aus der Hand aller, die
uns119 hassen;

72. Barmherzigkeit zu iben 120 an unsern Vatern,

und eingedenk zu sein seines heiligen Bundes,

73. des Eides,121 den er unserm Vater Abraham geschworen hat, uns
zu verleihen, [1Mos 22,16, Jer 31,33, Hebr 6,13.17]
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74. dass wir von der Furcht aus der Hand unserer Feinde befreit, ihm
dienen,122

75. in Heiligkeit123 und Gerechtigkeit vor ihm alle Tage unseres
Lebens.124

76. Und du, Knabe,125 wirst ein Prophet des Hochsten genannt
werden;126 denn du wirst vor dem Angesichte der Herrn hergehen, ihm
seine Wege zu bereiten;

77. um sein Volk zur Erkenntnis des Heiles zu fihren,127

zur Vergebung seiner Stinden,128 [Mal 4,5] (V. 17).

78. durch die innigste Barmherzigkeit unseres Gottes, 129 in welcher
uns heimgesucht hat der Aufgang aus der Héhe; 130 [Sach 3,8, Sach
6,12, Mal 4,2].

79. um Licht zu bringen denen, die in Finsternis und im Todesschatten
sitzen,131 und unsere Fufse auf den Weg des Friedens132 zu leiten.
[Jes 9,2].

80. Der Knabe aber wuchs,133 und ward stark im Geiste, und war in
der Wuiiste134 bis zu dem Tage, da er sich zeigen sollte vor Israel.135

Fufinote - Kap. 1

(1) Wer gemeint ist, steht nicht fest.

(2) Vielleicht ohne den gewlinschten Erfolg. (Vergl. V. 3)

(3) Ganz offenbar vollendet worden sind.

(4) In der Ordnung.

(5) Das Wort tberliefern wird im Neuen Testamente stets von der mundlich
Ubermittelten Lehre gebraucht.

(6) D. i. von Anfang des 6ffentlichen Lebens an. Vergl. [Lk 3,23].

(7) Des Evangeliums: Die Apostel [Mt 28,20] und Jinger [Lk 10,1] vergl. [Apg
8,4].

(8) Damit wird die Inspiration nicht geleugnet. Dass der heil. Lukas von Gott
geleitet wurde, folgt daraus, dass die Kirche das Buch von jeher als inspiriert
ansah.

(9) Empfehlung des Autors. Den vielen, die in V. 1 erwdhnt werden, scheint
dies weniger eigen gewesen zu sein.

(10) Der Zeitfolge nach.

(11) Theophilus ist, wie die Anrede anzeigt, entweder ein sehr vornehmer Mann
oder ein Freund. Manche Erklarer denken an eine Personifikation der
Heidenchristen.

(12) Lukas beginnt mit der Erfuillung dessen, womit das Alte Testament als
letzte Prophezeihung schliefdt: [Mal 3,1, Mal 4,5]. Die Geschichte der Geburt
des heil. Johannes verleiht dessen Zeugnis von Christus mehr Bedeutung und
weist auf die Erhabenheit des Herrn hin. Da der Messias nicht allein Koénig,
sondern auch Priester sein sollte [Ps 109,4, Sach 6,13], ziemte es sich, dass,
wie er selbst den Kénigsstamm, so sein Vorlaufer den Priesterstand ehrte und
dass Christi Priestertum, welches die Stinden der Welt hinwegnimmt, von
einem Priester verkiindet ward.

(13) Lukas schlieft sich genau an seine Gewdhrsmanner an, wie die
Hebraismen zeigen. Wahrscheinlich liegen ihm, z. B. von den Hymnen, auch
schriftliche Aufzeichnungen vor.

(14) Im weiteren Sinne Palastina.

(15) Es gab 24 Familien oder Reihen von Priestern, deren achte die oben
genannte war. [1Chr 24,3-10]. Jede diente von einem Sabbat zum anderen.
Nach dem Exile waren nur vier Priesterfamilien zurtickgekehrt mit 4289
Gliedern, auch diese wurden mit Beibehaltung der alten Namen in 24 Klassen
eingeteilt.

(16) So stammte Johannes von beiden Seiten von Priestern ab. Zacharias:
Jahwe ist eingedenk, Elisabeth: Gott hat geschworen.

(17) Nach Gottes Willen.

(18) Vor Gott und Menschen.
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(58) Vergl. [Jes 7,14] und [Mt 1,Anm.21].

(19) Dies schien im Alten Testament eine Strafe Gottes und war fur sie
jedenfalls eine Quelle des Schmerzes. Der Evangelist erwdhnt diesen Umstand,
um auf das Wunder hinzuweisen.

(20) Der Wochenreihe oder der Tagesreihe.

(21) Das Los entschied, was jeder einzelne zu tun hatte.

(22) Morgens und Abends.

(23) Gabriel. V. 19, derselbe der Daniel erschien [Dan 9,21]. Der heil.
Johannes soll, so weit eine Ahnlichkeit nach Gottes Ratschluss méglich, dem
Heilande in seiner Empfangnis dhnlich werden.

(24) Die ehrenvolle Seite.

(25) Wie [Dan 10,8, Ez 2,1]. Die Furcht bereitet dem Glauben den Weg.

(26) Wohl um das Erscheinen des Messias. (Aug., Bed., Euth.)

(27) Damit beginnt die Erhérung des Gebetes und zugleich die Erfallung eines
lang gehegten Wunsches des Zacharias. Mehr als er wlinschen konnte, wird
ihm gewahrt, wie schon der Name des Sohnes: Johannes — Gott gibt Gnade -
andeutet, den Gott selbst wahlt.

(28) Die Grinde V. 15 - 17.

(29) Nicht nur die Verwandten: V. 58, V. 66.

(30) Berauschendes Getrank.

(31) Siehe [4Mos 6,3].

(32) Die heiligmachende Gnade wird ihm hier zuteil, um bei ihm zu bleiben
durch sein Leben.

(33) Der vorhergehende Vers beschrieb seine Heiligkeit, dieser sein Amt.

(34) [Mal 4,6]. Beider Herzen mit gleichen Geftihlen des Friedens und der Liebe
erfullend.

(35) Diejenigen, welche die Gottesgesetze nicht beobachten.

(36) Geneigt, anzunehmen, was der Messias bringt, und zu tun, was er fordert.
(37) Das Ziel seiner Sendung.

(38) Zacharias denkt nur an die Schwierigkeit der Sache, nicht an den Urheber
der Botschaft, deshalb erinnert der Engel an diesen.

(39) Etwas Neues und Ungewodhnliches wird angektndigt.

(40) Der Grund wird hinzugeftigt.

(41) Der Priester durfte nur ganz kurze Zeit im Tempel bleiben.

(42) Aus der Haltung und dem Stummsein, vielleicht auch aus Zeichen.

(43) Er hat wohl Elisabeth die Sache schriftlich mitgeteilt, da auch sie weifs (V.
63) wie der Knabe genannt werden soll.

(44) In heiliger Zurtickgezogenheit wie Zacharias. Im sechsten Monate kommt
Maria (Orig., Ambr., Bed.)

(45) Gott schaut auf uns, wenn er uns eine Wohltat erweist.

(46) Siehe [2Mos 23,26, SMos 7,14].

(47) Fortsetzung zu V. 24 (finf Monate) Alles ist grofs: Der Herr des Himmels,
der seinen Boten sendet, der Engel, den er mit der Botschaft betraut, das Ziel
desselben, das Heil der Menschen.

(48) Siehe [Mt 2, Anm.24]. Vergleiche [Jes 7,16].

(49) Dies gehort zu: Jungfrau, da erst [Lk 2,4] von Joseph das Gleiche gesagt
wird.

(50) Der Engel erscheint in menschlicher Gestalt. Maria war wohl in die
sehnstichtige Betrachtung der Verheiffungen des Erlosers versenkt.

(51) Friede, Freude sei mit Dir! Ein Zeichen des Wohlwollens und der Liebe.
Der heil. Augustin findet in dem Ave die Umkehrung des Namens Eva.

(52) Wie hat Gott sie vorbereitet, eine wlirdige Wohnung seines Sohnes Jesus
zu sein! Dies Wort vertritt ihren Namen.

(53) Durch die reichste Mitteilung seiner Gaben noch ehe du den Heiland
empfangen.

(54) Von Gott, der mit ihr ist.

(55) Mehr als alle, ja du allein unter allen, besonders wegen der ihr zu
verleihenden Wtirde.

(56) Seine Worte bleiben sicher nicht wirkungslos.

(57) Er will dir eine besondere Gnade erzeigen.
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(59) Durch zwei Sttcke.

(60) Wird sein und anerkannt werden.

(61) Was [2Sam 7,23.13] verheifRen ist. Vergl. [Jes 9,7].

(62) Vergl. [Ez 21,26.27].

(63) Vergl. [1Mos 49,10, Mic 5,2].

(64) Die Beschreibung lasst ihn als den verheifienen Ko6nig, den Messias,
erkennen.

(65) Maria, weifs, dass ein Himmelsbote zu ihr redet. Sie glaubt also, dass das,
was er verkliindet, geschehen wird (vergl. V. 45), aber sie wlinscht die Weise zu
erfahren, weil sie nach Gottes Willen das Geltibde der Keuschheit gemacht.
(Aug., Bernh., Thom.).

(66) Durch eine neue Wirksamkeit.

(67) Maria ist gleichsam die neue Bundeslade. Vergl. [2Mos 40,32].

(68) Weil seine Empfangnis und seine Geburt eine so wunderbare sind, wird er
als Sohn Gottes erkannt und anerkannt werden. Nur dem Sohne Gottes kam
eine solche Geburt zu und keine andere als solche war ihm gebtihrend.

(69) Wie Elisabeth mit Maria verwandt war, ist nicht bekannt.

(70) Gegen alle Hoffnung. Ein anderer Gnadenerweis Gottes zum Beweise
seiner Allmacht.

(71) Die Mutter des Erlosers demttigt sich; die Mutter dessen, dessen Speise
es sein wird, Gottes Willen zu tun, unterwirft sich.

(72) Sie glaubt nicht nur, sie wlinscht auch, dass die Botschaft des Engels sich
erfille.

(73) Maria offenbart ihren Glauben und ihre jungfrduliche Eingezogenheit,
indem sie alles so kurz zusammenfasst, ihre Klugheit, ihren bereitwilligen
Gehorsam und ihre Demut, da sie die herrliche VerheiRung des Engels nicht
wiederholt.

(74) Warum wollte Gott Marias Zustimmung? Es wird gleichsam eine heilige
Ehe zwischen dem Sohne Gottes und der menschlichen Natur geschlossen,
deshalb war es geziemend, dass die, welche die Braut des heil. Geistes war
und die menschliche Natur wie die Kirche darstellte, ihre Zustimmung gab.
Wie einst Evas Nachgiebigkeit gegen den bdésen Engel die Stinde in die Welt
brachte, so soll auch die Erldésung nicht ohne die Zustimmung Marias
vollbracht werden (Tert.).

(75) Maria erkennt, dass der Engel sie einladet, Elisabeth zu dem von Gott
erhaltenen Gnadenerweise Gliick zu witinschen.

(76) Wohl nicht sofort.

(77) Aus Freude tiber das Elisabeth zuteil gewordene Gliick (Ambr.). Der heil.
Joseph begleitete sie nicht, wie aus [Mt 1,19] hervorgeht.

(78) Welche Stadt, wird nicht gesagt.

(79) Das fleischgewordene Wort spendet seine ersten Gnadenerweise durch
Maria. Das Kind und Elisabeth werden mit dem heil. Geiste erfillt. Johannes
erkennt (wenigstens fiir den Augenblick den Gebrauch der Vernunft erlangend)
den Erléser und wird von ihm mit der heiligmachenden Gnade beschenkt, wie
V. 15 verktindet.

(80) Siehe V. 28. Die Wiederholung der Worte des Engels hat ihr der heil. Geist
eingegeben.

(81) Frei von allem Fluche des Menschengeschlechtes und mit himmlischen
Gaben so reich ausgestattet, dass auch wir aus seiner Fulle empfangen.

(82) Wegen der jungfraulichen Empfangnis.

(83) Der heil. Geist ist der Geist demutiger Herzen. Wie hoch stellt Elisabeth
die heilige Jungfrau! Mit Recht wird Maria Mutter Gottes genannt, wie V. 35
zeigt (Cyrill). Das unter Martin I. gehaltene Laterankonzil schlief3t in seinem 3.
Kanon alle von der Kirche aus, welche sie nicht im eigentlichen Sinne und
nach der Wahrheit Gottes als solche bekennen.

(84) Das Kind tut gleichsam seinen ersten Dienst als Vorlaufer Christi.

(85) Die wunderbare Geburt und die Erhabenheit des Sohnes Marias.

(86) Maria, in der Gott selbst gegenwartig ist, redet von seinem Geiste erfllt.
V. 46 - 50: Gefuhle tber die ihr zuteil gewordene Gnade. V. 51 - 353:

Verwunderung, dass Gott die Demut erhéht. V. 54, V. 55: Gott erfullt, was er
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verheifsen.

(87) Gleichsam ihre Natur. Welche Demut!

(88) Siehe Anm. 45.

(89) So hatte Elisabeth die Lobpreisung Marias begonnen. Und so geschieht es,
so lange es Menschen gibt, solange Christus lebt, solange Gott regiert.

(90) Was Elisabeth kundgetan, V. 42 — 45.

(91) Gott, wie er sich offenbart hat und von uns gekannt wird.

(92) Aus der Menschwerdung fliefSen alle Gnaden [Joh 1,16].

(93) Nur einen Grund gibt es, weshalb Gott gerade sie auserwahlt hat: Weil er
das vor den Menschen niedrige zu erwahlen pflegt. Dem Arme Gottes wird alle
Kraft zugeschrieben. Wie diese sich offenbart, wird in den folgenden Gliedern
gezeigt: An den Stolzen V. 51, an den Machtigen V. 52, an den Reichen V.53.
(94) Ein ehrenvoller Titel, mit dem Moses, David und die Propheten bezeichnet
wurden, hier das ganze Volk, das Gott sich durch ein Buindnis zu eigen
erwéahlt.

(95) Er hat sie nicht vergessen.

(96) Eingedenk seiner Barmherzigkeit zum Heile Abrahams.

(97) Wie die Bundeslade dem Hause des Obededom Segen brachte [2Sam
6,11], so Maria noch viel mehr dem Hause Elisabeths (Aug., Ambr.). Die heil.
Jungfrau verlief dies Haus indes noch vor der Niederkunft ihres Verwandten,
wie die folgende Erzdhlung andeutet (Theoph., Euth.).

(98) Nur bei Gerechten wendet die heil. Schrift dies Wort an.

(99) Vergl. V. 14.

(100) Gewohnlich vollzog der Familienvater diese Zeremonie [1Mos 17,23] zu
der jeder berechtigt war. Hier tut es ein anderer als Zacharias.

(101) Sie wollen, dem Greise eine Freude machen.

(102) Vielleicht ziemte es sich nicht, dass der Vater selbst dem Kinde seinen
Namen gab, wohl aber konnte er zulassen, dass andere es taten.

(103) Es gibt einen bereits von einem anderen gegebenen Namen kund.

(104) Den Mund, den der Engel geschlossen, 6ffnet der verheifSene Sohn,
Gottes Gnade (Maxim.).

(105) Die Menschen fiihlen sich als Stinder und firchten Gottes Macht.

(106) Erwogen es.

(107) Sie wundern sich mit Recht.

(108) In allem Erzahlten waren Zeichen besonderer Leitung Gottes offenbar.
(109) Wer auf Veranlassung des heil. Geistes als Gottes Bote spricht,
prophezeit.

(110) V. 68 — 75: Der Messias und die von ihm nach den VerheifSungen Gottes
und der Propheten zu erwartenden Guter. V. 76 — 79: Das Amt des Vorlaufers.
Da V. 65, V. 66 die Erzdhlung abschliefien, folgte der Lobgesang des Zacharias
auf die Namensgebung.

(111) Lob und Preises wuirdig ist der Herr, oder gepriesen sei der Herr.

(112) Heimsuchen: Jemandem Gutes erweisen.

(113) Die Erlosung aus der dgyptischen Knechtschaft und der babylonischen
Gefangenschaft waren Vorbilder der Befreiung, welche Zacharias preist.

(114) Sinnbild der Stéarke.

(115) Er hat uns einen méchtigen Erloser gegeben.

(116) Ehrennamen Abrahams, Josues, Jobs, Davids.

(117) Hier von Davids Zeit an, die Gott durch ihr Amt geweiht sind.

(118) Erklarung zu V. 69. Die einzelnen Worte sind einzelnen Psalmen
entlehnt.

(119) Die Verehrer Gottes. Unter den Hassenden ist der bése Feind der erste.
(120) Das Ziel Gottes. Die Vater wurden in der Vorholle auch selbst des
messianischen Reiches teilhaftig (Theoph.).

(121) [1Mos 22], V. 16-18, 26 u. a.

(122) Was [2Mos 19,6] dem Volke des alten Bundes gesagt ist, gilt noch mehr
dem neuen Bundesvolke [1Petr 2,9].

(123) Die Heiligkeit bezieht sich besonders auf den Gottesdienst. Die
Gerechtigkeit bedeutet die Fulle der Tugenden (Euth.). Beide waren von den

Propheten oft fir die messianische Zeit verheifden.
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(124) Zacharias erfasst das messianische Reich als ein geistiges im Sinne der
Propheten. Die Kirche wird nie von Gott verlassen und dauert bis an das Ende
der Welt.

(125) Auch von dir ist Grofses zu verkiinden.

(126) So erklart er mit Recht das Wort des Engels. Der Vater redet aus Liebe
zu seinem Sohne diesen an, will aber wohl die Anwesenden Uber dessen
Wirde belehren.

(127) Erklarung zu V. 76.

(128) Nach dem Griechischen: Er soll sie belehren, dass das Heil im Nachlass
der Stinden besteht.

(129) Wegen der hochsten Barmherzigkeit Gottes.

(130) Wohl aus [Jes 4,2], eine Stelle, die auch V. 79 hinweist.

(131) Vergl. [Jes 9,2] also kommt der Messias auch fiir die Heiden.

(132) Der Messias vermittelt den Frieden auf Erden und im Himmel.

(133) Dem Leibe nach.

(134) Wohl an verschiedenen Orten der Wiiste von Judda. Uber seine
Lebensweise siehe [Mt 3,4] und [Mk 1,06].

(135) Bis zu der Zeit, wo Gott ihn berief, also bis gegen das 30. Lebensjahr,
wird er, wie einst Moses und Elias, in der Einsamkeit fir seine kunftige
Tatigkeit vorbereitet.

Lk 2

Tag 46

Lk - Kap. 2

Christi Geburt. (V. 7) Die Hirten kommen zur Krippe. (V. 20) Der Heiland ist dem
Gesetze gehorsam: Namensgebung. (V. 40) Der zwélfjchrige Jesus im Tempel.

1. Es geschah aber in denselben Tagen,1 dass vom Kaiser Augustus ein
Befehl ausging, dass der ganze Erdkreis2 aufgeschrieben werde.

2. Diese Aufschreibung war die erste, und geschah durch Cyrinus,3
den Statthalter von Syrien.

3. Und alle gingen hin, sich aufschreiben zu lassen, ein jeder in seine
Stadt.4

4. Da zog auch Joseph von Galilda, aus der Stadt Nazareth, hinauf
nach Judéa in die Stadt Davids, welche Bethlehem heifst, weil er aus
dem Hause und Geschlechte Davids war, [1Sam 20,6, Mic 5,2, Mt 2,6]
5. um sich aufschreiben zu lassen mit Maria, seinem verlobten Weibe,5
welche schwanger war,

6. Es begab sich aber, als sie daselbst6 waren, erfiillten sich die Tage,
dass sie gebédren sollte.

7. Und sie gebar ihren erstgeborenen Sohn,7 und wickelte ihn in
Windeln, und legte ihn in eine Krippe, weil fur sie kein Platz war in der
Herberge.8

8. Und es waren Hirten in derselben Gegend, die hiiteten und in der
Nacht Wache hielten bei ihrer Herde.9

9. Und siehe, ein Engel des Herrn stand vor ihnen, und die Herrlichkeit
Gottes 10 umleuchtete sie, und sie flirchteten sich sehr.

10. Der Engell1 aber sprach zu ihnen: Furchtet euch nicht!12 denn
sehet, ich verktindige euch grofSe Freude, die allem Volke zuteil werden
wird;

11. dass euch heute der Heiland geboren worden, in der Stadt

Davids, 13 welcher Christus, der Herr, ist.

12. Und dies soll euch zum Zeichen sein:14 Ihr werdet ein Kind finden,
in Windeln eingewickelt und in einer Krippe liegend.

13. Und plétzlich war bei dem Engel eine Menge der himmlischen
Heerschaaren, 15 welche Gott lobten, und sprachen:
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14. Ehrel6 Gott in der Hohe, und Friede den Menschen auf Erden, die
guten Willens sind!17

15. Und es geschah, als die Engel von ihnen hinweggegangen waren in
den Himmel, sprachen die Hirten zueinander: Lasset uns hingehen bis
Bethlehem, und das Wort sehen, das geschehen ist, und das uns der
Herr kundgetan hat.

16. Und sie kamen eilend, und fanden Maria und Joseph, und das
Kind, welches in der Krippe lag.18

17. Da sie es aber sahen, machten sie bekannt,19 was zu ihnen von
diesem Kinde gesagt worden war.

18. Und alle, die es horten,20 wunderten sich, und tber die Dinge,
welche von den Hirten ihnen erzdhlt worden.

19. Maria aber bewahrte alle diese Worte,21 und Uberlegte sie in ihrem
Herzen.22 [siehe unter V. 51.]

20. Und die Hirten kehrten zurtick, indem sie Gott priesen und lobten
um alles dessen willen, was sie geh6rt23 und gesehen24 hatten, so wie
es zu ihnen gesagt worden war.

21. Und nachdem acht Tage um waren, und das Kind beschnitten
werden sollte,25 ward sein Name Jesus genannt, wie ihn schon der
Engel genannt hatte, ehe er empfangen ward.26 [1Mos 17,12, 3Mos
12,6, Mt 1,21, Lk 1,31]

22. Da nun die Tage ihrer Reinigung nach dem Gesetze Moses erfullt
waren,27 brachten sie28 ihn nach Jerusalem, um ihn dem Herrn
darzustellen; [3Mos 12,6]

23. wie geschrieben steht im Gesetze des Herrn: Jede mannliche
Erstgeburt soll dem Herrn geheiligt werden; [2Mos 13,2, 4Mos 8,16]
24. und um ein Opfer darzubringen, wie es dem Gesetze des Herrn
geboten ist, ein Paar Turteltauben, oder zwei junge Tauben.29 [3Mos
12,8]

25. Und siehe, es war ein Mann zu Jerusalem, mit Namen Simeon, und
dieser Mann war gerecht und gottesfliirchtig, und harrte auf den Trost
Israels,30 und der heil. Geist war in ihm.

26. Es war ihm von dem heil. Geiste geoffenbaret worden, dass er den
Tod nicht sehen werde, bis er zuvor den Gesalbten des Herrn geschaut.
27. Dieser kam aus Antrieb des Geistes in den Tempel; und als die
Eltern31 das Kind Jesus hineinbrachten, um da fiir ihn zu tun, was
nach dem Gesetze Gewohnheit war,

28. nahm er es auf seine Arme,32 pries Gott, und sprach:

29. Nun entlassest du, Herr! deinen Diener33 nach deinem Worte34 im
Frieden;

30. denn meine Augen haben dein Heil gesehen,35

31. das du bereitet hast vor dem Angesichte aller Vélker,36

32. ein Licht zur Erleuchtung der Heiden und zur Verherrlichung
deines Volkes Israel.37

33. Und sein Vater38 und seine Mutter waren voll Verwunderung Uiber
die Dinge, welche von ihm39 gesagt wurden.

34. Und Simeon segnete sie,40 und sprach zu Maria, seiner Mutter:
Siehe, dieser ist gesetzt zum Falle und zur Auferstehung vieler in
Israel,41 und zu einem Zeichen,42 dem widersprochen werden wird;
[Jes 8,14, Roem 9,33, 1Petr 2,7]

35. und auch deine eigene Seele wird ein Schwert43 durchdringen,
damit44 die Gedanken vieler Herzen offenbar werden.

36. Es war45 auch eine Prophetin, Anna, eine Tochter Phanuels, aus
dem Stamme Aser; dieselbe war hochbetagt, hatte nach ihrer
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Jungfrauschaft46 sieben Jahre mit ihrem Manne gelebt,

37. und war nun eine Witwe von vierundachtzig Jahren. Sie wich nicht
von dem Tempel, und diente Gott mit Fasten und Beten Tag und
Nacht.47

38. Auch diese kam zu derselben Stunde hinzu, pries den Herrn,48
und redete von ihm49 zu allen, welche die Erlésung Israels erwarteten.
39. Und nachdem sie alles nach dem Gesetze des Herrn vollendet
hatten,50 kehrten sie nach Galilda in ihre Stadt Nazareth zurtick.51
40. Das Kind aber wuchs und ward stark,52 voll Weisheit; und Gottes
Gnade war auf ihm.53

41. Und seine Eltern54 gingen alle Jahre nach Jerusalem am
Osterfeste. [2Mos 23,15, 2Mos 34,18, SMos 16,1]

42. Als er nun zwolf Jahre alt war,55 gingen sie nach der Gewohnheit
des Festtages nach Jerusalem hinauf.

43. Und da sie am Ende der Festtage56 wieder zurtickkehrten, blieb
der Knabe Jesus in Jerusalem, ohne dass es seine Eltern wussten.57
44. Da sie aber meinten, er sei bei der Reisegesellschaft, gingen sie eine
Tagreise weit, und suchten ihn unter den Verwandten und Bekannten.
45. Und da sie ihn nicht fanden, kehrten sie nach Jerusalem zurtck,
ihn suchend.

46. Und es geschah, nach drei Tagen58 fanden sie ihn im Tempel, wie
er unter den Lehrern59 safs und ihnen zuhoérte, und sie befragte.

47. Es staunten aber alle, die ihn horten, tiber seine Einsicht und seine
Antworten.60

48. Und als sie ihn sahen, verwunderten sie sich61 und seine Mutter
sprach zu ihm: Sohn! warum hast du uns das getan? Siehe, dein Vater
und ich haben dich mit Schmerzen gesucht!62

49. Er sprach zu ihnen: Warum habet ihr mich gesucht?63 Wusstet ihr
nicht, dass ich in dem sein muss,64 was meines65 Vaters ist?

50. Sie aber verstanden dies Wort nicht, das er zu ihnen sagte.66

S51. Und er zog mit ihnen hinab, und kam nach Nazareth, und war
ihnen untertan.67 Und seine Mutter bewahrte alle diese Worte68 in
ihrem Herzen. Ob. V. 19.

52. Jesus aber nahm zu an Weisheit69 und Alter und Gnade bei
Gott70 und den Menschen.71

Fufinote - Kap. 2

(1) Nach der Ruckkehr Marias von Elisabeth geschah, was [Mt 1,18] erzahlt
wird. Indes soll Christus in Bethlehem geboren werden. Gott lenkt also die
Ereignisse so, dass sein Ziel erreicht wird.

(2) Das réomische Reich.

(3) Nach dem griechischen auch: Als Cyrinus Landpfleger war. Vergl. [Apg
5,37] (etwa 10 Jahre spéter).

(4) Da Lukas diese Schatzung V. 2 die erste nennt, stellt auch V. 3 nur das
Verfahren in Palastina dar.

(5) Der Evangelist will sagen, dass Josephs Gattin Jungfrau war.

(6) Der den Thron seines Vaters David einnehmen soll, muss in der Stadt
Davids geboren werden. Das arme Stadtchen ist ein Bild der Lage, in welcher
Davids Familie sich befindet.

(7) Siehe [Mt 1,Anm.24].

(8) Wegen der Menge der Ankémmlinge und da die heil. Familie arm war. In
einer Hohle nahe bei Bethlehem wird der Heiland geboren (Eus., Orig., Hier.).
Die heilige Jungfrau gebar ihn ohne Schmerzen. (Zeno., Ambr., Greg. Naz.,
Ryss., Joh. Damasc., Aug., Thom., alle Theologen). Dies geziemte sich fur die
Wirde des Sohnes wie fir die Heiligkeit der Mutter. Wie grofd ist die Demut,
Armut und Geduld des Heilandes! Schon zeigt er uns, mit welchen Waffen er
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seine Feinde besiegen wird. Uber das Jahr der Geburt stimmen die Alten nicht
Uberein, so wenig wie Uber den Tag. Seit den Zeiten des heil. Chrysostomus
wird der 25. Dezember als Geburtstag ausschlieBlich festgehalten. Uber das
Geburtsjahr streiten auch die neueren Geschichtsforscher und Erklarer der
heil. Schrift. Am wahrscheinlichsten bleibt noch das Jahr 751 oder 752 nach
der Griindung Roms, d. h. drei oder zwei Jahre vor unserer Zeitrechnung.

(9) Jesus, der Nachkomme Davids des Hirten, der gute Hirt, wird den Hirten
verktindet. Christus ward mithin in der Nacht geboren.

(10) Wie einst die leuchtende Wolke tiber dem Heiligtum. [2Mos 24,17, 1Koe
8,11]

(11) Vielleicht der Engel Gabriel. Der Glanz bezeugt seine Sendung von Gott.
(12) Sein Wort wirkt, was es zusagt.

(13) Der Engel bezieht sich wohl auf [Jes 9,4].

(14) Zur Erkennung, zugleich als Unterpfand der Wahrheit der Verktindigung.
(15) Die Schar der Engel offenbart die Majestat des Kindes.

(16) Namlich: ist, wird zuteil. Jeder Akt der Liebe, des Gehorsams usw. des
Herrn hat wegen seiner gottlichen Personlichkeit unendlichen Wert. Den
Menschen Friede: Die Fille der messianischen Guter und Seligkeit.

(17) Griech.: Des gottlichen Wohlgefallens. So ist auch ,guten Willens“ zu
erklaren, namlich an denen Gott Wohlgefallen hat.

(18) Uber Ochs und Esel, die mit der Krippe dargestellt zu werden pflegen,
siehe [Hab 3,2].

(19) Der lateinische Text ist an dieser Stelle etwas dunkler als der griechische.
(20) Nicht viele wie [Mt 2,3] zeigt.

(21) Die Ereignisse.

(22) Sie bewundert die Harmonie der Offenbarungen Gottes.

(23) Wohl im Stalle.

(24) Mit der Engelsbotschaft tibereinstimmend.

(25) Durch diese Zeremonie, vergl. [IMos 17,12], wird die Notwendigkeit der
Beschneidung des Herzens angedeutet und das Kind ein Glied des Volkes
Gottes.

(26) Der Name erklart den Beruf des Herrn [Apg 4,12]. Passend wird derselbe
bei der ersten Vergieffung des Blutes flir uns gegeben. [Hebr 5,9]

(27) Die heil. Jungfrau erfillt zwei Vorschriften [3Mos 12,2.4.6] und [2Mos
13,2]. Da das Geheimnis der jungfraulichen Geburt verborgen war, musste sie,
um nicht Anstof zu erregen, die gesetzliche Vorschrift erfiillen, und da Maria
Uberaus demutig war, unterwarf sie sich dem Gesetze gern wie Jesus selbst.
(28) Seine Eltern.

(29) Das Opfer der armen Mutter. [3Mos 12,8] Vergleiche [2Kor 8,9]

(30) Der Messias, der bei den Rabbinern auch der Troster hiefs.

(31) In welchem Sinne dies Wort gebraucht wird, zeigt [Lk 1,35]

(32) Hoheres begehrt Simeon nicht mehr.

(33) Du entlassest mich aus dem Stande des Dienstes.

(34) Nach deiner VerheifSung.

(35) Nicht allein mein Glaube.

(36) Das messianische Reich ist fir alle Volker bestimmt, wird den Heiden
indes in anderer Weise als den Juden zuteil (V. 32).

(37) Weil das Heil aus Israel, vergl. [Roem 9,4.5]

(38) Viele griechische Handschriften haben: Joseph und seine Mutter. Die
besseren indes und die meisten Ubersetzungen lesen wie die Vulgata, mit der
auch Cyr. v. Jerus. und Aug. Ubereinstimmen. Der heil. Joseph heifdit der
Vater des Herrn nicht nur, weil er in allen daftir gehalten wurde, sondern auch
weil er der gesetzméfdige Vater war. (Aug., Bed.)

(39) Simeon hat von ihm mehr gesagt, als einst der Engel verktindet: Dass er
der Erléser aller, das Licht der Volker, der Ruhm Israels sein werde. Alle diese
Geheimnisse, mochten sie auch der heil. Jungfrau bekannt sein, weckten ihr
Staunen, so oft sie dieselben erwog.

(40) Winschte ihnen Glick und Gutes, dass sie die Eltern dieses Kindes seien.
(41) So hatten die Propheten es vorhergesagt. Siehe auch [Joh 9,39, Joh

15,22].
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(42) Das nicht verborgen bleiben kann. Vergl. [1Kor 1,25, Hebr 12,3].

(43) Ein durchbohrender Schmerz. Die Prophezeiung ward erfullt, als Maria
ihren Sohn am Kreuze sah.

(44) Ursache und Ziel. Christi Leiden wird zu dem Ziele fihren, das Gott sich
vorgesetzt.

(45) Damals lebte.

(46) Also etwa vom 15. Jahre an. Dass sie sich nicht wieder verheiratet, bildet
ihr Lob. Vergl. [Ju 15,11].

(47) Sie besuchte den Tempel haufig oder wohnte in demselben. So erfiillte sie
bereits, was spéater Paulus den Christen vorschrieb [1Tim 5,5].

(48) Lobte Gott.

(49) Von dem Kinde.

(50) Der Evangelist legt Gewicht darauf, dass alles nach Vorschrift des
Gesetzes geschah.

(51) Wohl um alles zur Ubersiedlung der heil. Familie nach Bethlehem zu
ordnen, oder aber Nazareth wird erwédhnt, weil der Heiland dort aufwuchs
(Aug.).

(52) Wohl hatte Christus alle Schatze der Erkenntnis und die Fulle der
heiligmachenden Gnade, beide offenbarte er indes allm&hlich.

(53) Der Evangelist zeigt weiter, wie Jesus dem Gesetze untertan und voll der
Weisheit war (Orig., Cyr., Theoph.).

(54) Frauen waren nicht verpflichtet, nach Jerusalem hinaufzuziehen, doch
Marias Eifer unterlasst es nicht.

(55) Im zwolften Jahre galten die Kinder bereits als zum Fasten und zur
Haltung des Gesetzes verpflichtet. Der Heiland geht zum ersten Mal hinauf.
(56) Man durfte erst am dritten Tage die Stadt verlassen.

(57) In bestimmter Absicht: Er will zeigen, welches seine Sendung vom Vater
ist. In Christus lassen sich zwei Arten von Téatigkeiten unterscheiden: Solche,
die er mit uns gemeinsam hat, und solche, die ihm als Erldser eigen sind. In
den ersteren war er den Eltern, in den anderen einzig dem himmlischen Vater
untertan. Dies offenbart Jesus hier dem heil. Joseph und der heil. Jungfrau.
(58) Man pflegte abteilungsweise zu reisen. Die Eltern Jesu vollenden eine
Tagereise, am dritten Tage nach der Abreise (Euth.) finden sie den Herrn. Sie
wissen, dass ihn Gottes Anordnungen leiten, doch da sie diese selbst nicht
kennen, sind sie besorgt.

(59) Es war Sitte, dass die Schtuiler den Lehrern Fragen stellten. Solche
Disputationen fanden im Vorhofe der Heiden oder in Nebengebduden statt.

(60) Auch die Lehrer stellen an ihn Fragen. In einem Alter, wo andere
Junglinge die Wissenschaft zu erwerben beginnen, wollte der Heiland seine
Weisheit offenbaren, um die Lehrer auf die Ankunft des Messias hinzuweisen
und ihm die Herzen vorzubereiten.

(61) Bis dahin hatte der Knabe noch nichts getan, was seine Erhabenheit kund
tat.

(62) Die heil. Jungfrau macht keinen Vorwurf, sondern offenbart ihren
Schmerz und fragt nach den Griinden seiner Handlungsweise.

(63) Jesus antwortet, mit dem letzten Worte seiner heil. Mutter beginnend. Er
belehrt und trostet sie, dass es so Gottes Anordnung gewesen, sich
rechtfertigend, dass er ihnen keine Ursache zum Schmerze gegeben.

(64) Thr héattet euch an das erinnern sollen, was ihr doch wusstet, dass ich nur
den Willen des himmlischen Vaters folge.

(65) Hier offenbart der Herr zum ersten Male seine Gottheit.

(66) Sie verstehen die ganze Bedeutung der Worte nicht vollkommen, inwiefern
diese Besprechung mit den Lehrern zu dem gehort, was der Vater befiehlt und
der Heiland sich von seinen irdischen Eltern trennend ausfiithren soll.

(67) Das fleischgewordene Wort bringt lange Jahre seines Lebens in der Ubung
der Demut und des Gehorsams zu. Da die meisten Menschen von der Arbeit
der Hande leben, will der Heiland diese Arbeit durch sein Beispiel heiligen.

(68) Die heil. Jungfrau erwégt betrachtend, was tber Jesus und durch ihn
gesagt ward. Sie betet Gottes Ratschltisse an, auch wenn sie seine Wege nicht
versteht.
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(69) Die Theologen unterscheiden in der Seele Christi eine dreifache
Wissenschaft: Die selige Anschauung, ein eingegossenes und ein erworbenes
Wissen. Nur dieses letztere, das Wissen der Erfahrung, war eines Fortschrittes
fahig (Thom.). Der Heiland offenbart mehr und mehr die ihm innewohnende
Weisheit.

(70) Seine Werke gefallen Gott.

(71) Er entwickelt nach dem fortschreitenden Alter jene Tugenden, welche das
Lob und die Liebe der Menschen gewinnen.

Lk 3

Tag 47

Lk - Kap. 3

2. Ndéchste Vorbereitung zur Offentlichen Tdtigkeit Christi (3-4,13): Die Predigt
Johannes des Tdufers (V. 20), die Taufe Jesu (V. 22) und das
Geschlechtsregister des Herrn.

1. Im finfzehnten Jahre der Regierung des Kaisers Tiberius,1 als
Pontius Pilatus Landpfleger von Judéa, und Herodes Vierflirst von
Galilaa,2 Philippus aber, sein Bruder, Vierfiirst von Iturda und der
Landschaft Trachonitis,3 und Lysanias Vierfurst von Abilene4 war,

2. unter den Hohenpriestern5 Annas6 und Kaiphas, erging das Wort
des Herrn an Johannes,7 den Sohn des Zacharias, in der Wiiste.8 [Apg
4,6, Lk 1,80]

3. Und er kam9 in die ganze Gegend am Jordan, 10 und predigte die
Taufe der BufSe zur Vergebung der Stinden,11 [Mt 3,1, Mk 1,4]

4. wie geschrieben steht im Buche der Reden Isaias, des Propheten:12
Stimme eines Rufenden in der Wiiste: Bereitet den Weg des Herrn,
machet gerade seine Pfade! [Jes 40,3, Mt 3,3, Joh 1,23]

5. Jedes Tal wird ausgefiillt, und jeder Berg und Huigel abgetragen
werden; was krumm ist, wird gerade, was uneben ist, wird ebener Weg
werden. 13

6. Und alles Fleisch 14 wird das Heil Gottes schauen.

7. Er sprach also15 zu den Volksscharen, die hinausgingen, um von
ihm getauft zu werden:16 Ihr Natternbrut! Wer hat euch gelehret, dem
kommenden Zornel7 zu entfliehen? [Mt 3,7, Mt 23,33]

8. Bringet also wiirdige Friichte der Bufde,18 und fanget nicht an zu
sagen: Wir haben Abraham zum Vater.19 Denn ich sage euch: Gott
vermag aus diesen Steinen20 den Abraham Kinder zu erwecken!

9. Denn schon ist die Axt an die Wurzel der Baume angesetzt.21 Ein
jeder Baum also, der keine gute Frucht bringet, wird umgehauen, und
in’s Feuer geworfen werden.22

10. Und das Volk fragte ihn, und sprach: Was sollen wir also tun?

11. Er aber antwortete,23 und sprach zu ihnen: Wer zwei Rocke hat,
gebe dem einen, der keinen hat; und wer Speise hat, tue desgleichen.24
[Jak 2,15, 1Joh 3,17]

12. Und es kamen auch Zoéllner,25 um sich taufen zu lassen, und
sprachen zu ihm: Meister! Was sollen wir tun?

13. Er aber sprach zu ihnen:26 Fordert nicht mehr, als was euch
festgesetzt ist!

14. Und es fragten ihn auch die Kriegsleute, und sprachen: Was sollen
denn wir tun? Und er sprach zu ihnen: Vertibet gegen niemanden
Erpressung noch Unbilde, und seid zufrieden mit euerm Solde!

15. Da aber das Volk der Meinung war,27 und alle in ihren Herzen von
Johannes dachten, ob er nicht etwa selbst Christus sei,

16. so antwortete Johannes, und sprach zu allen: Ich zwar taufe euch
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mit Wasser, es wird aber der kommen, welcher méchtiger ist als ich,28
dem ich nicht wert bin, die Schuhriemen aufzulésen; dieser wird euch
im heiligen Geiste29 und Feuer taufen. [Mt 3,11, Mk 3,8, Joh 1,26, Apg
1,5, Apg 11,16, Apg 19,4]

17. Er hat seine Wurfschaufel in seiner Hand, und wird seine Tenne
reinigen; den Weizen wird er in seine Scheune sammeln, die Spreu aber
verbrennen mit unausléschlichem Feuer.30 [Mt 3,12]

18. Und noch viel anderes lehrte und verkiindigte er dem Volke.31

19. Als aber Herodes, der Vierflirst, von ihm zurechtgewiesen wurde
wegen der Herodias, des Weibes seines Bruders, und wegen aller
Ubeltaten, die Herodes begangen hatte, [Mt 14,4, Mk 6,17]

20. figte er zu allem noch dieses hinzu, dass er den Johannes im
Gefdngnisse einschloss.

21. Es geschah aber, als alles Volk sich taufen lief3, dass auch Jesus
getauft wurde,32 und da er betete, 6ffnete sich der Himmel; [Mt 3,16,
Mk 1,10, Joh 1,32]

22. und der heilige Geist stieg in leiblicher Gestalt33 gleich einer Taube
auf ihn34 herab und eine Stimme erscholl vom Himmel: Du bist mein
geliebter Sohn, an dir habe ich mein Wohlgefallen.35 [Mt 3,17, Mt 17,5,
Lk 9,35, 2Petr 1,17]

23. Und Jesus36 war, als er anfing,37 ungefadhr38 dreifdig Jahre alt,
und wurde flr einen Sohn Josephs gehalten;39 dieser war (ein Sohn)
Heli, dieser ein Sohn des Mathat,

24. dieser ein Sohn des Levi, dieser ein Sohn des Melchi, dieser ein
Sohn des Janne, dieser ein Sohn des Joseph,

25. dieser ein Sohn des Mathatias, dieser ein Sohn des Amos, dieser ein
Sohn des Nahum, dieser ein Sohn des Hesli, dieser ein Sohn des Nagge,
26. dieser ein Sohn des Mahath, dieser ein Sohn des Mathathias, dieser
ein Sohn des Semei, dieser ein Sohn des Joseph, dieser ein Sohn des
Juda,

27. dieser ein Sohn des Joanna, dieser ein Sohn des Resa, dieser ein
Sohn des Zorobabel, dieser ein Sohn des Salathiel, dieser ein Sohn des
Neri,

28. dieser ein Sohn des Melchi, dieser ein Sohn des Addi, dieser ein
Sohn des Cosan, dieser ein Sohn des Elmadam, dieser ein Sohn des
Her,

29. dieser ein Sohn des Jesus, dieser ein Sohn des Eliezer, dieser ein
Sohn des Jorim, dieser ein Sohn des Mathat, dieser ein Sohn des Levi,
30. dieser ein Sohn des Simeon, dieser ein Sohn des Juda, dieser ein
Sohn des Joseph, dieser ein Sohn des Jona, dieser ein Sohn des
Eliakim,

31. dieser ein Sohn des Melea, dieser ein Sohn des Menna, dieser ein
Sohn des Mathatha, dieser ein Sohn des Nathan, dieser ein Sohn des
David,

32. dieser war ein Sohn des Jesse, dieser ein Sohn des Obed, dieser ein
Sohn des Booz, dieser ein Sohn des Salmon, dieser ein Sohn des
Naasson.

33. dieser ein Sohn des Aminadab, dieser ein Sohn des Aram, dieser
ein Sohn des Esron, dieser ein Sohn des Phares, dieser ein Sohn des
Judas.

34. dieser ein Sohn des Jakob, dieser ein Sohn des Isaak, dieser ein
Sohn des Abraham, dieser ein Sohn des Thare, dieser ein Sohn des
Nachor,

35. dieser ein Sohn des Sarug, dieser ein Sohn des Ragau, dieser ein
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Sohn des Phaleg, dieser ein Sohn des Heber, dieser ein Sohn des Sale,
36. dieser ein Sohn des Kainan, dieser ein Sohn des Arpharad, dieser
ein Sohn des Sem, dieser ein Sohn des Noe, dieser ein Sohn des
Lamech,

37. dieser ein Sohn des Mathusale, dieser ein Sohn des Henoch, dieser
ein Sohn des Jared, dieser ein Sohn des Malaleel, dieser ein Sohn des
Kainan,

38. dieser ein Sohn des Henos, dieser ein Sohn des Seth, dieser ein
Sohn des Adam, dieser war Gottes.40

Fufinote - Kap. 3

(1) Die Propheten, welche nur zu den Juden gesendet wurden, setzten die
Namen der judischen Koénige an den Anfang. Das Evangelium, dessen erster
Verktindiger der heil. Johannes ist, ist flir alle Voélker bestimmt, deshalb wird
der Beherrscher der Welt am Anfange genannt. Die Berufung des hl. Johannes
erfolgt wohl 779 nach Griindung der Stadt. Archelaus war im 10. Jahre seiner
Regierung von Augustus abgesetzt und die Verwaltung Judias mit der der
Provinz Syrien vereinigt worden. Der finfte Prokurator war Pontius Pilatus
(26-36 n. Chr.).

(2) Und Peréa (bis 36 n. Chr.) Siehe [Mt 14,1]

(3) So pflegt sein Gebiet bezeichnet zu werden, obgleich es noch andere
Landerstrecken umfasste.

(4) Von Aliba genannt, einer etwa 200 Kilometer von Damaskus entfernten
Stadt.

(5) Siehe [Mt 2,4]

(6) An Ansehen der erste.

(7) Der Evangelist wendet die Redeweise der alttestamentlichen Propheten an,
um Johannes als solchen zu bezeichnen.

(8) Wo er herangewachsen war [Lk 1,80]

(9) Der Befehl wird in seiner Ausfihrung gezeigt.

(10) Es ist Weideland. So war auch das Volk des Alten Bundes einst in der
Wiste auf den Besitz des verheifSenen Landes vorbereitet worden.

(11) Das Ziel der Predigt ist die Bufde.

(12) Vergl. [Jes 40,3]. Grofsen Fursten pflegte der Weg bereitet zu werden. Mit
diesen Worten hat Isaias das messianische Heil verkiindet.

(13) Hier Unvollkommenheiten der Wege, auf denen man koérperlich wandelt,
werden auf das geistige Gebiet angewendet: Alle Hindernisse sollen entfernt
werden.

(14) Jeder Mensch tun.

(15) Seinem Amte gemaf3, das V. 4-6 beschrieben ist.

(16) Die Juden liebten sehr die &ufSeren Zeremonien und glaubten, auf
denselben beruhe alles. Solche Menschen sieht der heil. Johannes zu sich
kommen, soll er sie nicht an die Notwendigkeit der Frommigkeit und Tugend
erinnern?

(17) Thr seid so tief in euren bdosen Gewohnheiten versunken, als ob jemand
euch einen Weg gezeigt hatte, der Strafe Gottes zu entrinnen. Vergl. [Mt 3,7].
Die Propheten hatten mit dem Erscheinen des messianischen Reiches ein
Gericht vorherverktindet; wollen die Juden diesem entgehen, so miussen sie
beherzigen, was V. 8 gesagt ist.

(18) Werke, aus denen ihre wahre Umkehr hervorgeht.

(19) Schon das Alte Testament zeigt in Ismael, den Séhnen der Retura und in
Esau, dass die blofRe weibliche Abstammung von Abraham nicht ausreicht, um
des Segens teilhaftig zu werden, der ihm verheiffen ist. Wahre Kinder
Abrahams sind diejenigen, welche seinen Glauben und seinen Gehorsam
nachahmen. Vergl. [Joh 8,39].

(20) Siehe [Mt 3,9].

(21) Die Notwendigkeit der Bufle.

(22) Die Menge halt Johannes flir einen Propheten [Mt 21,26], die Fuhrer des

Volkes fliir einen Besessenen [Mt 11,18]. Deshalb bekehren sich von jenen
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viele, von diesen fast keiner.

(23) Was er im Allgemeinen gedroht, stellt er im Einzelnen vor Augen.

(24) Er empfiehlt Werke der Barmherzigkeit wie [Dan 4,24] und Liebe, um an
einem Beispiele die Weise der Umkehr zu zeigen.

(25) Siehe [Mt 9,Anm.12].

(26) Der heil. Johannes nimmt sie freundlich auf, anders als die V. 7
genannten. Vergl. [Mt 21,31.32].

(27) In Erwartung war.

(28) Er gibt eine Prophezeiung, also gilt flir ihn die [SMos 18,22] aufgestellte
Regel.

(29) Wie ich euren Leib in das Wasser tauche, wird er eure Seelen mit dem
heiligen Geiste erfillen. Da nun niemand den heiligen Geist aus eigener
Machtvollkommenheit geben kann, ist der Messias also Gott. Der Vergleich des
heiligen Johannes ist bei den Propheten haufig. Vergl. [Jes 43,3, Ez 11,29,
Joel 2,28] u. a. Gott wird ein verzehrendes Feuer genannt, auch der Messias
mit solchem verglichen [Mal 3,2.3] Der Messias wird also den Glaubigen eine
gewisse Ahnlichkeit mit Gott verleihen.

(30) Auch die Propheten [Jes 63,3, Mal 3,2] und der greise Simeon [Lk 2,34]
haben den Messias als Richter vorherverkiindet. Vergl. [Mt 3,12, Mt 13,30].
Die Tenne sind Juden und Heiden.

(31) Vergl. [Mt 11]

(32) Christus will getauft werden, als ob er der Bufde bedurfte, von Johannes,
der geringer ist als er selbst, und unter dem Volke wie ein gewohnlicher
Mensch. Nach der Taufe betet der Heiland, um seine Unterwerfung unter den
Vater zu zeigen. Vergl. [Mt 4]

(33) Damit niemand im Zweifel war, wem die Worte galten.

(34) Damit die Fulle der in ihm wohnenden Gnaden offenbar wiirde. Wie die
Taube einst als Friedensbote zu Noe kam, so bringt Jesus der Welt Friede und
Versdhnung (Bed., Theoph., Bon.).

(35) Da der himmlische Vater an diesem einen, der das Beispiel der Demut,
der Bufie und des Gebetseifers gegeben hat, besonderes Wohlgefallen hat,
mussen alle, die Gott gefallen wollen, ihm gleichférmig werden.

(36) Dem die Goéttliche Bezeugung zuteil ward.

(37) Das messianische Amt (Euth., Bed., Bonav.)

(38) Die Zeit ist also nicht ganz genau angegeben. Der Héhepunkt des Lebens.
(39) Er wurde fir einen Sohn Josephs gehalten. Mit diesen Worten schlief3t der
Evangelist jedes Missverstandnis betreffs des folgenden Geschlechtsregisters
aus. Wie [2Mos 6,16] das Geschlechtsregister Moses beim Beginn seiner
offentlichen Téatigkeit geboten wird, so hier das Christi. Das von Lukas
gebotene weicht von dem [Mt 1,16ff] gegebenen in einigen Punkten ab. Dort
wird der Vater Josephs Jakob genannt und mit Ausnahme von Salathiel und
Zorobabel werden bis auf Konig David andere Vorfahren angeftihrt. Nach
Julius Afrikanus waren Heli und Jakob Briider von mutterlicher Seite, so dass
Heli von véaterlicher Seite von Nathan, dem Sohne Davids, Jakob aber von
Salomon abstammte. Heli starb ohne Kinder, deshalb nahm nach dem
Leviratsgesetze, vergl. [Mt 22,23] sein Bruder Jakob seine kinderlose Witwe zur
Frau. Aus dieser Ehe stammt Joseph, der also Heli zum gesetzlichen, Jakob
zum nattrlichen Vater hatte. Matthaus gibt das Geschlechtsregister nach dem
natirlichen, Lukas nach dem gesetzlichen Vater. Wenn Salathiel bei Matthaus
Sohn des Zacharias, bei Lukas Sohn des Neri heifst, so liegt der Grund in
derselben Ursache. Lukas nennt den Sohn des Zorobabel Resa, Matthaus
Abiud. Alsdann wird als Stammvater nach David bei Lukas Nathan genannt,
bei Matthdus Salomon, dem die Konige bis zur Gefangenschaft sich
anschlieBen. Von David bis Abraham stimmen beide Geschlechtstafeln
Uberein. Da Matth&aus fur Juden schreibt, bleibt er bei Abraham stehen, Lukas
steigt bis zu dem Ursprunge des Menschengeschlechtes empor, weil einer dem
ganzen Menschengeschlechte Heil bringt, wie einer es in das Verderben
gestirzt hat. Wie Adam Gott zum Vater hatte, so auch Jesus, wenngleich der
Herr auf andere Weise als jener.

(40) Da der Heiland Mensch geworden, mufdte er sich der Sitte unterwerfen,
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nach welcher der Stammbaum des Familienhauptes gegeben ward. Da nun
Joseph und Maria verwandt waren, sind die meisten Vorfahren Josephs auch
Vorfahren Marias, und somit auch Jesu.

Lk 4

Tag 48

Lk - Kap. 4

Christus wird vom Teufel in der Wiiste versucht. (V. 13) II. 4,14 — 9,50 1. Erstes
Auftreten des Herrn in Galilda. (4,13 — 6,14) Jesus predigt in Nazareth. (V. 30)
Der Heiland predigt in Kapharnaum und findet keinen Glauben.

1. Jesus aber, voll des Heiligen Geistes, 1 kehrte zurtick vom Jordan,
und ward vom Geiste2 in die Wuiste gefihrt. [Mt 4,1, Mk 1,12]

2. Vierzig Tage3 blieb er allda, und wurde von dem Teufel versucht. Er
af nichts in jenen Tagen, und als dieselben vortiiber waren, hungerte
ihn.

3. Da sprach der Teufel zu ihm: Wenn du Gottes Sohn bist,4 so sprich
zu diesem Steine, dass er Brot werde.

4. Jesus aber antwortete ihm: Es steht geschrieben: Nicht vom Brote
allein lebt der Mensch, sondern von jedem Worte Gottes!S [SMos 8,3,
Mt 4,4]

5. Und der Teufel fihrte ihn auf einen hohen Berg, und zeigte ihm alle
Reiche des Erdkreises in einem Augenblicke,

6. und sprach zu ihm: Dir werde ich alle diese Macht und ihre
Herrlichkeit geben;6 denn sie sind mir tibergeben, und wem ich will,
gebe ich sie.

7. Wenn du mich nun anbetest, so soll alles dein sein.

8. Jesus antwortete, und sprach zu ihm: Es steht geschrieben: Den
Herrn, deinen Gott, sollst du anbeten, und ihm allein dienen!7 [SMos
6,13, SMos 10,20]

9. Und er fihrte ihn nach Jerusalem, und stellte ihn auf die Zinne des
Tempels, und sprach zu ihm: Wenn du Gottes Sohn bist, so stiirze dich
von hier hinab!8

10. Denn es steht geschrieben: Er hat seinen Engeln deinethalben
geboten, dass sie dich bewahren; [Ps 90,11]

11. und: Sie werden dich auf den Hénden tragen, dass du nicht etwa
deinen Fufl an einen Stein stofSest.

12. Jesus antwortete, und sprach zu ihm: Es ist gesagt: Du sollst den
Herrn, deinen Gott, nicht versuchen!9 [SMos 6,16]

13. Nachdem nun der Teufel alle Versuchung vollendet hatte, wich er
von ihm auf eine Zeit.10

14. Und11 Jesus kam in der Kraft des Geistes12 nach Galilda zurtick,
und der Ruf von ihm verbreitete sich in der ganzen Umgebung. [Mt
4,12, Mk 1,14]

15. Und er lehrte in ihren Synagogen, und wurde von allen
hochgepriesen.13

16. Und er kam nach Nazareth, wo er auferzogen worden war, und ging
nach seiner Gewohnheit am Sabbate in die Synagoge, und stand auf,
um vorzulesen.14 [Mt 13,54, Mk 6,1]

17. Da wurde ihm das Buch des Propheten Isaias gereicht. Und als er
das Buch aufrollte, 15 fand er16 die Stelle, wo geschrieben stand:

18. Der Geist des Herrn ist Giber mir; darum hat er mich gesalbet, 17
und mich gesendet, den Armen18 das Evangelium zu verktinden, zu
heilen, die zerknirschten Herzens19 sind, [Jes 61,1]

19. den Gefangenen20 Erlésung zu verkiinden,21 den Blinden das
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Gesicht, die Zerschlagenen frei zu entlassen, ein angenehmes Jahr des
Herrn22 und einen Tag der Vergeltung zu predigen.

20. Und er rollte das Buch zu, gab es dem Diener, und setzte sich. Und
aller Augen in der Synagoge waren auf ihn gerichtet.23

21. Er aber fing an zu ihnen zu sprechen: Heute ist diese Schriftstelle
vor euch in Erfullung gegangen.24

22. Und alle gaben ihm Zeugnis,25 und verwunderten sich Uber die
anmutsvollen Worte, die aus seinem Munde flossen, und sprachen: Ist
dieser nicht der Sohn Josephs?26 [Mk 6,3, Jes 44,3]

23. Und er sprach zu ihnen: Freilich werdet ihr mir jenes Sprichwort27
sagen: Arzt! Heile dich selbst. Die grofsen Dinge, welche, wie wir gehort,
in Kapharnaum?28 geschehen sind, tue auch hier in deiner
Vaterstadt!29

24. Er aber sprach: Wahrlich, ich sage euch, kein Prophet ist genehm
in seinem Vaterlande!30 [Mt 13,57]

25. In Wahrheit31 sage ich euch: Viele Witwen waren zur Zeit des Elias
in Israel, als der Himmel drei Jahre und sechs Monate verschlossen
war, da eine grofle Hungersnot tiber das ganze Land kam;

26. aber zu keiner von ihnen ward Elias gesendet, als nach Sarepta in
der Landschaft von Sidon zu einer Witwe.32 [1Koe 17,9]

27. So waren auch zur Zeit des Propheten Elisaus viele Aussatzige in
Israel; aber keiner von ihnen wurde gereinigt, als Naaman, der Syrer.33
[2Koe 5,14]

28. Da wurden alle in der Synagoge voll Zorn, als sie dies horten.34
29. Und sie standen auf, und stiefSen ihn zur Stadt hinaus, und
fihrten ihn auf den Hochrand des Berges, auf welchen ihre Stadt
gebaut war, um ihn hinabzustiirzen.35

30. Er aber schritt mitten durch sie hin, und ging hinweg.36

31. Und er ging hinab nach Kapharnaum,37 einer Stadt in Galilda,38
und lehrte sie daselbst an den Sabbaten.39 [Mt 4,13, Mk 1,21]

32. Und sie erstaunten Uiber seine Lehre, denn seine Rede war gewaltig.
[Mt 7,28.29]

33. Nun war in der Synagoge ein Mensch, der einen unreinen40 bdésen
Geist hatte, dieser rief mit lauter Stimme, [Mk 1,23]

34. und sprach: Lass uns,41 was haben wir mit dir zu schaffen, Jesus
von Nazareth?42 Bist du gekommen, uns zu verderben? Ich weifs, wer
du bist: der Heilige Gottes!43

35. Jesus schalt ihn, und sprach: Verstumme,44 und fahre aus von
ihm! Und der bose Geist warf ihn mitten hin, und fuhr aus von ihm,
ohne ihm Schaden zu tun.45

36. Da kam Schrecken Uber alle, und sie redeten untereinander, und
sprachen: Was ist das flir ein Wort,46 dass er mit Gewalt und Kraft den
unreinen Geistern gebietet, und sie ausfahren?

37. Und der Ruf von ihm verbreitete sich in alle Orte der Umgebung.47
38. Jesus aber machte sich auf aus der Synagoge, und ging in das
Haus des Simon.48 Die Schwiegermutter des Simon aber war von
einem heftigen49 Fieber befallen; und sie baten ihn fur sie. [Mt 8,14,
Mk 1,30]

39. Und sich tiber sie beugend, gebot er dem Fieber, und es verlief sie.
Da stand sie sogleich auf, und bediente sie.

40. Mit Untergang der Sonne aber brachten alle, welche an
verschiedenen Krankheiten Leidende hatten, dieselben zu ihm; und er
legte einem jeden einzelnen die Hande auf,50 und machte sie gesund.
41. Es fuhren auch von vielen bose Geister aus, indem sie schrien, und
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sprachen: Du bist der Sohn Gottes!51 Er aber bedrohte sie, und liefS sie
nicht reden, weil sie wussten,52 dass er Christus sei. [Mk 1,34]

42. Als es aber Tag geworden, ging er hinaus, und begab sich an einen
einsamen Ort.53 Und das Volk suchte ihn, und kam bis zu ihm: und es
hielt ihn zurtick, dass er nicht von ihnen gehen sollte.

43. Er aber sprach zu ihnen: Auch den andern Stiddten muss ich das
Evangelium vom Reiche Gottes54 verklinden; denn dazu bin ich
gesandt. [Mk 1,38]

44. Und er predigte in den Synagogen von Galilda. [Mk 1,39]

Fufinote -Kap. 4

(1) Auch die Apostel waren mit dem hl. Geist erfillt; anders aber als sie der
Heiland. Ubrigens wollte der Evangelist nur andeuten, dass die Fiille des hl.
Geistes sich nach auflen kundgab.

(2) Griech.: Von dem heil. Geiste erfallt.

(3) Vierzig Tage blieb der Herr auf Antrieb des heil. Geistes in der Wste.

(4) Wenn du wahrhaft der bist, als der du in der Taufe erklart wurdest (Cyr.,
Bed., Bon.), wie magst du so hungern? Ahnlich war der Versucher einst an das
Volk der Juden in der Wiiste herangetreten.

(5) Nicht allein Brot vermag das Leben des Menschen zu erhalten, sondern
auch Gottes Kraft und Willen; mithin ist es nicht nétig, dass ich Gottes Willen
hintansetze.

(6) Dem Messias war die Herrschaft tiber alle Volker verheifsen, aber nur nach
seinen Triibsalen.

(7) Der Versucher erfahrt nicht, was er wissen will.

(8) Wie V. 7 Habsucht, so ist hier das Ziel der Versuchung Hochmut und eitler
Ruhm.

(9) Vergl. [Mt 4,7].

(10) Auf eine gelegene Zeit. Es ist wohl die [Joh 14,30, Lk 22,53] angedeutete
Zeit des Leidens. (Bonav.) Einiges Uber die Versuchung ist bei Lukas
ausfihrlicher erzahlt als bei Matthaus.

(11) Hier folgt zunachst, was [Joh 1,29-4,3] berichtet wird. (Aug.)

(12) In allen Dingen leitet der heil. Geist den Herrn. Sein ganzes Leben ist jetzt
ein 6ffentliches.

(13) Der Anfang ist schon und viel verheifend, doch nur allzubald tritt ein
Umschwung ein.

(14) Aus [Apg 15,21] ersehen wir, dass Stliicke aus dem Gesetze vorgelesen
wurden. Die vorstehende Stelle zeigt, dass auch aus den Propheten Abschnitte
zur Verlesung kamen. Wer las, stand aus Ehrfurcht gegen die heil. Schriften.
(15) Das Buch bestand aus in Zylinderform um einen Stab gerolltem
Pergamente.

(16) Christus wollte, dass er auf diesen traf. (Aug., Euth.)

(17) Der Prophet spricht von dem Messias. Nach dem Hebréischen ist Jahve
nicht allein der Geist des Herrn tber ihm. Die Salbung Ubertrug gewisse
theokratische Amter, deshalb wurden Koénige und Hohepriester mit Ol,
Propheten mit dem Geiste Gottes gesalbt. Siehe [Mt 1,Anm.1]. Der Geist Gottes
war auf den Herrn bei der Taufe in sichtbarer Weise herabgestiegen. Zu
welchem Zwecke Jesus mit gottlicher Macht ausgestattet ist, wird beigeftigt.
(18) Die Armen sind die Heimgesuchten, die mit Geduld die Heimsuchung
tragen.

(19) Betruibte.

(20) Den Gefangenen der Stinde, den gegen himmlische Dinge Blinden.

(21) Aus [Jes 58,6]. Die elend waren, werden von ihrer Triibsal frei. Der
Evangelist gibt diese Worte als weitere Erklarung hinzu.

(22) Des gottlichen Wohlwollens. Wohl eine Anspielung auf das Jubeljahr
[BMos 25,10, Ez 46,17].

(23) Jeder genugsam Gelehrte konnte nach der Lesung in der Synagoge eine
Ansprache halten. (Philo.) Des Heilandes Ruf hatte sich bereits vorbereitet,

daher die Spannung.
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(24) Dies ist das Thema: Ich bin der Messias.

(25) Seiner Weisheit.

(26) Vergl. [Mt 13,55].

(27) Sprichwort: Willst du als der von Gott gesandte Erloser gelten, so befreie
dich zuvor von dem Mangel, der dir anhaftet. Tue Wunder und schaffe dir so
Ansehen und Wtrde.

(28) Bei Auswartigen, Fremden.

(29) So hilfst du dir selbst. (Cyr., Theoph., Euth.)

(30) Der Heiland findet keinen Glauben und tut deshalb kein Wunder. Vergl.
[Joh 4,44]. Ein Beispiel hierflir im Alten Testament ist [Jer 11,21] und [Jer
12,6] (Aug.)

(31) Mahnung, das Folgende wohl zu beherzigen und nicht zu glauben, es sei
umsonst in der heil. Schrift aufgezeichnet.

(32) Die Nazarethaner haben keineswegs einen Rechtsanspruch auf goéttliche
Wohltaten.

(33) Gott ist frei in der Verteilung seiner Gnaden.

(34) Sie glauben sich durch die angeflihrten Beispiele verspottet, als ob der
Heiland anderen alles, ihnen nichts gewahren wolle.

(35) Die Schitler sind schlimmer als ihr Meister. Der Teufel hat den Heiland
mit einem Worte versucht, die Juden durch die Tat. Jener sprach: Sttirze dich
hinab, diese wollen ihn selbst hinabstiirzen. (Beda)

(36) Wie dies geschehen konnte, sagt der Evangelist nicht. Vergl. [Joh 7,30]
und [Joh 10,39]. So haben sie das Wunder, das sie forderten, erhalten, doch
glauben wollen sie auch jetzt nicht.

(37) Nazareth lag hoher.

(38) Der Evangelist erwdhnt Karpharnaum zum ersten Male, deshalb fligt er
den Namen der Provinz bei.

(39) Im Folgenden ist von einem bestimmten Male die Rede. S. V. 33.

(40) Siehe [Mk 1,Anm.30]

(41) Oder: Wehe. (Euth.)

(42) Siehe [Mt 8,29, Mk 1,24].

(43) Der Messias und Sohn Gottes.

(44) Warum er schweigen soll, sagt V. 41. Vielleicht ist der Grund auch der,
dass der bose Geist nicht in der Synagoge reden soll.

(45) Gegen alle Erwartung.

(46) Dass er durch ein Wort den bdsen Geist ausgetrieben. (Theoph., Cyr.)

(47) Die Meinung von ihm wird an zwei Beispielen gezeigt.

(48) Simon wird als bekannt vorausgesetzt.

(49) Lukas redet als Arzt vom Unterschiede grofser und kleiner Fieber.

(50) Indem er die einzelnen berthrt, zeigt er jedem eine besondere Teilnahme.
(51) Vergl. [Mt 8,4, Mt 16,20]

(52) Nicht nur vermutend.

(53) Wohl aus derselben Ursache, weshalb er den bodsen Geistern
Stillschweigen geboten.

(54) Siehe [Mt 4,17].

Lk 5

Tag 49

Lk - Kap. 5

Wunderbarer Fischfang des heil. Petrus. (V. 11) Heilung eines Aussdtzigen und
eines Geldhmten. (V. 26) Berufung des heil. Matthdius.

1. Es geschah aber, als sich das Volk an ihn herandrangte, um das
Wort Gottes zu horen, stand er am See Genesareth.1

2. Und er sah zwei Schiffe am See liegen; die Fischer aber waren
ausgestiegen, und wuschen ihre Netze.2

3. Da trat er in das eine der Schiffe, welches dem Simon gehoérte, und
bat ihn,3 von dem Lande etwas abzustofsen. Und er setzte sich, und
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lehrte das Volk von dem Schiffe aus.4

4. Als er aber aufhorte zu reden, sprach er zu Simon: Fahre hinaus,5
und werfet eure Netze zum Fange aus!

5. Da antwortete Simon, und sprach zu ihm: Meister!6 wir haben uns
die ganze Nacht7 abgemtuiht und nichts gefangen: doch auf dein Wort8
will ich das Netz auswerfen.

6. Als sie dies getan hatten, fingen sie eine grofse Menge Fische, so dass
ihr Netz zerriss.9

7. Und sie winkten ihren Genossen,10 die im anderen Schiffe waren, zu
kommen und ihnen zu helfen. Und sie kamen, und flllten beide Schiffe
an, so dass sie beinahe versanken!11

8. Als das Simon Petrus sah, fiel er Jesus zu FufSen und sprach: Herr!
gehe hinweg von mir: denn ich bin ein stindhafter Mensch. 12

9. Denn Staunen hatte ihn ergriffen, und alle, die bei ihm waren, tiber
den Fischfang, den sie gemacht hatten;13

10. desgleichen auch den Jakobus und Johannes, die Séhne des
Zebedaus, welche Simons Genossen waren. 14 Jesus aber sprach zu
Simon: Furchte dich nicht;15 von nun an wirst du Menschen fangen!16
11. Und sie fihrten ihre Schiffe an das Land, verlief3en alles, und
folgten ihm nach.17

12. Und es geschah, als er in einer der Stadte war, siehe, da war ein
Mann voll Aussatzes. Als dieser Jesus sah, fiel er auf sein Angesicht,
bat ihn, und sprach: Herr! wenn du willst, so kannst du mich rein
machen.18 [Mt 8,2, Mk 1,40]

13. Da streckte er die Hand aus, bertihrte19 ihn, und sprach: Ich will,
sei rein! Und sogleich wich der Aussatz von ihm.

14. Und er befahl ihm, es niemanden zu sagen;20 sondern: Gehe hin
(sprach er), zeige dich dem Priester und opfere fir deine Reinigung, wie
Moses angeordnet hat, zum Zeugnisse fur sie.21 [3Mos 14,2]

15. Es breitete sich aber die Rede von ihm noch mehr aus; und es kam
viel Volk zusammen, um ihn zu héren,22 und geheilt zu werden von
seinen Krankheiten.

16. Er aber entwich in die Wtiste,23 und betete.

17. Und es geschah an einem der Tage, dass er safs und lehrte. Und es
saflen auch Pharisder und Gesetzeslehrer24 dort, die aus allen Flecken
Galilda’s und Judaa’s, und von Jerusalem gekommen waren; und die
Kraft des Herrn war da, um sie zu heilen.25

18. Und siehe, da brachten Méanner auf einem Bette einen Menschen
daher, welcher gelahmt war; und sie suchten ihn hineinzubringen, und
vor ihm hinzulegen. [Mt 9,2, Mk 2,3ff]

19. Da sie vor der Menge des Volkes nicht fanden, von welcher Seite sie
ihn hineinbringen kénnten, stiegen sie auf das Dach, und liefSen ihm
mit dem Bett durch die Ziegel hinab mitten hinein vor Jesus hin.

20. Als er nun ihren Glauben26 sah, sprach er: Mensch! deine Stinden
werden dir vergeben.27

21. Da fingen die Schriftgelehrten und Pharisder an bei sich zu denken
und zu sprechen: Wer ist dieser, der Gotteslasterungen spricht? Wer
kann Stinden vergeben, als Gott allein?28

22. Weil aber Jesus ihre Gedanken erkannte, antwortete er, und sprach
zu ihnen: Was denkt ihr in euren Herzen?29

23. Was ist leichter30 zu sagen: Dir werden deine Stinden vergeben;
oder zu sagen: Stehe auf, und wandle?

24. Damit ihr aber wisset, dass der Menschensohn Macht hat, auf
Erden die Stinden zu vergeben, (sprach er zu dem Geldhmten:) Ich sage
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dir, stehe auf, nimm dein Bett, und gehe fort in dein Haus!31

25. Und sogleich stand er vor ihnen auf, nahm das Bett, auf dem er lag,
und ging hinweg in sein Haus, Gott preisend.

26. Und Staunen ergriff alle, und sie priesen Gott, und wurden mit
Furcht erfillt, und sprachen: Wir haben heute wunderbare Dinge
gesehen!

27. Hierauf ging er hinaus,32 und sah einen Zo6llner, mit Namen
Levi,33 an der Zolltire sitzen, und sprach zu ihm: Folge mir nach! [Mt
9,9, Mk 2,14]

28. Und er stand auf, verlief3 alles, und folgte ihm nach.34

29. Und Levi gab ihm ein grofSes Gastmahl in seinem Hause; und es
war eine grofie Schar von Zo6llnern und von anderen da, die mit ihnen
zu Tische safden.

30. Dartiber murrten die Pharisder und die Schriftgelehrten derselben
und sprachen zu seinen Jingern: Warum esset und trinket ihr mit den
Zo6llnern und Stindern?

31. Da antwortete Jesus,35 und sprach zu ihnen: Nicht die Gesunden
bedurfen eines Arztes, sondern die Kranken.

32. Ich bin nicht gekommen die Gerechten zu berufen, sondern Stinder
zur BufSe.

33. Sie aber sprachen zu ihm: Warum fasten die Jiinger des Johannes
so oft, und verrichten Gebete, desgleichen auch die Junger der
Pharisder, die deinigen aber essen und trinken?

34. Er sprach zu ihnen: Kénnt ihr etwa die Gefdhrten des Brautigams
zum Fasten anhalten, so lange der Brautigam bei ihnen ist?

35. Es werden aber Tage kommen, da der Brautigam von ihnen
genommen wird; dann werden sie fasten in jenen Tagen.

36. Er sagte aber auch ein Gleichnis zu ihnen: Niemand setzt einen
Fleck von einem neuen Kleide auf ein altes Kleid; sonst zerreifdt auch
das neue, und auf das alte passt der Fleck vom neuen nicht.

37. Und niemand tut neuen Wein in alte Schlauche, sonst wird der
neue Wein die Schlauche zersprengen, er selbst wird verschuttet, und
die Schlduche werden zu Grunde gehen;36

38. sondern neuen Wein muss man in neue Schlauche tun, und so
werden beide erhalten.

39. Und niemand, der alten Wein trinkt, verlangt sogleich neuen, denn
er sagt: Der alte ist besser!37

Fufinote - Kap. 5

(1) Ahnlich [Mk 3,9].

(2) Um sie zusammen zu legen.

(3) Welche Demut und Gtte!

(4) Das Schiff Simons ist die Kirche, Petrus der Steuermann; wo Petrus, da die
Kirche.

(5) Der Heiland richtet diese Worte an Petrus, den Herrn des Schiffes, die
Ubrigen an ihn, Andreas und ihre Genossen.

(6) Bei Matth&dus Rabbi, siehe [Mt 23,7].

(7) Die zum Fange geeignete Zeit.

(8) Auf dein Wort vertrauend. Ein grofser Glaube und bereiter Gehorsam.

(9) Was daran zu zerreifSen. Der Heiland zahlt dem heil. Petrus gleichsam Zoll
far die Benutzung des Schiffes.

(10) Wohl durch Zuruf.

(11) So wurden alle Zeugen des Wunders.

(12) Ich armer Stinder bin nicht wulirdig, dich unter meinem Dache zu haben.
(Cyr., Theoph., Bon.)

(13) Sie erkennen das Eingreifen einer hoheren Macht.
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(14) Der Evangelist nennt sie mit Namen, weil der Heiland sie bald zur
Nachfolge auffordert.

(15) Wegen deiner Unwurdigkeit und meiner Majestat.

(16) Zu ahnlicher, doch in erhabenerer Weise vorzunehmender Ubung wird er
vom Herrn berufen. Die Netze wandeln sich in die Lehre, das Trachten nach
Gewinn in Eifer fir das Heil der Seelen, das Schiff wird die Kirche, die
Menschen die Fische auf dem grofSen Meere des Erdenrundes. Doch nur
Christi Kraft kann der Wirksamkeit Erfolg geben. (Beda.)

(17) Siehe da die Frucht des Wunders. Wie ruhmvoll ist ihr Gehorsam,
gepriesen durch alle Jahrhunderte! Einen anderen wunderbaren Fischzug
nach der Auferstehung des Herrn siehe [Joh 21,6ff]

(18) Des Heilandes Macht wird anerkannt, der Glaube des Aussatzigen
offenbar; die Demut des Armen ist sein bester Flrsprecher.

(19) Um seine Gute zu zeigen. (Bonav.)

(20) Aus [Mk 1,45] erhellt, dass Christus jede Bewegung des Volkes verhindern
wollte.

(21) Fur die Priester (Theoph., Bon.). Der Aussatz galt als eine Gottesstrafe.
Indem Christus den Geheilten zu den Priestern sendet, erhalten viele einen
Beweis, dass Jesus ein von Gott selbst bezeugter Prophet und jener
Machtigere ist, den Johannes der Tdufer verkiindet. Vergl. [Mt 8,4, Mk 1,44].
(22) Das Volk kommt nicht allein der Wunder, sondern auch der Lehre halber;
eine gute Stimmung des Herzens, die selber allzubald von den Schriftgelehrten
und Pharisdern zerstort wird.

(23) Um nicht die Hoffnung eines irdischen Reiches im Volke zu nahren.

(24) Diese heifSfen sonst Schriftgelehrte. Sie sind wohl vom hohen Rate
gesendet, der langst erkannt hat, dass Jesus mehr ist als ein gewodhnlicher
Gesetzeslehrer.

(25) Gottes (Jehova’s) Macht erschien in ihm offenbar dadurch, dass er heilte.
(26) Auch des Kranken Glaube, der ja zum Heilande getragen werden wollte.
(27) Griech.: Sind erlassen. Warum spendet Christus eine geistige Wohltat, da
jene um eine leibliche bitten? Gewiss war der Kranke vor Jesus dem heiligsten
von grofSer Reue tiber seine Stinden ergriffen.

(28) Christus hat durch eigene Autoritdt die Stinden nachgelassen. Dies
Wunder hatte den Feinden des Herrn die Augen dartiber 6ffnen sollen, wer er
ist.

(29) Jesus kennt die Gedanken des Herzens: Ein zweites Wunder.

(30) So dass der redende nicht der Liuige bezichtigt werden konnte. Das
Sichtbare soll der Beweis fur die Wahrheit des Unsichtbaren sein. Beides
gehort einzig Gott zu.

(31) Was die Propheten von der Zeit des Messias verkiindet [Jes 53,11], geht in
Erfallung; zugleich offenbart Jesus sich als der, welcher die Stnden
hinwegnimmt.

(32) Aus Kapharnaum.

(33) Siehe [Mt 9,Anm.12]. Sein Name war Levi, ehe er Apostel ward.

(34) Er ward sein Junger. Wie wirksam ist der Ruf Christil!

(35) Jesus weifd, dass der Angriff ihm gilt. Seine Antwort bricht jeden Einwurf.
(36) Die Pharisder haben durch ihren Angriff gezeigt, dass sie das
messianische Reich nach dem Alten Bunde bemessen. Indes die Propheten
nennen es einen Neuen Bund [Jer 31,31], also muss in demselben alles neu
sein. Im gewdhnlichen Leben bringt die Vernachlassigung des Unterschiedes
zwischen alt und neu Schaden.

(37) Das Bild soll die Macht der Gewohnheit und die Verkehrtheit derer
ausdriicken, welche die Form des Alten Bundes auf immer festhalten mdéchten

Lk 6

Lk - Kap. 6

Jesus verteidigt seine Jiinger, die am Sabbat Ahren pfliicken, gegen die
Pharisder und heilt am Sabbat. (V. 11) 2. Weitere Tditigkeit des Herrn in Galilda
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Tag 50

(6,12-8) Wahl der Apostel. (V. 16) Predigt Jesu an seine Jiinger und das Volk.

1. Es geschah aber an einem zweit-ersten Sabbate,1 dass er durch
Saatfelder ging; und seine Juinger pfliickten die Ahren ab, zerrieben sie
mit den Hénden, und afSen. [Mt 12,1, Mk 2,23]

2. Da sprachen einige von den Pharisdern zu ihnen: Warum tut ihr,
was am Sabbate nicht erlaubt ist?

3. Jesus antwortete, und sprach zu ihnen: Habt ihr auch das nicht
gelesen, was David getan hat, als ihn, und die bei ihm waren,
hungerte?

4. Wie er in das Haus Gottes eintrat, die Schaubrote nahm und af3, und
auch denen gab, die bei ihm waren, welche zu essen doch niemanden
erlaubt ist, als nur den Priestern?2 [1Sam 21,6, 2Mos 29,32, 3Mos
24,9]

S. Und er sagte zu ihnen: Der Menschensohn ist Herr auch tiber den
Sabbat.3

6. Es begab sich aber auch an einem anderen Sabbate, dass er in die
Synagoge ging, und lehrte. Und es war daselbst ein Mensch, dessen
rechte Hand war verdorrt. [Mt 12,10, Mk 3,1]

7. Da gaben die Schriftgelehrten und Pharisder acht, ob er am Sabbate
heilen wirde, damit sie etwas fAnden, ihn anzuklagen.4

8. Er aber wusste ihre Gedanken,5 und sprach zu dem Menschen,
welcher die verdorrte Hand hatte: Stehe auf, und stelle dich in die
Mitte! Und er stand auf, und stellte sich dahin.

9. Jesus aber sprach zu ihnen: Ich frage euch: Ist es erlaubt, am
Sabbate Gutes zu tun, oder Boses? Ein Leben zu retten, oder zu
verderben?

10. Und er blickte sie alle ringsum an, und sprach zu dem Menschen:
Strecke deine Hand aus! Da streckte er sie aus, und seine Hand ward
wieder gesund.

11. Sie aber kamen ganz von Sinnen,6 und besprachen sich
untereinander, was sie Jesus antun kénnten.

12. Es geschah aber in jenen Tagen, dass er hinaus ging auf den Berg,
um zu beten; und er brachte die Nacht im Gebet mit Gott zu.7

13. Und als es Tag geworden war, berief er seine Juinger, und erwahlte
zwolf aus ihnen (welche er auch Apostel8 nannte); [Mt 10,1, Mk 3,13]
14. Simon, den er Petrus nannte, und Andreas, seinen Bruder,9
Jakobus und Johannes, Philippus und Bartholomé&us, 10

15. Matth&us und Thomas, Jakobus, den Sohn des Alphaus, und
Simon, mit dem Beinamen der Eiferer,

16. Judas, den Bruder des Jakobus, und Judas Iskariot, welcher ein
Verrater wurde.11

17. Und er stieg herab mit ihnen, und trat auf einen ebenen Platz,12
wo die Schar seiner Junger, und eine grofse Menge Volkes von ganz
Judéa, von Jerusalem, von der Meereskuiste, und von Tyrus und Sidon
war,

18. welche gekommen waren, um ihn13 zu héren, und von ihren
Krankheiten geheilt zu werden. Auch die von unreinen Geistern geplagt
wurden, wurden geheilt.

19. Und alles Volk trachtete ihn anzurtihren; denn es ging eine Kraft
von ihm aus, und heilte alle.

20. Da erhob er seine Augen auf seine Junger, 14 und sprach: Selig ihr,
die Armen;15 denn euer ist das Reich Gottes! [Mt 5,3]

21. Selig ihr, die ihr jetzt Hunger leidet; denn ihr werdet gesattigt
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werden!16 Selig ihr, die ihr jetzt weinet; denn ihr werdet lachen!17

22. Selig werdet ihr sein, wenn euch die Menschen hassen, und wenn
sie euch ausschliessen, 18 schméahen, und euren Namen19 als bos
verwerfen um des Menschensohnes willen. [Mt 5,11]

23. Freuet euch an jenem Tage, und frohlocket!20 denn sehet, euer
Lohn ist grofs im Himmel;21 denn auf gleiche Weise haben ihre Vater
an den Propheten gehandelt.22

24. Doch wehe euch, ihr Reichen,23 denn ihr habt euern Trost!24 [JSir
31,7, Amos 6,1]

25. Wehe euch, die ihr gesattiget seid;25 denn ihr werdet hungern!26
Wehe euch, die ihr jetzt lachet;27 denn ihr werdet trauern und weinen!
[Jes 65,13]

26. Wehe, wenn euch die Menschen lobpreisen! Denn ihre Vater haben
ebenso an den falschen Propheten getan.28

27. Aber euch, die ihr mich héret,29 sage ich: Liebet eure Feinde; tuet
Gutes denen, die euch hassen!30 [Mt 5,44]

28. Segnet31 die, welche euch fluchen, und betet fir die, welche euch
verleumden!

29. Und wer dich auf die Wange schlagt, dem reiche auch die andere
dar; und dem, der dir den Mantel nimmt, verweigere auch den Rock
nicht!32 [1Kor 6,7, Mt 5,39.40]

30. Gib jedem, der dich bittet;33 und wer das Deine nimmt, von dem
fordere es nicht zurtck!

31. Und wie ihr wollet, dass euch die Leute tun, so tuet auch ihr ihnen
desgleichen.34 [Tob 4,16, Mt 7,12]

32. Wenn ihr die liebet, welche euch lieben, was fiir eine Vergeltung35
gebtihrt euch? Denn auch die Stinder lieben die, von welchen sie
geliebt werden.36 [Mt 5,46]

33. Und wenn ihr denen Gutes tuet, die euch Gutes tun, welche
Vergeltung gebiihrt euch? Denn auch die Stinder tun dasselbe.

34. Und wenn ihr nur denen leihet, von welchen ihr wieder zu
bekommen hoffet, welcher Lohn gebtihret euch? Denn auch die Stinder
leihen Stindern, dass sie Gleiches wieder erhalten. [SMos 15,8, Mt 5,42]
35. Vielmehr, liebet eure Feinde; tuet Gutes, und leihet ohne daflir zu
hoffen, so wird euer Lohn grof5 sein, und ihr werdet Kinder des
Allerhéchsten sein; denn er ist glitig gegen die Undankbaren und
Bosen.37

36. Seid also barmherzig, wie auch euer Vater barmherzig ist!

37. Richtet nicht,38 so werdet ihr nicht gerichtet werden; verdammet
nicht,39 so werdet ihr nicht verdammet werden; vergebet, so wird euch
vergeben werden! [Mt 7,1.2]

38. Gebet,40 so wird euch gegeben werden,41 ein gutes, ein
eingedricktes, gertitteltes und aufgehauftes Mafd wird man euch in den
SchofS geben; denn mit demselben MafSe, mit welchem ihr messet, wird
euch wieder gemessen werden! [Mt 7,2, Mk 4,24]

39. Er sagte ihnen aber auch ein Gleichnis: Kann wohl ein Blinder42
einen Blinden fihren? Fallen sie nicht beide in die Grube? [Mt 15,14]
40. Ein Junger ist nicht tiber seinen Lehrer; jeder aber wird
vollkommen sein, wenn er wie sein Lehrer ist.43

41. Warum schaust du nach dem Splitter in deines Bruders Auge, des
Balkens aber in deinem eigenen Auge wirst du nicht gewahr?44 [Mt
7,3]

42. Oder wie kannst du zu deinem Bruder sagen: Bruder! lass mich
den Splitter aus deinem Auge ziehen, wihrend du selbst in deinem
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Auge den Balken nicht siehst? Du Heuchler! Ziehe zuvor den Balken
aus deinem eigenen Auge; dann magst du sehen, dass du den Splitter
aus deines Bruders Auge herausziehest.45

43. Denn es gibt keinen guten Baum, der schlechte Friichte trdgt, noch
einen schlechten Baum, der gute Friichte tragt. [Mt 7,18]

44. Denn ein jeder Baum wird an seiner Frucht erkannt. Denn von den
Dornen sammelt man keine Feigen, und von der Dornenhecke liest
man keine Trauben.46 [Mt 7,18, Mt 12,35]

45. Der gute Mensch bringt aus dem gute Schatze seines Herzens das
Gute hervor; und der bése Mensch bringt aus dem bdsen Schatze das
Bose hervor; denn aus der Ftlle des Herzens redet der Mund. [Mt
12,34]

46. Was aber ruft ihr mich: Herr, Herr! und tuet nicht, was ich sage?
[Mt 7,21, Roem 2,13, Jak 1,22]

47. Jeder, der zu mir kommt und meine Rede hort, und sie tut, wem
dieser gleich ist, das will ich euch zeigen. [Mt 7,24]

48. Er ist gleich einem Manne, der ein Haus baute, der tief grub, und
den Grund auf den Felsen legte. Als nun eine Uberschwemmung kam,
stiefS der Strom an jenes Haus, und konnte es nicht erschiittern; denn
es war auf den Felsen gegriindet.47

49. Wer aber hort, und nicht tut, der ist gleich einem Menschen, der
sein Haus ohne Untergrund auf die Erde hinbaute; an dieses Haus
stiefd der Strom, und sogleich fiel es zusammen, und der
Zusammensturz dieses Hauses ward grof3.48

Fufinote - Kap. 6

(1) Im Griechischen: Zweit-erster Sabbat. Was dieses Wort bedeuten soll, ist
nicht klar, wie bereits der heil. Hieronymus klagt. Jedenfalls ist die Zeit nach
Ostern gemeint, wahrscheinlich der erste Sabbat des zweiten Monats, da es
nicht gestattet war, vor dem zweiten Tage der ungesduerten Brote, dem 16.
Nisan, etwas von der Ernte zu geniefSen, die kurz zuvor eingebracht ward.

(2) Wenn es Ursachen geben kann, welche von der Haltung des Gesetzes
entschuldigen, wie viel mehr koénnen solche von den Vorschriften und
Auslegungen der Pharisder ausnehmen.

(3) Vergl. [Mt 9,6, Mk 2,10].

(4) Deshalb fragen sie ihn. [Mt 12,10]

(5) In welcher Absicht sie fragten.

(6) Vor Wut.

(7) Nach dem Beispiel Christi hat die Kirche den Glaubigen empfohlen,
besonders an den Quartemberzeiten wiirdige Priester von Gott zu erflehen.

(8) Der Name sagt ihnen, dass sie Gesandte Gottes sind.

(9) Andreas war noch nicht erwdhnt, wie Jakobus und Johannes [Lk 5,10].

(10) Siehe [Mt 10,3, Mk 3,18].

(11) Nicht nur den Guten, sondern auch den Bdsen spendet der Heiland die
hoéchsten Wohltaten.

(12) Die Bergpredigt wurde auf einer Ebene des unteren Teiles des Berges
gehalten. Der heil. Lukas lasst die zur Erklarung des mosaischen Gesetzes
dienenden Stucke aus.

(13) Seine stifse Lehre. Die Anordnung der Rede wird verschieden aufgefasst.
(14) Mit Liebe, zugleich mit Freude, dass er sie selig nennen kann.

(15) Da der Heiland seine Juinger anblickt, ist es klar, welche Armen er meint:
die aus Liebe zu Jesus jenen Dingen entsagen, welche die Menschen so hoch
schéatzen.

(16) Zu Tische sitzend mit Abraham, Isaak und Jakob im Himmelreiche werdet
ihr in Gott, der Quelle aller Guiter, Sattigung finden.

(17) Wie viel Ursachen zu Tranen hienieden, so viel Freude im Jenseits. Vergl.
[Joh 16,20].
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(18) Vergl. [Joh 12,42, Joh 16,2].

(19) Den Christennamen oder den eigenen Namen.

(20) Die Freude wird so grof sein, dass das Herz sie nicht in sich verschliefRen
kann.

(21) Der Lohn entspricht den Verdiensten.

(22) Zweiter Trost: Thr seid den Propheten dhnlich.

(23) Der Bericht des heil. Lukas Uber die Bergpredigt ist kiirzer als der des
heil. Matthaus, ergénzt aber diesen in mehreren Punkten. Christus hat der
Seligpreisung der Armen wohl noch etwas zur Erklarung beigeftigt, wie die
Seligpreisung der Hungernden vermuten lasst. Ebenso hat er wohl die Worte:
Ihr werdet gesattigt werden u. a. erklart.

(24) Dieser Vers zeigt, dass auch V. 20 nicht einzig die Jlinger angeht.

(25) Mit irdischen Gutern, so dass ihr um Hoheres nicht besorgt seid.

(26) Wie der Reiche in der Hoélle (Cyr.).

(27) Die ihr in irdischen Dingen euer ganzes Glluick sucht.

(28) Die Juden nahmen die falschen Propheten, welche ihren Erwartungen
schmeichelten, mit Freuden auf und verfolgten die Propheten des Herrn. Vergl.
[Gal 1,10].

(29) Aufmerksam wie [1Sam 3,10].

(30) Winschet ihnen Gutes, und wo Gelegenheit ist, tuet es.

(31) Winschet Gutes.

(32) Beispiele der Liebe.

(33) Einem jeden Bittenden, nicht einem alles Bittenden, damit du das gebest,
was du mit Recht geben kannst (Aug.).

(34) Allgemeine Regel. Vergl. [Mt 7,12].

(35) Bei Gott.

(36) Die Liebe muss allgemein sein, dies kann sie aber nur sein, wenn sie um
Gottes willen getibt wird.

(37) Gegensatz zu der dreifachen Frage V. 32 folg.

(38) Urteilt nicht hart. Beispiele zu V. 36.

(39) Auch wenn die Sachlage offenbar ist.

(40) Auch von naturlichen Gutern. Es folgen Beispiele.

(41) Von Gott, dazu auf seine Weise.

(42) Jemand, der des Utbernatirlichen Lichtes beraubt, in Stinden versunken
ist.

(43) Wollen die Christen anderen nuitzen, so mussen sie selbst zuvor erfahren
und gut sein; denn ist der Lehrer schlecht, so ist es auch der Schiiler.

(44) Vergl. V. 39.

(45) Dein Tadel bleibt ohne Frucht. Wer einen Balken im eigenen Auge hat,
gleicht dem schlechten Baume V. 43.

(46) Niemand, der selbst schlecht lebt, wird andere bessern. V. 45. Der Schatz
des Herzens ist wie die Wurzel des Baumes, was aus ihm hervorgebracht wird,
tragt seine Natur an sich.

(47) Die Beobachtung der Lehre Christi ist der sichere Untergrund des Heiles
und dauernden Gliickes.

(48) Vergl. [SMos 30,15ff] und [Mt 7,24-27].

Lk 7

Tag 51

Lk - Kap. 7

Jesus heilt den Knecht eines Hauptmannes. (V. 10) Auferweckung des Sohnes
einer Witwe zu Naim. (V. 17) Johannes entsendet seine Jiinger zu dem Heilande.
(V. 35) Die dffentliche Stinderin salbt die FtifSe des Herrn bei einem Gastmahle
im Hause eines Pharisders.

1. Nachdem er aber alle seine Reden vor den Ohren des Volkes
vollendet hatte,1 ging er hinein nach Kapharnaum.2 [Mt 8,5]

2. Und eines Hauptmanns3 Knecht, der ihm sehr viel wert war, lag auf
den Tod krank darnieder.
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3. Da er nun von Jesus gehort hatte, schickte er die Altesten der
Juden4 zu ihm, und bat ihn, er méchte kommen,5 und seinen Knecht
vom Tode retten.

4. Als diese zu Jesus kamen, baten sie ihn instdndig, und sprachen zu
ihm: Er ist es wert, dass du ihm dieses gewahrest;

5. denn er liebt unser Volk,6 und die7 Synagoge hat er uns gebaut.

6. Jesus aber machte sich mit ihnen auf den Weg. Und da er nicht
mehr ferne von dem Hause war, schickte der Hauptmann Freunde an
ihn, und liefs ihm sagen: Herr! bemtihe dich nicht; denn ich bin nicht
wurdig, dass du unter mein Dach eingehest.8

7. Darum habe ich auch mich selbst nicht fiir wiirdig erachtet, zu dir
zu kommen, sondern sprich ein Wort, so wird mein Knecht gesund
sein.

8. Denn auch ich, ob ich gleich unter Obergewalt stehe, bin ein
Mensch, der Kriegsleute unter sich hat; und sage ich zu einem: Gehe!
so geht er; und zu dem anderen: Komm! so kommt er; und zu meinem
Knechte: Tue das! so tut er es.9

9. Da Jesus dies horte, verwunderte er sich,10 und zu dem ihm
folgenden Volke sich wendend sagte er: Wahrlich, ich sage euch, einen
so grofsen Glauben habe ich selbst in Israel nicht gefunden!11

10. Und als die, welche gesendet waren, wieder nach Hause kamen,
fanden sie den Knecht, der krank gewesen war, gesund.12

11. Und es geschah hierauf, dass er in eine Stadt ging, welche Naim
heifdit; und es gingen mit ihm seine Jlinger, und viel Volk.13

12. Als er aber nahe an das Stadttor kam, siehe, da trug man einen
Toten heraus, den einzigen Sohn seiner Mutter, die Witwe war;14 und
viel Volk aus der Stadt ging mit ihr.15

13. Da nun der Herr16 siel7 sah, ward er von Mitleiden Uiber sie
gerthrt, und sprach zu ihr: Weine nicht!18

14. Und er trat hinzu, und rihrte die Bahre19 an, die Trager aber
standen still. Und er sprach: Jungling, ich sage dir, stehe aufl20

15. Da richtete sich der Tote auf, und fing an zu reden. Und er gab ihn
seiner Mutter.21

16. Es ergriff aber alle Furcht, und sie priesen Gott, und sprachen: Ein
grofSer Prophet ist unter uns aufgestanden, und Gott hat sein Volk
heimgesucht.22 [Lk 24,19; Joh 4,19]

17. Und es verbreitete sich diese Kunde von ihm?23 in ganz Judaa,24
und in der ganzen Umgebung.

18. Und es berichteten dem Johannes seine Jinger Uiber alles dieses.25
19. Da berief Johannes zwei von seinen Jungern, und sandte sie zu
Jesus, und lief5 ihm sagen: Bist du es, der da kommen soll,26 oder
haben wir einen anderen zu erwarten?27 [Mt 11,2.3]

20. Und da die Manner zu ihm gekommen, sprachen sie: Johannes, der
Taufer, hat uns zu dir gesandt, und lasst dir sagen: Bist du es, der da
kommen soll, oder haben wir einen anderen zu erwarten?28

21. (Zu eben jener Stunde aber heilte er viele von Krankheiten, Plagen
und bosen Geistern, und vielen Blinden schenkte er das Gesicht.)

22. Da antwortete er, und sprach zu ihnen:29 Gehet hin, und
verktindiget Johannes, was ihr geh6rt und gesehen habt: Blinde sehen,
Lahme gehen, Aussétzige werden rein, Taube horen, Tote stehen auf,
und Armen wird das Evangelium verkiindet; [Jes 35,5.6]

23. und selig ist, wer sich an mir nicht argert!30

24. Als nun die Abgesandten des Johannes31 fortgegangen waren, fing
Jesus an, von Johannes zum Volke zu sprechen: Was seid ihr
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hinausgezogen in die Wiiste zu sehen? Ein Rohr, das vom Winde hin
und her bewegt wird?

25. Oder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Menschen, mit
weichlichen Kleidern angetan? Sehet, die kostbare Kleider haben und
in Genussen leben, sind in den Hausern der Koénige.

26. Oder was seid ihr hinausgegangen zu sehen? Einen Propheten?32
Ja, ich sage euch, er ist noch mehr als ein Prophet!

27. Dieser ist es, von welchem geschrieben steht: Siehe, ich sende
meinen Engel33 vor deinem Angesichte her, der deinen Weg vor dir
bereiten wird. [Mal 3,1, Mt 11,10, Mk 1,2]

28. Denn ich sage euch: Kein gréfderer Prophet ist unter den Weibern
Gebornen als Johannes der Tdufer;34 aber der Geringste im Reiche
Gottes ist grofSer als er.35

29. Und alles Volk, das ihn hoérte, und die Zollner bezeugten die
Gerechtigkeit Gottes36 Uber sie, und liefsen sich mit der Taufe des
Johannes taufen.

30. Die Pharisder aber und die Gesetzkundigen37 verachteten den
Ratschluss Gottes Uiber sie, und liefSen sich nicht von ihm taufen.

31. Der Herr aber sprach: Wem soll ich denn die Menschen dieses
Geschlechtes vergleichen? Und wem sind sie gleich?38

32. Sie sind Kindern gleich, die auf dem Markte sitzen, und einander
zurufen und sprechen: Wir haben euch auf Fléten vorgespielt, und ihr
habt nicht getanzt; wir haben Klagelieder gesungen, und ihr habt nicht
geweinet.39 [Mt 11,16.17]

33. Denn Johannes, der Taufer, ist gekommen, und af$ kein Brot, und
trank keinen Wein, und ihr saget: er hat einen bésen Geist.40 [Mt 3,4,
Mt 11,18, Mk 1,6]

34. Der Menschensohn ist gekommen, i3t und trinket, und ihr saget:
Sehet,41 dieser Mensch ist ein Fresser und Weinsaufer, ein Freund von
Zo6llnern und Stindern!

35. Und die Weisheit wird gerechtfertiget von seiten aller ihrer
Kinder!42

36. Es bat aber einer von den Pharisidern, dass er bei ihm esse;43 und
er ging in das Haus des Pharisders, und setzte sich zu Tische.

37. Und siehe, ein Weib, die eine in der Stadt bekannte Stinderin44
war,45 erfuhr, dass er in dem Hause des Phariséers zu Tische sei; und
brachte ein Gefafd von Alabaster mit Salbol.

38. stellte sich riickwarts zu seinen Fufien,46 und fing an seine FufSe
mit ihren Tranen zu benetzen, und trocknete sie mit den Haaren ihres
Hauptes, und kufSte seine Ftifde, und salbte sie mit dem Salbol.

39. Als dies der Pharisder sah,47 der ihn geladen hatte, sprach er bei
sich selbst: Wenn dieser48 ein Prophet ware, so wiirde er wohl wissen,
wer die ist, die ihn bertihrt, und was sie fir ein Weib ist, dass sie eine
Stnderin ist.49

40. Jesus aber hob an, und sprach zu ihm: Simon! Ich habe dir etwas
zu sagen. Er aber Sprach: Meister! sage es.

41. Ein Glaubiger hatte zwei Schuldner. Der eine war ihm finfhundert
Denare schuldig, der andere fiinfzig.

42. Da sie aber nichts hatten, womit sie zahlen konnten, schenkte er es
beiden. Welcher nun liebt ihn mehr?50

43. Simon antwortete, und sprach: Ich erachte,51 der, dem er das
Meiste geschenkt hat. Und Jesus sprach zu ihm: Du hast recht
geurteilt!52

44. Dann wandte er sich zu dem Weibe, und sprach zu Simon:53

www.tudomine.wordpress.com - VULGATA / Lukas - Seite 30




Siehst du dieses Weib? Ich kam in dein Haus, und du hast mir kein
Wasser flir die Ftifde gegeben; diese aber hat meine FiifSe mit Tranen
benetzt, und sie mit ihren Haaren getrocknet.

45. Du hast mir keinen Kuss gegeben; diese aber hat, seit sie
hereingekommen ist, nicht aufgehort, meine Fufse zu kiissen.54

46. Du hast mein Haupt nicht mit Ol gesalbt; diese aber hat meine
Fufse mit Salbol gesalbt.

47. Darum sage ich dir: IThr werden viele Stinden vergeben, weil sie viel
geliebet hat;55 wem aber weniger vergeben wird,56 der liebt auch
weniger. [1Petr 4,8]

48. Und er sprach zu ihr: Deine Stinden werden dir vergeben!

49. Da fingen die, welche mit zu Tische waren, an, bei sich zu sagen:
Wer ist dieser, der sogar Suinden vergibt?57

50. Er aber sprach zu dem Weibe: Dein Glaube hat dir geholfen! Gehe
hin in Frieden!58

Fufinote - Kap. 7

(1) Der Glaube und die Demut des Heiden bilden einen scharfen Gegensatz zu
dem Unglauben und dem Stolze der Pharisder. Der Heiland ist sofort bereit, zu
helfen.

(2) Der heil. Lukas berichtet nur zweimal von einem Aufenthalte des Heilandes
in dieser Stadt.

(3) Der Hauptmann steht im Dienste des Herodes und ist wohl ein Proselyt des
Thores.

(4) Die an Wtiirde hervorragendsten.

(5) Er hielt sich fur unwuirdig, selbst dem Heilande seine Bitte vorzutragen. Die
Altesten tragen dieselbe also vor, aber nicht so, wie er selbst beabsichtigt.

(6) Die Juden wurden von den Heiden oft verachtet.

(7) Die einzige oder die dem Heilande bekannte.

(8) Der Zug bewegt sich langsam vorwérts. So eilen Boten voraus und melden
dem Hauptmanne, dass Jesus selbst kommt.

(9) Beweis, dass ein Wort des Herrn ausreicht. Ich, ein armer Mensch und
anderen unterworfen, finde Gehorsam, also wird dir, dem Herrn, viel mehr
alles unterworfen sein.

(10) Der Heiland gibt zu erkennen, dass dies bewundernswert ist.

(11) Welche Aufforderung zum Glauben!

(12) Da alle Wunder ftir die Bewohner von Kapharnaum ohne Nutzen bleiben,
folgt das Wehe tiber die Stadt. [Lk 10,15]

(13) Ein grofReres Wunder, welches nur der heil. Lukas berichtet. Naim lag am
Fufie des Berges Hermon, auf der Nordwestseite desselben. Im Alten
Testament wird es nicht genannt. Scheinbar zuféllig kommt der Heiland hinzu,
wie zu Petrus und Andreas [Mt 4,18] —-dem besessenen Gerasener [Lk 8,27],
Levi [Lk 5,27], dem 38 jahrigen Kranken [Joh 5,1], dem von Geburt an Blinden
[Joh 9,1], zu Petrus im Vorhofe [Lk 22,61].

(14) Viele Grtinde, welche die Betrtibnis mehren. Vergl. [2Sam 14,5].

(15) Wie [Joh 11,19] mit Martha und Maria. Es war zudem Sitte, dass jeder,
der einem Leichenbegrabnisse begegnete, sich demselben anschloss. (Fl.
Joseph)

(16) Hier nennt Lukas den Heiland zum ersten Male so.

(17) Dies Wort fasst alle vorher genannten Umstédnde zusammen.

(18) So kann nur Jesus wirksam sagen.

(19) Die Tragbahre. Die Trager verstehen, was er mit dieser Berithrung sagen
will.

(20) Der blofe Befehl gentigt. Vergl. dagegen [1Koe 17,21, Apg 9,40] Der
Heiland hatte dies ja am letzten Osterfest erklart. [Joh 5,21]

(21) Sie empfangt ihn wiederum als von Gott geschenkt.

(22) Drei Wirkungen: Furcht wegen des Eingreifens einer tibermenschlichen
Macht, Lobpreisung Gottes, Anerkennung des Herrn als eines groflen
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Propheten.

(23) Das Wunder und die Rede des Volkes.

(24) Wohl fur Palastina gesetzt.

(25) Vielleicht etwas neidisch.

(26) Der Messias [1Mos 49,10, 2Mos 24,17, Ps 39,8, Ps 117,26]

(27) Johannes wulnscht, der Heiland mochte seinen Jungern ein klares
Zeugnis geben, ihr hartes Herz zu tiberzeugen.

(28) Der Heiland kennt die Absicht des heil. Johannes bei der Sendung, darum
weist er die Jinger auf die Dinge hin, welche vor aller Augen geschehen.

(29) Der Heiland sagt nicht: Ich bin es, sondern lasst die Werke reden, um
Glauben zu wecken (Cyr.).

(30) Lasst euch also nicht falsche Meinungen von dem Messias aufdrangen.
Nehmet auch kein Argernis an meiner Niedrigkeit, wie die Nazarethaner, die
Pharisder und andere.

(31) Der heil. Johannes belehrte sie also wohl selbst weiter.

(32) Dann héattet ihr seine Worte als Botschaft Gottes aufnehmen mussen.

(33) Meinen Boten.

(34) Wie viel mehr also héttet ihr auf Johannes horen sollen, umso mehr, als
er euch bezeugte, dass das ersehnte messianische Reich nahe ist.

(35) Die Erklarung bietet [Gal 4,1-3].

(36) Ihr bleibet auf halbem Wege stehen. V. 29 und 30 sind Worte Christi. Die
Bufde taten, wie Gott durch die Sendung des heil. Johannes beabsichtigte,
lobten Gott als gerecht und gtitig.

(37) Schriftgelehrte.

(38) Volk und Pharisder verachten, wenn auch in ungleichem MafSe, die
Mahnung des Taufers.

(39) Das harte Bufdleben des heil. Johannes missfiel ihnen ebenso wie die
Lebensweise des Herrn, und sie verleumdeten beide.

(40) Also kann seine scheinbare Heiligkeit seinen Worten kein Gewicht geben.
(41) Sie haben auch hier eine Ausrede. Sehet: Was kann von einem solchen
Gutes kommen?

(42) Es finden sich solche, welche Gottes Absichten, die Johannes und der
Heiland offenbart haben, entsprechen.

(43) Um die Zeit nach dem vorher erzdhlten Ereignis. Der Heiland, der
gekommen ist, alle Menschen selig zu machen, nimmt die Einladung an,
zumal er weifs, welche Frucht dieselbe fiir die Stinderin tragen wird.

(44) Eine nicht keusch lebende Frau, nicht etwa eine 6ffentliche Dirne.

(45) Sie galt noch jetzt als Stinderin. Alle Ubrigen suchen bei dem Heiland
Heilung fur korperliche Gebrechen, sie fir ihre Seele, und dies nicht mit
Worten, sondern mit Tranen. Wie wahr ihre Bufde ist, zeigt u. a. die Demut,
mit der sie den Arzt sucht.

(46) Man legte die Sandalen ab, ehe man zu Tische ging.

(47) Der Pharisaer tadelt den Kranken, dass er krank ist, den Arzt, dass er hilft
(Greg.).

(48) Mit Geringschatzung. Gott wulrde nicht zulassen, dass er etwas
Ungeziemendes und ihn unrein machendes téte, ware er sein Gesandter. Die
Zeichen der Reue beachtet der Pharisder nicht, so wenig er sich erinnert, dass
es zum Amte eines Propheten gehort, Bufie zu predigen, mithin den Stnder
nicht zuritickzustofien.

(49) So offenbart der Pharisder zur Genuge, in welcher Absicht er den Heiland
eingeladen. Er hat schon viel von ihm gehért und will erforschen, was an der
Sache ist. Da er ihm aber nicht einmal die gewd6hnlichen
Hoflichkeitsbezeugungen erwiesen hat, hat er vorweg gezeigt, wie
geringschétzig seine Meinung von dem Herrn ist.

(50) Der Phariséder ist wohl hier nicht einer der Schuldner, da der Heiland
dessen Stinde kaum als so viel geringer bezeichnen will, und Simon ihm gar
keine Liebe erwiesen hat, die Vergebung der Stinden verdiente.

(51) Er ist wohl unwillig, dass er noch eine so selbstverstindliche Antwort
geben soll.

(52) Du hast dich durch deine Antwort selbst als falschen Richter hingestellt.
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Wenn du sahest, dass jenes Weib mir so viele und so grofSie Beweise ihrer Liebe
und Verehrung gab, musstest du daraus schliefen, dass sie entweder schon
grofie Wohltaten von mir empfangen hat oder solche erbittet. Zudem musstest
du aus dem, was du von mir wusstest und jetzt an der Frau bemerktest,
schliefRen, dass sie bereits ihren Stinden entsagt hat.

(53) Der Heiland zahlt die einzelnen Beweise ihrer Liebe auf.

(54) In allen diesen Vorwurfen liegt ein harter Tadel, da die Unterlassungen
gegen alles Herkommen verstiefSsen.

(55) Durch ihre grofse Liebe verdiente sie den Nachlass ihrer vielen Stinden. So
nimmt auch jetzt noch die vollkommene Liebesreue die Stinden hinweg. Da die
Liebe Gottes aber fordert, dass wir seinen Willen tun, so liegt im Akte der
Liebesreue bereits der Vorsatz, die bereits erlassenen Stinden nach Christi
Vorschrift noch zu beichten und der Schltisselgewalt zu unterwerfen.

(56) An Strafen. In dem Gleichnisse wird die Geldschuld erlassen, und deshalb
liebt der Schuldner den Herrn. Bei der Stinderin geht die Liebe vorher und ist
der Grund, weshalb Gott ihr die Stinden erlasst.

(57) Wie [Lk 5,21] die Schriftgelehrten und Pharisder. Sie drticken ihre
Verwunderung aus, deshalb antwortet der Heiland nichts.

(58) Griech. So, dass der Friede das Ziel ist: Sei glicklich. Die Worte des
Heilandes kénnen nicht ohne Erfolg bleiben.

Lk 8

Tag 52

Lk - Kap. 8

Die Sorge frommer Frauen fiir den Unterhalt des Herrn. (V. 3) Gleichnis vom
Sdmanne. (V. 18) Jesus wird von seinen Verwandten aufgesucht (V. 21) und
stillt den Sturm. (V. 25) Der Heiland heilt einen Besessenen im Gebiete des
Gerasener (V. 39), heilt eine Blutfliissige und erweckt die Tochter des Jairus vom
Tode.

1. Und es geschah darnach,1 dass er durch Stadte und Flecken zog,
predigend und die frohe Botschaft vom Reiche Gottes verkiindigend,
und die Zwolf waren mit ihm,?2

2. auch einige Frauen, die er von bésen Geistern und Krankheiten
befreit hatte: Maria, Magdalena genannt,3 aus welcher sieben Teufel
ausgefahren waren,

3. und Johanna, das Weib des Chusa, des Verwalters des Herodes,4
und Susannab und viele andere, welche ihm mit ihrem Vermoégen
dienten.6

4. Als aber sehr viel Volk zusammenkam und aus den Stadten zu ihm
herbeieilte, sprach er gleichnisweise: [Mt 13,3, Mk 4,3]

5. Der Sdmann ging aus, seinen Samen zu sden;7 und da er séte, fiel
einiges an den Weg hin, und wurde zertreten, und die Vogel des
Himmels frafien es.

6. Anderes fiel auf felsigen Grund; und da es aufgegangen, verdorrte es,
weil es keine Feuchtigkeit hatte.

7. Anderes fiel unter die Dornen, und die Dornen, die mitaufwuchsen,
erstickten es.

8. Anderes fiel auf gute Erde, und ging auf, und gab hundertfiltige
Frucht. Indem er dies sagte, rief er: Wer Ohren hat zu hoéren, der hore!
9. Es fragten ihn aber seine Jlinger,8 was dieses Gleichnis bedeute.
10. Und er sprach zu ihnen: Euch ist es gegeben, das Geheimnis des
Reiches Gottes9 zu verstehen; den Uibrigen10 aber werden Gleichnisse
gegeben, damit sie sehen, und doch nicht sehen, héren, und nicht
verstehen.11 [Jes 6,9, Mt 13,14, Mk 4,12, Joh 12,40, Apg 28,26, Roem
11,8]
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11. Das Gleichnis aber bedeutet dieses: Der Same ist das Wort

Gottes. 12

12. Die an dem Wege hin, 13 sind die, welche es héren, dann kommt
der Teufel,14 und nimmt das Wort aus ihrem Herzen, damit sie nicht
glauben und selig werden.

13. Die auf dem felsigen Grund sind die, welche das Wort mit Freuden
aufnehmen, wenn sie es horen; aber sie haben keine Wurzeln, 15 sie
glauben eine Zeit lang, und zur Zeit der Versuchung fallen sie ab.

14. Das, was unter die Dornen fiel, sind die, welche es angehdrt haben,
von dannen gehend aber von den Sorgen, Reichtlimern und Wollltisten
des Lebens im Fortgange erstickt werden, und keine Frucht bringen.
15. Was aber auf die gute Erde fiel, das sind die, welche das Wort
hoéren, und es in aufrichtigem und gutem Herzen behalten, und Frucht
bringen in Geduld.16

16. Niemand zlindet ein Licht an, und deckt es mit einem Gefafde zu,
oder stellt es unter ein Bett; sondern stellt es auf einen Leuchter,17
damit die Eintretenden das Licht sehen.18 [Mt 5,15, Mk 4,21]

17. Denn es ist nichts verborgen, was nicht offenbar wiirde,19 und
nichts geheim, was nicht kund wiirde und an den Tag kdme. [Mt 10,26,
Mk 4,22]

18. Sehet also zu, wie ihr héret. Denn wer hat, dem wird gegeben
werden, und wer nicht hat, dem wird auch das genommen werden, was
er zu haben vermeint.20 [Mt 13,12, Mt 25,29]

19. Es kamen aber zu ihm seine Mutter und seine Briider, und sie
konnten wegen der Volksmenge nicht zu ihm gelangen.20 [Mt 12,46,
Mk 3,32]

20. Und es wurde ihm berichtet: Deine Mutter und deine Briider21
stehen draufSen und wollen dich sehen.

21. Da antwortete er, und sprach zu ihnen: Meine Mutter und meine
Bruider sind die, welche das Wort Gottes horen und tun.22

22. Und es geschah an einem Tage, dass er mit seinen Jlingern in ein
Schifflein stieg, und er sprach zu ihnen: Lasset uns auf das andere Ufer
des See’s Uibersetzen! Und sie fuhren ab!23 [Mt 8,23, Mk 4,36]

23. Als sie nun dahinschifften, schlief er ein. Und ein Sturmwind kam
herab auf den See, und sie wurden mit Wasser tiberschtittet, und liefen
Gefahr.24

24. Da traten sie hin, weckten ihn auf, und sprachen: Meister! Wir
gehen zu Grunde. Er aber stand auf, draute dem Winde und dem
tobenden Wasser, und sie legten sich; und es ward stille.25

25. Und er sprach zu ihnen: Wo ist euer Glaube? Sie aber firchteten
sich, und sprachen voll Verwunderung zueinander: Wer ist wohl dieser,
dass er auch den Winden und dem Meere gebietet, und sie ihm
gehorchen?

26. Und sie schifften zur Landschaft der Gerasener, welche Galilaa
gegenuber liegt. [Mt 8,28, Mk 5,1]

27. Als er aber an das Land26 gestiegen war, lief ihm ein Mann
entgegen, der von langer Zeit her27 von einem bdsen Geiste besessen
war, und kein Gewand an sich litt, auch in keinem Hause blieb,
sondern in den Grabhdéhlen.28

28. Da dieser Jesus sah, fiel er vor ihm nieder, schrie mit lauter
Stimme, und sprach: Was habe ich mit dir zu schaffen, Jesus, du Sohn
Gottes, des Hochsten? Ich bitte dich, quéle mich nicht!29

29. Er befahl nadmlich dem unreinen Geiste auszufahren aus dem
Menschen; denn seit langer Zeit hatte er ihn ergriffen, und er ward mit
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Ketten gebunden, und mit Fesseln verwahrt; er zerbrach aber die
Bande, und ward von dem bdsen Geiste in die Wiiste getrieben.

30. Jesus nun fragte ihn, und sprach: Wie heifsest du? Er sagte:
Legion;30 denn es waren viele Teufel in ihn gefahren.

31. Und sie baten ihn, dass er ihnen nicht befehle, in den Abgrund zu
fahren.31

32. Es war aber daselbst eine Herde von vielen Schweinen, die auf dem
Berge weideten; und sie baten ihn, dass er ihnen erlauben mdéchte, in
diese einzufahren. Und er erlaubte es ihnen.

33. Da fuhren die boésen Geister aus dem Menschen, und fuhren in die
Schweine;32 und die Herde stirmte davon, den Abhang hinab in den
See, und ertrank.

34. Als nun die Hirten sahen, was geschehen war, flohen sie, und
berichteten es in der Stadt, und in den Doérfern.

35. Da gingen sie hinaus, um zu sehen, was geschehen war. Und sie
kamen zu Jesus, und fanden den Menschen, von dem die bésen Geister
ausgefahren waren, bekleidet und bei gesundem Verstande zu den
Fuflen Jesu sitzen, und sie flirchteten sich.

36. Die aber, welche zugesehen hatten, erzahlten ihnen, wie er von der
Legion befreit worden.

37. Da bat ihn die ganze Menge des Volkes in dem Gebiete der
Gerasener,33 er moége von ihnen weggehen, denn sie waren von grofser
Furcht ergriffen. Er aber stieg in das Schiff, und kehrte zurtick.

38. Und der Mann, von welchem die bosen Geister ausgefahren waren,
bat ihn, dass er bei ihm bleiben diirfe. Jesus aber hiefs ihn von dannen
gehen, und sprach:

39. Kehre zuruck in dein Haus, und erzédhle, welch grofse Dinge Gott an
dir getan! Und er ging fort, durch die ganze Stadt hin laut
verkiindigend, welch grofSe Dinge Jesus an ihm getan.

40. Es geschah aber, als Jesus zurtickkehrte, empfing ihn das Volk;34
denn alle warteten auf ihn.

41. Und siehe, es kam ein Mann, mit Namen Jairus, welcher Vorsteher
der Synagoge war, und fiel Jesus zu FufSen, und bat ihn, dass er in
sein Haus kommen moéchte; [Mt 9,1 8ff]

42. denn er hatte eine einzige Tochter von ungefahr zwoélf Jahren, und
diese lag im Sterben. Da geschah es, als er hinging, dass er vom Volk
umdrangt wurde.

43. Und ein Weib, das seit zwolf Jahren am Blutflusse litt, und all ihr
Vermégen an die Arzte verwendet hatte, und von keinem geheilt werden
konnte,35

44, trat von rickwarts hinzu, und bertihrte den Saum seines Kleides;
und sogleich stand der Blutfluss still.

45. Und Jesus sprach: Wer hat mich angertihrt? Da nun alle es
verneinten,36 sprach Petrus, und die mit ihm waren: Meister! Die
Volksmenge umdringt und st63t dich, und du sprichst: Wer hat mich
angeruhrt?

46. Jesus aber sprach: Es hat mich jemand angertihrt; denn ich weif3,
dass eine Kraft von mir ausgegangen ist.37

47. Da nun das Weib sah, dass sie nicht verborgen blieb, kam sie
zitternd, fiel ihm zu FufSen, und entdeckte es vor allem Volke, aus
welcher Ursache sie ihn angertihrt habe, und wie sie sogleich geheilt
worden sei.

48. Er aber sprach zu ihr: Tochter! Dein Glaube hat dir geholfen. Gehe
hin in Frieden!

www.tudomine.wordpress.com - VULGATA / Lukas - Seite 35




49. Wahrend er noch redete, kam jemand zu dem Synagogenvorsteher,
und sprach zu ihm: Deine Tochter ist gestorben, bemtihe ihn nicht!38
50. Jesus aber, der diese Rede horte, antwortete dem Vater des
Madchens: Furchte dich nicht, glaube nur, so wird sie leben!

51. Und als er in das Haus kam, liefs er niemanden mit sich
hineingehen, als Petrus, Jakobus und Johannes, und den Vater und
die Mutter des Madchens.

52. Sie weinten aber alle, und klagten um dasselbe. Er dagegen sprach:
Weinet nicht! Das Méadchen ist nicht tot, sondern schlaft.39

53. Da verlachten sie ihn, denn sie wussten, dass sie gestorben war.
54. Er aber nahm sie bei der Hand, und sprach mit lauter Stimme:
Magdlein, stehe aufl40

55. Da kehrte ihr Geist zurtick, und sie stand sogleich auf. Und er
befahl, dass man ihr zu essen gebe.

56. Und ihre Eltern gerieten in Erstaunen; er aber gebot ihnen,
niemanden zu sagen, was geschehen war.

Fufinote - Kap. 8

(1) Nach [Lk 9,12] geschieht das dort Erzdhlte um die Zeit des dritten
Osterfestes im oOffentlichen Leben Jesu. So liegen also die im Kap. 8
berichteten Ereignisse wohl in der zweiten Hélfte des zweiten Jahres.

(2) Wohl besonders in den Synagogen. Die Junger sind bei dem Herrn, weil er
sie durch sein Beispiel bilden will, ehe er sie aussendet.

(3) Siehe [Mt 27,Anm.72]

(4) Antipas. Vergl. [Lk 3,1.19]. Sie heifst auch Johanna [Lk 24,10]. Auch ihr
Gemahl muss dem Heilande zugetan gewesen sein.

(5) Von ihr ist nichts weiter bekannt.

(6) Christus will denen, denen er predigt, nicht mit seinen Jingern lastig fallen
und will seine Lehre umsonst spenden.

(7) Die Haufung der Worte erhoht die Feierlichkeit der Rede.

(8) Die Apostel und andere Jiinger. Vergl. [Mk 4,10].

(9) Wesen, Zweck, Wirksamkeit, Ausbreitung usw. der Kirche zu verstehen. Die
Gleichnisse Christi tiber sein Reich sind ebensoviele Weissagungen Uiber seine
Kirche.

(10) Welche nicht um die Erklarung gebeten. Das Volk bringt dem Heilande
jenen Glauben, den seine Wunder verdienen, nicht entgegen; zur Strafe
unterrichtet Jesus es nicht weiter Uber das messianische Reich als in
Gleichnissen.

(11) Sie sehen nicht, worauf die Gleichnisse abzielen. Christus sieht dies
voraus, will aber trotzdem nur so zu ihnen reden.

(12) Das Gott in seiner Offenbarung zu den Menschen redet, das Christus und
die Apostel verkiinden. Das Wort Gottes wird einem Samen verglichen, weil es
eine fruchttragende Kraft in sich tragt, wenn es die rechte Aufnahme findet.
(13) Bei denen der Same an den Weg fallt.

(14) Der erste Feind des Reiches Gottes von Anfang an. Er sucht das Herz
abzulenken, so dass das Wort nicht eindringt.

(15) Die Wurzeln machen den Menschen im Glauben standhaft, so dass er
durch diesen Friichte tragt.

(16) Beharrlichkeit.

(17) Die Jinger haben dies nicht nur fur sich gelernt.

(18) Siehe da die Notwendigkeit dieses Lichtes.

(19) Im Geheimnis meiner Lehre.

(20) Dasselbe gilt von dem Eifer in der Erwerbung gottlicher Schéatze.

(21) Was er den Jungern befohlen, tibt er selbst (Ambr.). Dem Evangelium
durfen die Verktundiger desselben nichts vorziehen (Theoph.).

(22) Uber die Bruder Jesu siehe [Mt 12,46, Mk 3,31, Mk 6,3]. Der Heiland
verleugnet seine heiligste Mutter nicht, die er noch am Kreuze anerkennt.
Gerade in der Erfallung des goéttlichen Willens steht Maria ihm zunéchst.
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(23) Die Junger sollen, ehe sie ausgesandt werden, die Kraft des Wortes Gottes
selbst sehen und Jesu Macht erkennen. Was keine Kunst des Menschen zu
leisten vermag, scheint ihnen ein gréfleres Wunder als die Heilungen. Sie
fahren auf das Ostufer.

(24) Vergl. [Mk 4,38].

(25) Ohne Gebet zu Gott, auf seinen blofsen Befehl hin.

(26) Dort wohnten besonders Heiden.

(27) Jesus hat seine Macht tiber die unbelebte Natur gezeigt, er offenbart
dieselbe auch an den bdsen Geistern.

(28) Nach dem Griech. gehort die Zeitbestimmung zu: kein Gewand.

(29) Er furchtet, darum nennt er den Heiland Sohn Gottes und wirft sich vor
ihm nieder, aber er ist unverschamt, indem er eine Forderung stellt. Auch die
Worte des Herrn peinigen ihn (V. 29).

(30) Der Heiland will uns erkennen lassen, wie viel bése Geister eine einzige
Seele in Besitz nehmen kénnen (Cyr.) und seine Macht offenbaren (Beda.).

(31) Wenn sie sich nicht einmal jener Tiere beméchtigen koénnen, wie viel
weniger vermogen sie einem Menschen zu schaden, der Christi Zeichen tréagt
(Cyr.).

(32) Mehr vermégen sie nicht, das Ubrige tun die Schweine. Der Heiland lasst
den Untergang der Schweine zu, damit den Menschen Gelegenheit zum Heile
werde, indem die Hirten das Ereignis in der Stadt verktinden.

(33) Sie wissen die dem Besessenen erwiesene Wohltat nicht zu schétzen,
sondern empfinden nur ihren Verlust, wie viel weniger also wirden sie die
Predigt des Herrn achten. Die Furcht halt sie von harten Worten zurtick. Der
Heiland lasst ihnen den Geheilten als Verktinder der Wundertat Gottes
zuruck.

(34) Wohl mit Jubel und Freude. Was [Mt 9,18] erzahlt wird, geschah nach der
Ruckkehr, ehe Jairus kam. Die meisten Vorsteher gehorten wohl zur Sekte der
Pharisaer. Die Bitte, in das Haus zu kommen, entspricht der Gewohnheit des
Heilandes, durch Handauflegung [Lk 4,40] oder durch sein Gebot [Lk 6,10]
oder durch Berthrung [Lk 6,9] zu heilen, Jairus sucht also den Herrn mit
Ehrfurcht auf, bittet um Vertrauen, verlangt aus Bedurfnis, deshalb wird seine
Bitte erhoért (Bonav.).

(35) Durch die vielen Heilversuche war sie doppelt elend, ja noch kranker
geworden.

(36) Dass sie in besonderer Absicht oder bewussterweise ihn bertihrt.

(37) Jesus offenbart sich als die Quelle alles Guten und aller Kraft.

(38) Sie kannten doch die Auferweckung des Junglings zu Naim [Lk 7,17] und
hatten also die Hoffnung nicht aufgeben sollen.

(39) Der Tod wird nicht lange seine Herrschaft tiber sie bewahren.

(40) Der Heiland weckt die Verstorbene, wie man Schlafende weckt, weil er aus
eigener Kraft dies Wunder tut.

Lk 9

Tag 53

Lk - Kap. 9

3. Schlufs der Tdtigkeit Jesu in Galilda. (V. 50) Aussendung der Apostel. (V. 7)
Herodes wiinscht den Herrn zu sehen. (V. 9) Wunderbare Speisung der 5000
Menschen. (V. 17) Petrus bekennt Christi Gottheit, der Heiland sagt sein Leiden
voraus. (V. 27) Verkldrung des Herrn. (V. 36) Heilung eines Besessenen. (V. 42)
Belehrung tiber das Leiden und die Demut. (V. 50) - III. 9,51 — 19,27. 1. Die erste
Reise des Herrn nach Jerusalem. (9,51 — 11) Die Erfordernisse eines Jiingers
Christi

1. Er rief aber die zwolf Apostel zusammen, 1 und gab ihnen Macht und
Gewalt Uiber alle bosen Geister,2 und Krankheiten zu heilen. [Mt 10,1,
Mk 3,15]

2. Und er sandte sie aus, das Reich Gottes zu predigen, und die
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Kranken zu heilen.

3. Und er sprach zu ihnen: Nehmet nichts mit auf den Weg, weder
Stab, noch Tasche,3 noch Brot, noch Geld,4 auch sollt ihr nicht zwei
Rocke haben.5 [Mt 10,9, Mk 6,8]

4. Und wo ihr immer in ein Haus eingetreten seid, daselbst bleibet, und
gehet von da nicht hinweg.

5. Und wenn man euch nicht aufnimmt, so gehet fort aus jener Stadt,
und schtttelt sogar den Staub von euren FufSen, zum Zeugnisse Uber
sie.6 [Apg 13,51]

6. Da gingen sie aus, und zogen umher durch die Flecken, und
predigten die frohe Botschaft, und heilten allenthalben.

7. Es horte aber Herodes, der Vierfurst, alles, was von ihm geschah,7
und er geriet in Unruhe, weil einige sagten: [Mt 14,1ff, Mk 6,14ff]

8. Johannes ist von den Toten auferstanden; und andere: Elias ist
erschienen;8 und wieder andere: Einer von den alten Propheten ist
auferstanden.

9. Und Herodes sprach: Den Johannes habe ich enthaupten lassen;
wer ist aber dieser, von dem ich solche Dinge hére? Und er suchte, ihn
zu sehen.

10. Und die Apostel kehrten zurtick, und erzadhlten ihm alles, was sie
getan hatten. Und er nahm sie zu sich, und ging mit ihnen abseits an
einen einsamen Ort, der bei Bethsaida9 ist. [Mt 14,13ff, Mk 6,30ff, Joh
0, 1ff]

11. Als die Scharen das erfuhren, folgten sie ihm; und er nahm sie auf,
redete zu ihnen vom Reiche Gottes, und machte die, welche der Heilung
bedurftig waren, gesund.

12. Der Tag aber fing an, sich zu neigen. Da traten die Zwolf hinzu, und
sprachen zu ihm:10 Entlasse das Volk, damit es in die umliegenden
Flecken und Dérfer hingehe, und Herberge und Speise finde; denn hier
sind wir an einem 6den Orte. [Mt 14,15, Mk 6,36]

13. Er aber sprach zu ihnen: Gebet ihr ihnen zu essen!11 Sie sprachen:
Wir haben nichts als finf Brote und zwei Fische; es ware denn, dass
wir gehen, und fir dies ganze Volk Speise kaufen sollen.

14. Es waren namlich bei finftausend Manner. Da sprach er zu seinen
Jungern: Lasset sie nach Abteilungen sich lagern, je flinfzig zusammen.
15. Und sie taten so, und liefsen alle sich lagern.12

16. Da nahm er die finf Brote und die zwei Fische, blickte zum Himmel
auf, segnete sie, brach sie, und gab sie seinen Jlingern, dass sie dem
Volk vorlegten.

17. Und sie aflen alle, und wurden satt; und man hob auf, was ihnen
Ubrig blieb, zwolf Kérbe voll Stticklein.

18. Und es geschah, dass er allein war, und betete, 13 waren auch seine
Junger bei ihm; und er fragte sie, und sprach: Wer sagen die Leute, 14
dass ich sei?15 [Mt 16,13, Mk 8,27]

19. Sie aber antworteten, und sprachen: Einige Johannes, der Taufer;
andere Elias; und wieder andere: Einer der alten Propheten ist
auferstanden.

20. Da sprach er zu ihnen: Ihr aber, wer sagt ihr, dass ich sei? Da
antwortete Simon Petrus, und sprach: Der Gesalbte Gottes.

21. Er aber mahnte sie streng, und gebot ihnen, dies niemanden zu
sagen;16

22. denn, sprach er, der Menschensohn muss vieles leiden, von den
Altesten, Hohenpriestern und Schriftgelehrten verworfen und getétet
werden, und am dritten Tage auferstehen. [Mt 16,21, Mk 8,31, Mk
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9,30]

23. Zu allen aber17 sagte er. Will18 mir jemand nachfolgen, so
verleugne er sich selbst,19 nehme téglich20 sein Kreuz auf sich, und
folge mir.21 [Mt 10,38, Mt 16,24, Mk 8,34, Lk 14,27]

24. Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren; aber wer sein
Leben um meinetwillen verliert, wird es retten.22 [Lk 17,33, Joh 12,25]
25. Denn was nutzt es dem Menschen, wenn er die ganze Welt gewinnt,
sich selbst aber verliert und an sich Schaden leidet?23

26. Denn wer sich meiner und meiner Worte schamt, dessen wird der
Menschensohn sich schdmen, wenn er kommen wird in seiner und des
Vaters und der heiligen Engel Herrlichkeit. [Mt 10,33, Mk 8,38, 2Tim
2,12]

27. Wahrlich, ich sage euch, es sind einige von denen, die hier stehen,
welche den Tod nicht kosten werden, bis sie das Reich Gottes sehen!24
[Mt 16,28, Mk 8,39]

28. Es geschah aber ungefdhr acht Tage25 nach diesen Reden, da
nahm er Petrus, Jakobus und Johannes zu sich, und stieg auf den
Berg, um zu beten.26 [Mt 17,1, Mk 9,1]

29. Und wahrend er betete, ward das Aussehen seines Angesichtes ein
anderes, und sein Gewand weifs und strahlend.

30. Und siehe, zwei Manner redeten mit ihm,27 Moses ndmlich und
Elias,

31. welche in Herrlichkeit erschienen; und sie sprachen von seinem
Ausgange,28 den er zu Jerusalem vollenden sollte.

32. Petrus aber, und die bei ihm waren, wurden vom Schlafe29
beschwert; und da sie aufwachten, sahen sie seine Herrlichkeit, und
die zwei Manner, die bei ihm standen.

33. Und es geschah,30 als sie von ihm schieden, sprach Petrus zu
Jesus: Meister! Hier ist gut sein fiir uns; lass uns drei Hiitten bauen,
eine Dir, eine Moses, und eine Elias; und er wusste nicht, was er sagte.
34. Indem er dies aber sagte, kam eine Wolke, und tiberschattete sie;
und sie firchteten sich, als jene in die Wolke hineingingen.

35. Und eine Stimme erscholl aus der Wolke, die sprach: Dieser ist
mein geliebter Sohn, ihn hoéret! [2Petr 1,17]

36. Und als die Stimme erscholl, befand sich Jesus allein.31 Und sie
schwiegen, und sagten in jenen Tagen32 niemanden etwas von dem,
was sie gesehen hatten.

37. Es geschah aber am folgenden Tage, als sie von dem Berge
herabstiegen, kam ihnen viel Volk entgegen.33

38. Und siehe, ein Mann aus dem Volke rief laut, und sprach: Meister!
Ich bitte dich, siehe meinen Sohn an, denn er ist mein einziges Kind.
[Mt 17,14, Mk 9,16]

39. Und siehe, ein Geist ergreift ihn, sofort schreit er; er wirft und reifSt
ihn hin und her, dass er schaumt, und weicht auch dann kaum, wenn
er ihn zerschlagt.34

40. Ich habe deine Jliinger gebeten, dass sie ihn austreiben mdéchten,
aber sie konnten es nicht.

41. Da antwortete Jesus, und sprach: O du unglaubiges und
verkehrtes Geschlecht!35 Wie lange werde ich noch bei euch sein, und
euch dulden? Bringe deinen Sohn hierher!

42. Als er nun hinzutrat, warf ihn der b6se Geist nieder, und schiittelte
ihn.

43. Jesus aber bedrohte den unreinen Geist, heilte den Knaben, und
gab ihn seinem Vater wieder.
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44. Da erstaunten alle Uiber die Grofde Gottes. Als aber alle sich
wunderten Uber alles, was er getan, sprach er zu seinen Jlingern:
Nehmet diese Reden36 wohl zu Herzen!37 Der Menschensohn namlich
wird in die Hande der Menschen tberliefert werden.

45. Sie aber verstanden dieses Wort nicht, und es war vor ihnen
verhtillt, so dass sie es nicht begriffen;38 auch fiirchteten sie sich, ich
uber diese Rede39 zu fragen. [Mk 9,31]

46. Es kam ihnen auch in den Sinn,40 wer der Grofste von ihnen wére.
[Mt 18,1, Mk 9,33]

47. Da aber Jesus die Gedanken ihres Herzens sah, nahm er ein Kind,
stellte es neben sich,41

48. und sprach zu ihnen: Wer immer ein solches Kind aufnimmt in
meinem Namen, der nimmt mich auf; und wer immer mich aufnimmt,
nimmt den auf, der mich gesandt hat. Denn wer der Kleinste unter
euch allen ist, dieser ist der Grofste.42 [Mt 18,5]

49. Johannes aber hob an, und sprach: Meister! Wir sahen einen, der
in deinem Namen b6se Geister austrieb,43 und wir wehrten es ihm,
weil er dir nicht mit uns folgt. [Mk 9,37]

50. Und Jesus sprach zu ihm: Wehret es nicht! Denn wer nicht wider
euch ist, der ist flir euch.

S51. Es geschah aber, indes die Tage seiner Aufnahme44 der Erfiillung
nahten, wandte er sein Angesicht, um sich nach Jerusalem zu begeben.
52. Und er schickte Boten vor sich her. Und sie gingen hin, und kamen
in eine Stadt45 der Samariter, um flir seine Aufnahme alles
vorzubereiten.

53. Sie aber nahmen ihn nicht auf, weil sein Angesicht zum Gange
nach Jerusalem gerichtet war.46

S54. Als dieses47 seine Junger, Johannes und Jakobus, sahen,
sprachen sie: Herr! Willst du, so sagen wir, dass Feuer vom Himmel
falle, und sie verzehre?

55. Er aber wandte sich um, verwies es ihnen, und sprach: Ihr wisset
nicht, wessen Geistes ihr seid!

56. Der Menschensohn ist nicht gekommen, Seelen zu verderben,
sondern selig zu machen.48 Und sie gingen in einen anderen Flecken.
[Joh 3,17, Joh 12,47]

S57. Es geschah aber, als sie auf dem Wege dahingingen, sprach einer
zu ihm: Ich werde dir folgen, wohin du immer gehest.

58. Jesus sprach zu ihm: Die Ftichse haben Hoéhlen, und die Vogel des
Himmels Nester; aber der Menschensohn hat nicht, wo er sein Haupt
hinlege. [Mt 8,20]

59. Zu einem andern aber sprach er: Folge mir nach! Und dieser
sprach: Herr! Erlaube mir, zuvor hinzugehen, und meinen Vater zu
begraben.49

60. Jesus aber sprach zu ihm: Lass die Toten ihre Toten begraben; du
aber gehe hin, und verkiinde das Reich Gottes!50

61. Und ein anderer sprach: Herr! Ich werde dir nachfolgen, aber
erlaube mir zuvor, von dem, was zu Hause ist, Abschied zu nehmen.
62. Jesus sprach zu ihm: Niemand, der seine Hand an den Pflug legt,
und zuruicksieht, ist tauglich fir das Reich Gottes.

Fufinote - Kap. 9

(1) Zwei Jahre sind die Apostel von dem Herrn unterwiesen. Ihre Sendung
tragt die Kunde von dem messianischen Reiche Uberall hin, so dass selbst
Herodes von demselben hort.

(2) Zur Austreibung. Der Heiland teilt die ihm als Gott eigene Wundergabe mit.
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(3) Sie sollen nichts mit sich nehmen, was zur Bequemlichkeit dient.

(4) Selbst Notwendiges solle sie nicht mit sich nehmen.

(5) Alle weltliche Sorge ist abzulegen. Die Anordnungen des Herrn: V. 1 und 2
Amt und Macht. V. 3 Weise der Reise. V. 4 Ankunft in einer Stadt.

(6) Die Erde scheint gleichsam von den Stinden der Einwohner befleckt zu
werden. Das Abschttteln des Staubes zeigt an, dass die ganze Schuld bei
jenen bleiben soll.

(7) Die Wunder, welche Christus und in seinem Namen die Apostel taten.

(8) Da der Tod ihn nicht hinweggerafft hat. Das Gewissen quélt den Tyrannen,
und so glaubt er bald dieses, bald jenes.

(9) Am Ostufer des Meeres, wie [Mt 14,13, Mk 6,32] zeigen, also nicht
Bethsaida die Heimat des Petrus und Andreas, sondern eine Stadt am
Nordwestufer: Julias in der Gaulonitis.

(10) Nicht aus Uberdruss, sondern in hirtenamtlicher Fiirsorge fiir das Volk
(Cyr.).

(11) Tuet ein Wunder. Doch die Apostel verstehen ihn nicht: Wir mlissen etwa
hingehen. Sie sprechen aus Ehrfurcht gegen den Heiland zweifelnd.

(12) Sie wissen zwar nicht, wozu, aber sie gehorchen.

(13) Der Heiland steht vor etwas Gréfderem. Die Jlinger beten wohl mit ihm.
(14) Die mich héren und meine Wunder schauen.

(15) Der heil. Lukas tbergeht gerne Ereignisse, welche mit bereits erzidhlten
Ahnlichkeit haben.

(16) Der schwache Glaube konnte es nicht verstehen, dass der Messias von
seinem eigenen Volk verleugnet werden sollte.

(17) Nicht nur zu den Jingern, wie [Mk 8,34] zeigt.

(18) Gottes Gnade steht einem solchen bei.

(19) Gottes Willen zur Richtschnur nehmen.

(20) So lange wir leben.

(21) Welcher Trost! Dem Heilande mit dem Kreuze folgend werden wir seiner
Herrlichkeit teilhaftig.

(22) Notwendigkeit des Befehls.

(23) In Ewigkeit.

(24) Diese Herrlichkeit steht indes nicht unmittelbar bevor. Das Reich Gottes
sehen ist nicht dasselbe, wie den Heiland in seiner Herrlichkeit kommen sehen
(V. 26) Vergl. [Mt 16,28] Markus und Lukas geben nur eines von den beiden
Worten, die Matth&aus anflihrt.

(25) Weil der erste und der achte Tag nicht vollstdndig waren. Siehe [Mt 17,1].
(26) Das Argernis des Kreuzes soll den Jiingern noch mehr gehoben werden.
(27) Dem Herrn des Gesetzes und der Propheten, von beiden vorhergesagt.

(28) Als letztem Ziele des Gesetzes und der Tatigkeit der Propheten.

(29) Wahrend Christus betete. Der vorhergehende Vers hat etwas
vorweggenommen.

(30) Sich anschickten zu scheiden.

(31) Damit es klar war, wem das Wort galt.

(32) Bis zur Auferstehung.

(33) Genauer [Mk 9,13].

(34) Das Subjekt wechselt ofter.

(35) Die Junger sind nicht ausgeschlossen, da er ihnen tiber alle bosen Geister
Macht gegeben hat. [Lk 9,1]

(36) Die Wunder, damit ihr nicht versucht werdet zu glauben, mein Leiden
entspringe der Ohnmacht.

(37) Die Junger haben wiederum die Macht des Heilandes erfahren.

(38) Nach gottlichem Ratschluss (Euth.).

(39) Siehe [Mt 10,9, Mk 9,31].

(40) Vergl. [Mt 10,9, Lk 9,28] und [Mt 16,17].

(41) Wie die Propheten, lehrt Christus haufig durch Handlungen. Er will die
Vorschrift der Demut recht tief dem Gedéachtnisse und Herzen der Junger
einpragen.

(42) Siehe [Mk 9,35.36]. Was kann ehrenvoller sein, als Jesus und den ewigen
Vater aufzunehmen?
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(43) Dieses Amt hatte Christus den Jlngern anvertraut. [Lk 9,1] Wer nicht mit
den Pharisdern, die den Heiland anfeinden, war, stand wirklich auf seiner
Seite. Im Ubrigen vergl. [Mt 10,9, Mk 9,Anm.42]

(44) In den Himmel. Die Zeit, von der [Mt 19,1, Mk 10,1, Joh 7] handeln. Der
Evangelist erwdhnt diese Zeit vielmehr als das Leiden, weil der Heiland sie
besonders vor Augen hatte [Hebr 12,2] und weil sie die Majestat des Herrn
mehr empfiehlt.

(45) Ein Dorf.

(46) Weil er zum Laubhtittenfest nach Jerusalem gehen wollte, wihrend doch
ihrer Meinung nach Gott auf dem Berge Garizim anzubeten war. Vergl. [Joh
4,20].

(47) Dass die Boten unverrichteter Sache zurtickkehrten. Vielleicht dachten
die Jinger an Elias.

(48) Ursache und Vorbild. Die Samaritaner waren entschuldbarer als die
Phariséer.

(49) Bisweilen ist ein kleineres Gut fUr ein grofSeres hintanzusetzen (Bed.,
Bon.). Wer Gott in besonderer Weise geheiligt war wie der Hohepriester und die
Nasirder, durfte nicht einmal dem verstorbenen Vater nahen. [3Mos 21,11,
4Mos 6,6.7] Christus zeigt durch seine Antwort zugleich, wie grofie Heiligkeit
das Amt eines Verktindigers des Evangeliums fordert.

(50) Es ruft dich der Aufgang (der Messias) [Sach 3,8, Lk 1,78], und du
schaust auf den Niedergang (Aug.).

Lk 10

Tag 54

Lk - Kap. 10

Aussendung der 72 Jiinger. (V. 24) Die Liebe Gottes und des Ndchsten, das
Gleichnis vom barmherzigen Samariter. (V. 37) Jesus in Bethanien.

1. Darnach1 aber bestimmte der Herr noch andere zweiundsiebzig, und
sandte sie je zwei und zwei vor sich her in alle Stddte und Ortschaften,
wohin er selbst kommen wollte.

2. Und er sprach zu ihnen: Die Ernte ist zwar grof3, aber der Arbeiter
sind wenige. Bittet daher den Herrn der Ernte, dass er Arbeiter in seine
Ernte sende.

3. Gehet hin! Siehe, ich sende euch wie Ldimmer unter Wélfe. [Mt 10,16]
4. Traget weder Beutel, noch Tasche, noch Schuhe, und griufiet
niemanden auf dem Wege.2 [Mt 10,10, Mk 6,8]

5. Wo ihr immer in ein Haus kommet, da sprechet zuerst: Friede sei mit
diesem Hause! [Mt 10,12]

6. Und wenn da selbst ein Kind des Friedens3 ist, so wird euer Friede4
auf ihm ruhen; wo aber nicht, so wird er auf euch zurtickkehren.

7. Bleibet aber in demselben Hause, und esset und trinket, was sie
haben; denn der Arbeiter ist seines Lohnes wert.5 Wandert nicht von
einem Hause in das andere. [SMos 24,14, Mt 10,10, 1Tim 5,18]

8. Und wo immer ihr in eine Stadt kommet, und man euch aufnimmt,
da esset, was euch vorgesetzt wird.

9. Und machet die Kranken gesund, die daselbst sind, und sprechet zu
ihnen: Das Reich Gottes hat sich euch genaht.

10. Wo ihr aber immer in eine Stadt kommet, und sie euch nicht
aufnehmen, da gehet heraus auf ihre Gassen, und sprechet:

11. Auch den Staub, der sich uns von eurer Stadt angehdngt hat,
schuitteln wir wider euch ab;6 wisset jedoch: Das Reich Gottes hat sich
genaht!

12. Ich sage euch: Es wird Sodoma an jenem Tage7 ertréglicher
ergehen, als jener Stadt.
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13. Wehe dir, Korozain! Wehe dir, Bethsaida! denn wenn in Tyrus und
Sidon die Wunder geschehen waren, die bei euch geschehen sind, so
hatten sie langst schon in harenem Kleide und in der Asche sitzend
Bufde getan.8 [Mt 11,21]

14. Jedoch Thyrus und Sidon wird es ertréglicher ergehen im Gerichte,
als euch.

15. Und du Kapharnaum! die du bis zum Himmel erhéht bist, wirst bis
in die Holle versenket werden. [Mt 11,23]

16. Wer euch horet, horet mich, und wer euch verachtet, verachtet
mich; wer aber mich verachtet, verachtet den, der mich gesandt hat.
[Mt 10,40, Joh 13,20]

17. Es kehrten aber die Zweiundsiebzig mit Freuden zurtick, und
sprachen: Herr! auch die bésen Geister sind uns untertan in deinem
Namen.9

18. Er sprach zu ihnen: Ich sah den Satan10 wie einen Blitz11 vom
Himmel fallen.

19. Sehet, ich habe euch die Gewalt gegeben, 12 auf Schlangen und
Skorpionen zu treten, und Uber alle Gewalt des Feindes, 13 und nichts
wird euch schaden;

20. jedoch freuet euch nicht dartiber, dass euch die Geister
unterworfen sind, 14 sondern freuet euch, dass eure Namen im Himmel
eingeschrieben stehen.15

21. In derselben Stunde frohlockte Jesus16 im heiligen Geiste, und
sprach: Ich preisel7 dich, Vater, Herr des Himmels und der Erde! dass
du dieses vor Weisen und Klugen verborgen, Kleinen18 aber
geoffenbaret hast. Ja, Vater! denn also ist es wohlgefallig gewesen vor
dir. [Mt 11,25]

22. Alles ist mir von meinem Vater Gibergeben; und niemand weifs, wer
der Sohn ist, als der Vater; und niemand weiss, wer der Vater ist, als
der Sohn, und wem es der Sohn offenbaren will.19

23. Und er wandte sich zu seinen Jungern, und sprach: Selig die
Augen, welche sehen, was ihr sehet! [Mt 13,16]

24. Denn ich sage euch, viele Propheten und Koénige verlangten zu
sehen, was ihr sehet, und sahen es nicht; und zu hoéren, was ihr horet,
und hoérten es nicht.

25. Und siehe,20 ein Gesetzeslehrer trat auf, ihn zu versuchen, und
sprach: Meister! was muss ich tun, um das ewige Leben zu ererben?21
[Mt 22,35, Mk 12,28]

26. Er aber sprach zu ihm: Was steht geschrieben im Gesetze?22 Wie
liesest du?23

27. Jener antwortete, und sprach: Du sollst den Herrn, deinen Gott,
lieben aus deinem ganzen Herzen, aus deiner ganzen Seele, aus allen
deinen Kréften, und von deinem ganzen Gemute; und deinen Nachsten
wie dich selbst.24 [SMos 6,5]

28. Da sprach er zu ihm: Du hast recht geantwortet; dies tue, so wirst
du leben!

29. Jener aber wollte sich rechtfertigen, und sprach zu Jesus: Wer ist
denn mein Nachster?

30. Da nahm Jesus das Brot, und sprach: Es ging ein Mensch von
Jerusalem nach Jericho,25 und fiel unter Rauber. Diese zogen ihn aus,
schlugen ihn wund,26 und gingen hinweg, indem sie ihn halbtot liegen
liefSen.

31. Da fagte es sich, dass ein Priester denselben Weg hinabzog;27 und
er sah ihn, und ging vortber.

www.tudomine.wordpress.com - VULGATA / Lukas - Seite 43




32. Desgleichen auch ein Levit; er kam an den Ort, sah ihn, und ging
voruber.

33. Ein reisender Samariter28 aber kam zu ihm, sah ihn, und ward von
Mitleid gertihrt.

34. Und er trat zu ihm hin, gof? Ol und Wein in seine Wunden, und
verband sie; dann hob er ihn auf sein Lasttier, flihrte ihn in die
Herberge, und trug Sorge fur ihn.

35. Des andern Tags zog er zwei Denare29 heraus, gab sie dem Wirte,
und sprach: Trage Sorge flir ihn, und was du noch dartiber
aufwendest, werde ich dir bezahlen, wenn ich zurtiickkomme!30

36. Welcher von diesen Dreien scheint dir der Nachste flir den gewesen
zu sein,31 der unter die Rauber gefallen war?

37. Jener aber sprach: Der, welcher die Barmherzigkeit an ihm getibt
hat.32 Und Jesus sprach zu ihm: Gehe hin, und tue du desgleichen!33
38. Es geschah aber, als sie dahinzogen, dass er in einen Flecken34
kam. Da nahm ihn ein Weib, mit Namen Martha, in ihr Herz auf.

39. Und sie hatte eine Schwester, die Maria hiefs.35 Diese setzte sich zu
den Fufden des Herrn, und horte seinem Worte zu.

40. Martha aber machte sich viel zu schaffen, um ihn mannigfach zu
bedienen,36 und sie trat hinzu, und sprach: Herr! kimmert es dich
nicht, dass meine Schwester mich allein gelassen hat zur Bedienung?
Sage ihr doch, dass sie mir helfe!37

41. Und der Herr antwortete, und sprach zu ihr: Martha, Martha! du
machst dir Sorge und Unruhe um sehr viele Dinge.

42. Eines nur ist notwendig. Maria hat den besten Teil erwahlt, der ihr
nicht wird genommen werden.38

Fufinote - Kap. 10
(1) Nach den Ereignissen [Lk 9,51]. Entweder erhielt jeder Apostel so sechs
Genossen, oder diese Zahl kommt auf jeden Stamm Israels. Der Heiland zeigt,
dass in seiner Kirche eine bestimmte Rangordnung bestehen soll (Hier., Bed.,
Bon.), deshalb ist das Amt der 72 ein minderes als das der Apostel. Je zwei
werden ausgesendet zu gegenseitiger Hilfe und gegenseitigem Troste und
grofSeren Ansehens halber.
(2) Beeilet euch auf eurer Reise vorwérts zu kommen. Vergl. [2Koe 4,29]
(3) Sohn des Friedens, ein Hebraismus. Vergl. [Lk 16,8, Lk 20,34, Eph 2,2] u.
a.. Sohn des Friedens, den der Alte Bund gibt.
(4) Euer Friedenswunsch.
(5) Vergl. [1Kor 9,14]
(6) So werden jene als vom Reiche Gottes ausgeschlossen bezeichnet.

)

)

(7) Des Gerichtes.

(8) Auch die Junger sollen diese Strafen vor Augen stellen.

(9) Sie berichten zuerst das, was ihnen das Gréfdite schien.

(10) Dass durch euer Wort der Satan wie ein Blitz, der vom Himmel
herabzuckt, samt seiner Macht dahinsank. Andere (Hier., Greg., Chrys.,
Theoph.) erklaren dies vom ersten Falle der Engel, der den Jungern als
Warnung vor Hochmut vor Augen gestellt wird.

(11) Das Wort: Vom Himmel wird am besten mit dem anderen: Blitz
verbunden.

(12) Gleichsam bleibend.

(13) Besonders der Satan. [Mt 13,39]

(14) Diese Macht wirkt nicht das eigene Heil, wie das Beispiel des Judas zeigt.
(15) Vergl. [Offenb 20,15]

(16) Als Mensch in vom HI. Geiste herrihrender Freude.

(17) Ich danke dir.

(18) Den demutigen Seelen. Gottes Gerechtigkeit, Weisheit und Barmherzigkeit
bekundet sich so.
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(19) Den Hochmttigen verborgen, den Demutigen aber offenbart ist: Ich und
der Vater sind gleicher Natur und Vollkommenheit. Der Sohn aber ist der
Mittler des Heils.

(20) Plotzlich, als der Heiland zu vielen redete.

(21) Erwerben.

(22) Du bist ein Gesetzesgelehrter und fragst, als wisstest du nicht, was das
Gesetz fordert.

(23) Welches sind die Worte?

(24) [3Mos 19,18] Siehe [Mt 5,43]

(25) Der Heiland ist wohl in der N&dhe von Jericho. Der von Jerusalem
herabkommt, ist ein Jude.

(26) Vielleicht wollte jener sich verteidigen.

(27) Er kam vom Tempel und vom Opfer, doch sein Herz kannte kein Mitleid.
Er war ein Priester, dem sein Amt auflegte, das Gesetz zu lehren und zu Uben,
der nicht einmal am dem allzusehr belasteten Esel seines Feindes
vorliibergehen sollte, ohne denselben zu erleichtern. [2Mos 23,5] Der Levit lasst
sich am besten mit unserem Diakon und seinen Gehilfen vergleichen.

(28) Zwischen Juden und Samariter herrschte tddliche Feindschaft. [JSir
50,27.28, Joh 4,9]

(29) Lohn fur das Werk eines Tages. [Mt 20,12]

(30) Er handelt barmherzig und freigiebig.

(31) Sich als den Nachsten gezeigt zu haben.

(32) Er will den verhassten Namen nicht nennen.

(33) Wer deiner Hilfe bedarf, ist dein Né&chster (Bon.). Die heiligen Véater
wenden dies Gleichnis auf die gefallene Menschheit, das Judentum und auf
Christus den barmherzigen Samariter an.

(34) Bethania.

(35) Die beiden Schwestern stellen das beschauliche und das tatige Leben dar
(Greg., Bed., Theoph.). Die Geschichte selbst zeigt, wie wir alles Irdische
hintansetzen sollen, um Gott allein anzuhéngen.

(36) Aus Liebe zum Herrn.

(37) Sonst verlasst sie dich nicht.

(38) Du hast den guten, sie den besseren Teil erwahlt (Aug., Ambr.). Eines ist
notwendig; im Gegensatze zu der mannigfachen Besorgnis Martha’s, die Sorge
um das Heil der Seele. Dieses Geheimnis wird am Feste der Himmelfahrt
Marias gelesen, weil die heil. Jungfrau am besten alles vereinte, was hier
gelobt wird. (Bonav.)

Lk 11

Tag 55

Lk - Kap. 11

Jesus lehrt seine Jiinger beten. (V. 13) Ein stummer Besessener wird geheilt und
die Pharisder werden betreffs der Teufelsaustreibungen widerlegt. (V. 26)
Seligpreisung der Mutter Jesu. (V. 28) Die Pharisder fordern ein Zeichen. (V. 36)
Jesus ruft tiber dieselben Wehe.

1. Und es geschah,1 da er an einem Orte betete, sprach, als er
aufhoérte, einer von seinen Jingern zu ihm: Herr! lehre uns beten, wie
auch Johannes seine Jinger es gelehret hat.2

2. Und er sprach zu ihnen:3 Wenn ihr betet, so sprechet: Vater,
geheiligt werde dein Name!4 Zukomme uns dein Reich! [Mt 6,9]

3. Gib uns unser tagliches Brot heute!

4. Und vergib uns unsere Stinden,5 wie auch wir vergeben allen unsern
Schuldigern! Und fiihre uns nicht in Versuchung!6

S. Und er sprach zu ihnen: Wenn einer von euch einen Freund hétte,
und er kdme zu ihm um Mitternacht, und sprache zu ihm: Freund!
leihe mir drei Brote,

6. denn ein Freund von mir ist auf der Reise zu mir gekommen, und ich
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habe nichts ihm vorzusetzen;

7. und wenn jener von innen antwortete, und sprache: Beldstige mich
nicht, schon ist die Ture zugeschlossen, und meine Kinder sind bei mir
in der Kammer, ich kann nicht aufstehen, und dir geben.

8. Und wenn jener doch nicht abliefSie anzuklopfen: so sage ich euch,
wenn er auch nicht aufstiinde, und ihm darum gébe, weil er sein
Freund ist, so wird er doch wegen seines Ungestlimes aufstehen, und
ihm geben, so viel er nétig hat.

9. Auch ich sage euch:7 Bittet, so wird euch gegeben werden; suchet,
so werdet ihr finden; klopfet an, so wird euch aufgetan werden. [Mt 7,7,
Mt 21,22, Mk 11,24, Joh 14,13, Jak 1,3]

10. Denn jeder, der bittet, empfangt; wer sucht, findet; und wer
anklopft, dem wird aufgetan werden.8

11. Und wer von euch bittet seinen Vater um Brot, und erhélt von ihm
einen Stein? Oder um einen Fisch, und erhalt von ihm statt des Fisches
eine Schlange? [Mt 7,9]

12. Oder wenn er um ein Ei bittet, wird er ihm etwa einen Skorpion
reichen?

13. Wenn nun ihr, obschon ihr bése seid, euren Kindern gute Gaben zu
geben wisset, wie viel mehr wird euer Vater vom Himmel den guten
Geist9 denen geben, die ihn darum bitten!

14. Und er trieb einen bésen Geist aus, der stumm war. Und als er den
bosen Geist ausgetrieben hatte, redete der Stumme, und das Volk
verwunderte sich. [Mt 9,32, Mt 12,22]

15. Einige aber von ihnen sagten: Durch Beelzebub, den Obersten der
bosen Geister, treibt er die bosen Geister aus.

16. Andere versuchten ihn, und forderten von ihm ein Zeichen vom
Himmel.10

17. Als er aber ihre Gedanken sah, sprach er zu ihnen: Jedes Reich,
das wider sich selbst uneins ist, wird verwiistet werden, und ein Haus
wird Uiber das andere fallen.

18. Wenn nun auch der Satan wider sich selbst uneins ist, wie wird
denn sein Reich bestehen? Denn ihr saget, ich treibe durch Beelzebub
die bosen Geister aus.

19. Und wenn ich durch Beelzebub die bosen Geister austreibe, durch
wen treiben denn eure Kinder sie aus? Darum werden sie eure Richter
sein.

20. Wenn ich aber durch den Finger Gottes11 die bésen Geister
austreibe, so ist ja doch wohl das Reich Gottes zu euch gekommen.

21. Wenn der Starke bewaffnet12 seinen Hof bewacht, so ist alles
sicher, was er hat.

22. Wenn aber ein Starkerer, als er, tiber ihn kommt, und ihn
uberwindet, so nimmt er ihm seine ganze Waffenrtistung, auf welche er
sich verliefd, und verteilt seine Beute.

23. Wer nicht mit mir ist, der ist wider mich; und wer nicht mit mir
sammelt, der zerstreuet.13

24. Wenn der unreine Geist von dem Menschen14 ausgefahren ist,
wandert er durch dutrre Orte, und suchet Ruhe; 15 und weil er sie nicht
findet, spricht er: Ich will in mein Haus zurtickkehren, von dem ich
ausgegangen bin.16 [Mt 12,43]

25. Und wenn er kommt, findet er es mit Besen gereinigt und
geschmuickt.

26. Alsdann geht er hin, nimmt noch sieben andere Geister mit sich,
die schlimmer sind als er, und sie ziehen ein, und wohnen daselbst.
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Und die letzten Dinge dieses Menschen werden arger als die ersten.

27. Es geschah aber, als er dies redete, erhob ein Weib unter dem Volke
ihre Stimme, 17 und sprach zu ihm: Selig der Leib, der dich getragen
hat, und die Brust, die dich gendhrt hat!

28. Er aber sprach: Ja, freilich selig, welche Gottes Wort héren, und es
beobachten!18

29. Als aber das Volk sich versammelte, fing er an zu sagen: Dieses
Geschlecht ist ein bdses Geschlecht; es verlangt ein Zeichen, 19 aber es
wird ihm kein Zeichen gegeben werden, als das Zeichen Jonas, des
Propheten. [Mt 12,39]

30. Denn gleich wie Jonas den Niniviten ein Zeichen war,20 so wird es
auch der Menschensohn diesem Geschlechte sein. [Jonas 2,1]

31. Die Konigin von Mittag wird im Gerichte wider die Manner dieses
Geschlechtes auftreten und sie verdammen;21 denn sie kam von den
Enden der Erde, um die Weisheit Salomons zu horen; und siehe, hier
ist mehr als Salomon! [1Koe 10,1, 2Chr 9,1]

32. Die Manner von Ninive werden im Gerichte wider dieses Geschlecht
auftreten, und es verdammen; denn sie haben auf die Predigt des Jonas
Bufde getan; und siehe, hier ist mehr als Jonas!22 [Jonas 3,5]

33. Niemand ziindet ein Licht an, und stellt es an einen verborgenen
Ort, noch unter den Scheffel, sondern auf den Leuchter, damit die
Eintretenden das Licht sehen.23 [Mt 5,15, Mk 4,21, Lk 8,10]

34. Die Leuchte deines Leibes ist dein Auge. Wenn dein Auge24
unverdorben ist, so wird dein ganzer Leib Licht sein; wenn es aber
schlecht ist, so wird auch dein Leib finster sein. [Mt 6,22]

35. Siehe also zu, dass das Licht, welches in dir ist, nicht Finsternis
seil25

36. Wenn daher dein Leib ganz erleuchtet ist, und nichts Finsteres an
sich hat, so wird er ganz erleuchtet sein,26 und dich erhellen, wie das
Leuchten des Blitzes.

37. Als er so redete, bat ihn ein Pharisder, dass er bei ihm zu Mittag
speisen mochte. Und er ging hinein, und setzte sich zu Tische.

38. Der Pharisder aber fing an, bei sich zu denken und zu sagen:
Warum doch hat er sich nicht gewaschen27 vor der Mahlzeit? [Mt 15,2]
39. Und der Herr sprach zu ihm: Nun denn,28 ihr Phariséer,29 das
Auswendige des Bechers und der Schissel reinigt ihr; euer Inwendiges
aber ist voll Raub und Ungerechtigkeit. [Mt 23,25]

40. Ihr Toren! hat nicht der, welcher das Auswendige gemacht hat,
auch das Inwendige gemacht?30

41. Gebet lieber von dem, was euch Ubrig ist, Almosen; und siehe, alles
ist euch rein!31

42. Aber wehe euch Pharisdern! Ihr verzehntet die Krausemtuinze, die
Weinraute32 und jedes Gemuse; aber das Recht33 und die Liebe
Gottes ubertretet ihr. Dieses muss man tun, und jenes nicht
unterlassen.34

43. Wehe euch Pharisdern! die ihr die ersten Platze in den Synagogen
und die Begruiffungen auf dem Markte liebet. [Mt 23,6, Mk 12,39, Lk
20,46]

44. Wehe euch, die ihr wie die Gréaber seid, welche man nicht sieht,
und Uber welche die Leute hingehen, ohne es zu wissen!35

45. Ein Gesetzesgelehrter aber antwortete, und sprach zu ihm: Meister!
wenn du dieses sagest, schmédhest du auch uns.

46. Er aber sprach: Wehe auch euch, ihr Gesetzesgelehrten! Denn ihr
leget den Menschen Lasten auf, die sie nicht tragen kénnen, und ihr
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selbst bertihret die Biirden nicht mit einem eurer Finger. [Mt 23,4]
47. Wehe euch, ihr bauet die Grabmaéler der Propheten; eure Vater aber
haben sie getétet! [Mt 23,29]

48. Wahrlich, ihr bezeuget damit, dass ihr den Taten eurer Véter
beistimmet; denn diese zwar haben sie getdtet, ihr aber bauet ihre
Graber!36

49. Darum hat auch die Weisheit Gottes37 gesprochen: Ich werde
Propheten und Apostel zu ihnen senden; und von diesen werden sie
einige t6ten und verfolgen,

50. damit das Blut aller Propheten, das seit Anfang der Welt vergossen
ward, von diesem Geschlechte gefordert werde,

51. vom Blute Abels bis zum Blute des Zacharias, der zwischen dem
Altare und dem Tempel umgekommen ist. Ja, ich sage euch, von
diesem Geschlechte wird es gefordert werden! [1Mos 4,8, 2Chr 24,22]
52. Wehe euch Gesetzesgelehrten! Weil ihr den Schltissel der
Erkenntnis38 weggenommen habet, ihr selbst aber seid nicht
hineingegangen, und denen, die hineingehen wollten, habet ihr es
gewehret.

53. Als er aber dieses zu ihnen sagte, fingen die Pharisder und
Gesetzesgelehrten an, ihm heftig zuzusetzen, um ihn mit vielen Reden
zu Uberschreien.

54. indem sie ihm eine Falle zu legen und etwas aus seinem Munde
aufzufangen suchten, um ihn anklagen zu kénnen.

Fufinote - Kap. 11

(1) Nach einiger Zeit, wohl nach dem Laubhtittenfeste. [Joh 7,14]

(2) Meine Bitte ist angemessen, denn du wirst uns noch besser beten lehren,
als dein Vorlaufer seine Jluinger.

(3) Er hatte im Namen der anderen gebeten.

(4) Ausbreitung der Verehrung Gottes und der Religion. Das Reich Gottes:
Gottes Ehre und unsere Glickseligkeit in Zeit und Ewigkeit.

(5) Es folgen Gtuiter hoherer Ordnung: die heiligmachende Gnade. Das Gebet ist
kuirzer als bei Matthaus. Vielleicht hat der Heiland es zweimal gelehrt.

(6) Die Form dieses Gebetes ruft Vertrauen hervor und weckt die
Beharrlichkeit. Beide Eigenschaften erklart Christus durch ein Gleichnis.

(7) Gleichsam schworend (Cyr.). Der Mensch, der nicht geben wollte, gab
endlich dennoch, wie viel mehr wird der Gutige, der uns selbst auffordert zu
bitten, uns geben (Aug.).

(8) Siehe [Mt 7,7.8].

(9) Im Griechischen: Den heil. Geist.

(10) Jene erklaren das Wunder boshaft, diese halten es nicht fir ausreichend,
um zu glauben, dass Jesus von Gott gesandt ist. Jesus deckt die Bosheit der
ersteren auf V. 17 und antwortet den anderen V. 19.

(11) In der Kraft Gottes. Dies hattet ihr erkennen kénnen. ,Durch den Finger
Gottes” heifSt [Mt 12,28] ,durch den Geist Gottes®

(12) Mit Macht und List. Christus nimmt die Rustung, indem er durch sein
Beispiel und seine Lehre zeigt, wie jener Starke zu Uberwinden ist. Das
Gleichnis entspricht [Jes 49,24]. Der Starke ist der Satan.

(13) Da Christus den Teufel besiegt und das Reich Gottes begriindet, kann
niemand unentschieden bleiben. Wer nicht nach Maéglichkeit Christi Werk
fordert, zerstreut.

(14) Der Heiland schildert das Schicksal derer, welche Gottes Gaben und
Gnaden verschmahen.

(15) Er kann es nicht ertragen, wenn er daran verhindert wird, den Menschen
zu versuchen.

(16) Ich will meine Versuchungen erneuern.

(17) Die Pharisder glauben nicht, da erhebt eine Frau aus dem Volke ihre
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Stimme. Schon wird erfallt, was [Lk 1,48] prophezeit ist.

(18) Allerdings ist meine Mutter selig, aber mehr, weil sie mein Wort glaubig in
sich tragt, als weil sie mich unter den Herzen getragen (Aug.). So vollendet
Christus die Seligpreisung des Weibes und zeigt gleichzeitig allen den wahren
Weg zur Seligkeit.

(19) So hatten sie schon am Beginn seiner o6ffentlichen Téatigkeit gehandelt.
Siehe [Joh 2,18.19]. Sie fordern ein gréfseres Wunder als die schon gesehenen.
(20) Jonas wurde den Niniviten ein Zeichen, dessen Vernachlassigung sie dem
Verderben Uberliefert hatte.

(21) Durch die Berufung auf das, was sie getan.

(22) Jonas predigte durch wenige Tage, ich so lange; jener einem ungldubigen
Volke, ich dem Volke Gottes; jener Fremden, ich Mitblirgern; jener in einfacher
Rede, ich mit Wundern (Beda.). Der Heiland stellt seine Wiirde deutlich vor
Augen.

(23) So handelt Gott, er offenbart seinen Willen und hat ihnen den Heiland
genugsam bezeugt. Offnen sie aber ihre Augen dem Lichte?

(24) Die Vernunft, welche von Gott durch die Offenbarung erleuchtet wird,
wenn der Mensch ihr kein Hindernis entgegenstellt.

(25) Wie dies geschieht, siehe [Joh 3,19.20, Joh 5,44].

(26) Anders die Guten. Das erste Satzglied ist: Der ganze Leib. Das zweite:
Dieses Licht wird umso grofSer sein, je reiner der Sinn ist, der es aufnimmt.
(27) Eine gréfiere Waschung vorgenommen.

(28) Vielleicht: jetzt anders als ehemals.

(29) Der Heiland will die blinden Lehrer heilen.

(30) Nehmet ihr fir Gott duflere Reinigungen vor, warum wollt ihr da euer
Herz vernachlassigen?

(31) Sie sind weit davon entfernt, das zu beherzigen, was Jesus V. 39. 40
gesagt.

(32) Ruta graveolens, eine Art Terebinthe.

(33) Die Gerechtigkeit (Cyr.) oder das Gericht Gottes (Ambros.). Im Ubrigen
vergl. [Mt 23,23].

(34) Sie tun an aufSerlichen Dingen mehr, als das Gesetz fordert. In welcher
Absicht aber? Vergl. [Mt 23,6.7]

(35) Dass sie unrein werden. [4Mos 16,9]

(36) In Gesinnung und Nachahmung zeigt ihr den Geist eurer Vater und billigt,
was sie getan (Ambr., Cyr., Bed., Bonav.).

(37) Christus spricht nach Art der Propheten die Zukunft vorhersagend.

(38) Die Wissenschaft, welche zu dem Heilande fihren soll. Sie hindern andere
durch ihren Hafs und ihre Verleumdungen.

Lk 12

Tag 56

Lk - Kap. 12

2. Die zweite Reise Jesu nach Jerusalem. (12 - 17,22) Mahnungen an die
Jiinger. (V. 12) Jesus wird als Richter in einer Erbstreitigkeit angerufen und
warnt vor Habsucht und zu grofSer Sorge. (V. 34) Notwendigkeit der
Wachsamkeit. (V. 53) Die Zeichen der Zeit mahnen alle zur BufSe.

1. Als nunl viele Volksscharen ringsherum standen, so dass sie
aufeinander traten,

fing er an zu seinen Juingern2 zu sagen:

Htuitet euch vor dem Sauerteige der Phariséder, welcher die Heuchelei3
ist! [Mt 16,6, Mk 8,15]

2. Es ist aber nichts verborgen, was nicht offenbar, und nichts
heimlich, was nicht bekannt wtirde.4 [Mt 10,26, Mk 4,22]

3. Denn was ihr im Finstern gesprochen habt, das wird im Lichte
verktindet werden;

und was ihr in den Kammern in’s Ohr geredet habet, das wird auf den
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Dachern gepredigt werden.5

4. Euch aber, meinen Freunden,6 sage ich: Furchtet euch nicht vor
denen, die den Leib téten, und darnach7 nichts mehr tun kénnen!

5. Ich will euch aber zeigen, wen ihr flirchten sollet:

Furchtet den, welcher, nachdem er getétet hat, Macht hat, in die Hoélle
zu werfen. Ja, sage ich euch, diesen flirchtet!8

6. Verkauft man nicht finf Sperlinge um zwei Pfennige?9 Und nicht
einer von ihnen ist in Vergessenheit vor Gott.

7. Aber auch die Haare eures Hauptes sind alle gezadhlt. Ftirchtet euch
also nicht; ihr seid mehr wert als viele Sperlinge.

8. Ich sage euch aber: Ein jeder, der mich vor den Menschen bekennen
wird, den wird auch der Menschensohn vor den Engeln Gottes
bekennen.10 [Mt 10,32, Mk 8,38, 2Tim 2,12, Lk 9,26]

9. Wer mich aber vor den Menschen verleugnet, der wird auch vor den
Engeln Gottes verleugnet werden.

10. Und jedem, der ein Wort wider den Menschensohn redet, wird es
vergeben werden;

dem aber, der wider den heiligen Geist lastert, wird nicht vergeben
werden.11 [Mt 12,32, Mk 3,29]

11. Wenn man euch in die Synagogen fihret, und vor die Obrigkeiten
und die Machthaber, so sorget nicht, wie oder was ihr antworten, oder
was ihr reden sollet;

12. denn der Heilige Geist wird euch in derselben Stunde lehren, was
ihr sagen musst.12 [Mt 10,19.20]

13. Es sprach aber einer aus dem Volke13 zu ihm: Meister! Sage
meinem Bruder, dass er die Erbschaft mit mir teile.14

14. Er aber sprach zu ihm: Mensch!15 wer hat mich zum Richter oder
Erbverteiler Giber euch gesetzt?

15. Und er sprach zu ihnen:16 Sehet zu, und htitet euch17 vor aller
Habsucht; denn wenn auch jemand Uberfluss hat, so hdngt doch sein
Leben nicht von seinen Guitern ab.18

16. Er sagte ihnen auch ein Gleichnis, und sprach: Eines reichen
Mannes Acker19 trug reichliche Friichte. [JSir 11,19]

17. Da dachte er bei sich selbst, und sprach: Was soll ich tun, da ich
nicht Raum habe, wo ich meine Feldfriichte unterbringen kénnte?20
18. Und er sprach: Das will ich tun: Ich werde meine21 Scheunen
abbrechen, und gréfiere bauen; daselbst werde ich alles, was mir
gewachsen, und meine Gliter zusammenbringen.

19. Dann werde ich zu meiner Seele sagen: Meine Seele! Du hast viele
Guter liegen auf sehr viele Jahre;22 ruhe aus, if3, trink, lass es dir wohl
sein!

20. Gott aber sprach zu ihm:23 Du Tor! In dieser Nacht24 fordert man
deine Seele von dir; was du nun bereitet hast, wessen wird es sein?
21. So geht es dem, der sich Schéatze sammelt, und nicht bei Gott reich
ist.25 [1Tim 6,17]

22. Und er sprach zu seinen Jingern:26 Darum sage ich euch:

Sorget nicht fiir euer Leben, was ihr essen, noch fir den Leib, was ihr
anziehen moget. [Ps 54,23, Mt 6,25, 1Petr 5,7]

23. Das Leben ist mehr als die Speise, und der Leib mehr als die
Kleidung.27

24. Betrachtet die Raben,28 sie sden und ernten nicht, sie haben weder
Keller noch Scheunen, und Gott erndhret sie. Wie viel mehr seid ihr
wert als sie?

25. Wer von euch kann mit seinen Sorgen seiner Leibeslange29 auch
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nur eine Elle zusetzen? [Mt 6,27]

26. Wenn ihr nun auch nicht einmal das Geringste vermoget, was
sorget ihr euch fir das Ubrige?

27. Betrachtet die Lilien, wie sie wachsen. Sie arbeiten nicht, und
spinnen nicht; ich sage euch aber, selbst Salomon in seiner ganzen
Pracht war nicht gekleidet wie eine von diesen.

28. Wenn nun Gott das Gras, welches heute auf dem Felde steht, und
morgen in den Ofen geworfen wird, also kleidet, wie viel mehr euch, ihr
Kleinglaubigen!

29. Darum fraget auch ihr nicht, was ihr essen oder was ihr trinken
moget, und trachtet nicht hoch hinaus,

30. denn nach allem diesem trachten die Heiden. Euer Vater aber weif3,
dass ihr dessen bedturfet. [Mt 6,32]

31. Vielmehr suchet zuerst das Reich Gottes30 und seine
Gerechtigkeit, so wird euch dieses alles zugegeben werden.

32. Furchte dich nicht, du kleine Herde! Denn es hat eurem Vater
gefallen, euch das Reich zu geben.

33. Verkaufet, was ihr besitzet, und gebet Almosen! Machet euch
Beutel, die nicht veralten,

einen Schatz im Himmel, der nicht abnimmt, wo kein Dieb dazukommt,
und den keine Motte verzehrt.31 [Mt 6,20, Mt 19,21]

34. Denn wo euer Schatz ist, da wird auch euer Herz sein.32 [Mt 6,21]
35. Eure Lenden seien umgurtet,33 und die Lampen brennend in euren
Handen,34

36. und ihr seiet Menschen dhnlich, die auf ihren Herrn warten, wann
er von der Hochzeit35 zurtickkommen wird, damit, wenn er kommt und
anklopft, sie ihm sogleich auftun.

37. Selig jene Knechte, welche der Herr wachend findet, wenn er
kommt!

Wahrlich, ich sage euch, er wird sich aufglirten, und sie zu Tische
sitzen lassen, und umhergehen, und sie bedienen.36

38. Und wenn er in der zweiten Nachtwache kommt, oder in der dritten
Nachtwache kommt, und sie so findet, selig sind jene Knechte!37

39. Das aber sollt ihr wissen, wenn der Hausvater wiisste, zu welcher
Stunde der Dieb kommt, so wilirde er sicherlich wachen, und nicht in
sein Haus einbrechen lassen.38 [Mt 24,43]

40. So seid denn auch ihr bereit; denn zu einer Stunde, da ihr es nicht
meinet, wird der Menschensohn kommen.

41. Petrus aber sprach zu ihm: Herr! sagst du dieses Gleichnis fiir uns,
oder auch fir alle?39

42. Und der Herr sprach: Wer ist wohl der treue40 und kluge4 1
Haushalter, den der Herr Uiber sein Gesinde gesetzt hat, damit er ihnen
zur rechten Zeit den angemessenen Unterhalt reiche?

43. Selig ist jener Knecht, den der Herr, wenn er kommt, also handelnd
findet!

44. Wahrlich, ich sage euch, tiber alle seine Besitztimer wird er ihn
setzen!

45. Wenn aber jener Knecht in seinem Herzen sprache: Mein Herr
verziehet zu kommen,;

und wenn er anfinge die Knechte und Méagde zu schlagen, zu essen, zu
trinken, und sich zu berauschen,

46. so wird der Herr dieses Knechtes kommen an einem Tage, da er es
nicht erwartet, und zu einer Stunde, da er es nicht weif3,

und wird ihn absondern, und ihm seinen Teil mit den Ungetreuen
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geben.42

47. Jener Knecht aber, der den Willen seines Herrn43 gekannt, und
sich nicht bereit gehalten,

und nicht getan hat nach seinem Willen, wird viele Streiche bekommen.
48. Der ihn aber nicht gekannt,44 und das getan hat, was Schlége
verdient,45 wird weniger erhalten.

Von einem jeden aber, dem viel gegeben worden ist, wird viel gefordert
werden,;

und wem viel anvertraut worden ist, von dem wird mehr gefordert
werden.

49. Ich bin gekommen, Feuer auf die Erde zu senden, und was will ich
anders, als dass es brenne?46

50. Aber ich muss47 mit einer Taufe getauft werden;48 und wie drangt
es mich,49 bis es vollbracht wird! [Mk 10,38]

S51. Meinet ihr, dass ich gekommen sei, der Erde Frieden zu geben?
Nein, sage ich euch, sondern Entzweiung; [Mt 10,34.35]

52. denn von nun an werden flnf in einem Hause uneins sein, drei mit
zweien, und zwei mit dreien;

53. uneins der Vater mit dem Sohne, und der Sohn mit seinem Vater,
die Mutter mit der Tochter, und die Tochter mit der Mutter,

die Schwiegermutter mit ihrer Schwiegertochter, und die
Schwiegertochter mit ihrer Schwiegermutter.

54. Er sprach aber auch zu dem Volke:50 Wenn ihr eine Wolke von
Abend her51 aufsteigen sehet,

so saget ihr sogleich: Es kommt Regen! Und es trifft so ein;

55. und wenn ihr den Stidwind wehen sehet, saget ihr: Es wird heif’
werden! Und es trifft zu.

56. Ihr Heuchler!52 das Aussehen des Himmels und der Erde wisset ihr
zu prufen, warum wurdigt ihr denn aber diese Zeit nicht? [Mt 16,4]

57. Warum beurteilet ihr nicht auch von euch selbst,53 was recht
ist?54

58. Wenn du aber mit deinem Widersacher zur Obrigkeit gehest, so gib
dir auf dem Wege Muhe, von ihm frei zu werden, damit er dich nicht
etwa vor den Richter schleppe, und der Richter dich dem
Gerichtsdiener tibergebe, und der Gerichtsdiener dich in das Gefingnis
werfe.55

59. Ich sage dir, du wirst von da nicht herauskommen, bis du auch den
letzten Heller bezahlt hast.

Fufinote - Kap. 12

(1) Griech.: Inzwischen. Nach anderen enthalt der folgende Bericht die
Fortsetzung der [Lk 9,51] erwadhnten Reise.

(2) Griech.: Zuerst zu seinen Jlngern.

(3) Die Heuchelei verdirbt alles Gute, das im Menschen sein kann (Theoph.).

(4) Auch ihre Heuchelei wird aufgedeckt werden.

(5) Weder Finsternis, noch geheime Weise, noch Ort wird etwas vor der
Offenbarung sichern. Im Morgenlande waren die Dacher flach, so dass man
von denselben herab zum Volke reden konnte.

(6) Dies ist die Ursache der Verfolgung, dass sie die Freunde des Herrn sind.

(7) Nach verschiedenen Todesarten, die sie sich ausdenken kénnen.

(8) Die Furcht Gottes muss jede andere Furcht besiegen.

(9) Zweiter Grund. Vergl. [Mt 10,29].

(10) Dritter Grund.

(11) Nicht alle, die den Heiland verleugnen, werden gleiche Strafen erdulden.
Im Ubrigen vergl. [Mt 12,Anm.37]

(12) Vierter Grund.

www.tudomine.wordpress.com - VULGATA / Lukas - Seite 52




(45) Erkennend, dass er gegen die Stimme des Gewissens Strafwiirdiges getan.

(13) Dasselbe, von dem V. 1 die Rede war.

(14) Das einzige Beispiel, dass jemand dem Heiland um Hilfe in
Vermogensangelegenheiten anrief. Die Rabbinen pflegten in
Testamentsangelegenheiten angerufen zu werden. Christus tadelt den
Menschen nicht, dass er sein Recht sucht, aber erklart, dass etwas derartiges
von seinem Beruf fern liegt.

(15) Zeichen der Verwunderung.

(16) Jesus benutzt jede Gelegenheit, Gutes zu stiften.

(17) Wenn unser Erloser, der fir uns gestorben ist, sagt: Hluitet euch, so durfen
wir nicht leicht dartiber hinweggehen. Sehen wir nicht, wie grof® das Ubel ist,
so glauben wir es dem, der es kennt (Aug.).

(18) Dasselbe hangt von Gottes Willen ab, wie das folgende Gleichnis zeigt.

(19) Nach dem Griech. Eine grofse Landerstrecke (Cyr., Aug.).

(20) Nicht wie er sie gebrauchen, sondern wie er sie bewahren soll (Aug.).

(21) Wie oft wiederholt er das Wort: meine! Er hatte den Armen mitteilen sollen
(Basil.).

(22) Er misst sich Lebensjahre zu, als wenn er auch solche eingeerntet hétte
(Cyr.).

(23) Vergl. zu dem Gleichnisse [JSir 11,18-20]. —

(24) Wahrend du Uber deine Besitzungen nachdenkst. Vergl. [Jak 4,13-15].

(25) An tugendhaften Werken.

(26) Wie V. 1. Der Heiland will die Wurzel der Habsucht ausschneiden.

(27) Erster Grund: Der das Grofiere gegeben, wird das Geringere nicht
versagen. Der zweite Grund schlief3t von dem Geringeren auf das Groéfsere.

(28) Die Raben sind sehr fressgierig. Der Heiland gibt noch eine andere Lehre.
Was in ihrer Macht ist, tun sie, was aber Uber ihre Natur hinausgeht, das
Séden, bekimmert sie nicht. So muss der Mensch auch das Gute tun, das
Gottes Ordnung fordert, alles tibrige aber lassen. Der dritte Grund V. 25 - 26.
(29) Besser: Seiner Lebenszeit. Fur die Korpergrofdie ware eine Elle nichts
Geringes.

(30) Dort ist die Fulle aller Guter. So machen sie sich fir das Reich Gottes
zugleich geeigneter.

(31) In den letzten Worten liegt eine Steigerung.

(32) Eure Furcht, Sorge, Hoffnung, Freude usw.

(33) Um far jeden Befehl des Herrn gertistet zu sein: durch Abtétung des
Leibes (Greg.), aller Leidenschaften (Aug.), die Ubung aller Tugenden. (Euseb.)
(34) Bereit, Gott, wenn er zum Gerichte kommt, zu empfangen.

(35) Die Zeit der Ruckkehr ist ungewifsS. Christus kommt von seiner
Vermahlung mit der triumphierenden Kirche, den heiligen Seelen (Theoph.)
oder den heiligen Engeln (Greg., Bed., Bonav.).

(36) Dies pflegt bei Menschen nicht zu geschehen. So beschreibt der Herr die
Grofle des himmlischen Lohnes.

(37) Zu jeder Tageszeit (Lebenszeit) kann er kommen, deshalb gilt es, nicht
lassig zu werden und zu wachen. Die erste Vigilie wird nicht genannt, weil die
Hochzeitsfeier in dieselbe fallt.

(38) Die Diebe kommen unvermerkt und stiften so Schaden. Vergl. [Offenb
16,15].

(39) Christus hatte zu den Aposteln gesprochen s. V. 32. Zudem schien nur
diesen der ehrenvolle Name Diener Christi zuzukommen, deshalb fragt Petrus
Uber das V. 33 — 40 vorgelegte Gleichnis. Christus antwortet durch ein anderes
Gleichnis, dessen Ausdehnung V. 47. 48 anzeigen.

(40) Der seines Herrn Willen genau tut.

(41) Der das anvertraute Gut Zeit und Umstédnden gemafs nach den Absichten
seines Herrn verwaltet.

(42) Der ungetreue Knecht wird in seinen Stinden dahinsterben.

(43) Die Befehle seines Herrn. Diese werden besonders aus der Offenbarung
erkannt.

(44) Den offenbarten Willen Gottes, oder: Der es vernachlissigt hat, den Willen
seines Herrn zu erfahren (Cyr., Euth., Theoph.).
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Die Erkenntnis ist geringer, daher auch die Strafe.

(46) Jeder muss je nach den anvertrauten Gaben sein Heil wirken, denn dazu
hat der Herr das reinigende und entflammende Feuer der mitwirkenden Gnade
gebracht. Andere Ausleger anders.

(47) Christus muss indes durch sein Leiden der Welt diese Ubernattrliche
Hilfe verdienen.

(48) Mit der Taufe seines Blutes.

(49) Ich werde beangstigt. Immer steht dem Heiland sein Leiden vor Augen
(Ambr.). Ich sehne mich danach (Theoph.).

(50) Wie zuvor die Junger, so ermahnt der Heiland jetzt das Volk zur
Wachsamkeit (Bonav.). Freilich ist dieses nicht so auf seine Mahnungen
vorbereitet wie jene.

(51) Von der Meerseite her. Diese Rede ist verschieden von der bei anderer
Gelegenheit gehaltenen. [Mt 16,2]

(52) Dies ist der Grund, weshalb sie es nicht vermogen.

(53) Und erwahlet? Thr Gewissen allein, ohne dufSere Zeugnisse, musste ihnen
die Kenntnis der gegenwartigen Zeit geben.

(54) Was das Rechte ist, zeigt Jesus durch ein Gleichnis: die Bufe.

(55) Es ist nicht notwendig zu fragen, wer der Glaubiger ist, da nicht jeder
Punkt eines Gleichnisses notwendig zur Anwendung bestimmt ist. Der Sinn
ist: Jetzt erfasset im Glauben und im Werke das messianische Heil, damit ihr
nicht dem Gerichte Gottes verfallet.

Lk 13

Tag 57

Lk - Kap. 13

Ohne Bufe ist der Fall Jerusalems nicht abzuwenden. (V. 9) Heilung eines
gekriimmten Weibes am Sabbate (V. 17) und Beschreibung des Reiches Gottes
(V. 22). 3. Ereignisse nach dem Laubhtittenfeste. (13,23 — 17,10) Die enge Pforte.
(30.) Versuch der Pharisder und des Herodes den Heiland aus Galilda zu
entfernen.

1. Es waren aber zu derselben Zeitl einige gegenwartig, die ihm von
den Galildern Nachricht gaben, welche Pilatus eben, da sie opferten,
hatte niedermetzeln lassen.2

2. Und er antwortete, und sprach zu ihnen: Meinet ihr, diese Galilaer
seien groflere Stinder gewesen als alle anderen Galilder, weil sie solches
erlitten haben?3

3. Nein, sage ich euch; sondern4 wenn ihr nicht Bufie tuet, werdet ihr
alle auf gleiche Weise5S umkommen.

4. Oder meinet ihr, dass jene achtzehn, auf welche der Turm in Siloe
fiel und die er tétete, schuldiger gewesen seien als alle Bewohner
Jerusalems?

5. Nein, sage ich euch; sondern wenn ihr nicht Bufde tuet, so werdet ihr
alle auf gleiche Weise6 umkommen.

6. Er sagte aber auch dieses Gleichnis: Jemand hatte einen
Feigenbaum, der in seinem Weinberge gepflanzt war. Und er kam, und
suchte Friichte an demselben, fand aber keine.

7. Da sprach er zu dem Weingartner: Siehe, schon drei Jahre sind es,
dass ich komme, und an diesem Feigenbaume Frucht suche, und ich
finde keine; haue ihn also um! Was soll er noch den Platz einnehmen?7
8. Er aber antwortete, und sprach zu ihm: Herr! lass ihn auch noch
dieses Jahr, bis ich um ihn her aufgegraben, und Dunger eingelegt
habe,

9. vielleicht bringt er Frucht; wenn nicht, so magst du ihn auf das
kommende Jahr umhauen.8
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10. Am Sabbate aber lehrte er in ihrer Synagoge.

11. Siehe, da war ein Weib, das schon achtzehn Jahre einen Geist der
Krankheit9 hatte; sie war zusammengekrimmt, und konnte durchaus
nicht aufwarts blicken.

12. Da nun Jesus sie sah, rief er sie zu sich, und sprach zu ihr: Weib,
du bist von deiner Krankheit befreit!

13. Und er legte ihr die Hande auf,10 und sie richtete sich sogleich auf,
und pries Gott.

14. Da nahm der Synagogen-Vorsteher das Wort, entriistet, dass Jesus
am Sabbate geheilt hatte, und sprach zu dem Volke:11 Sechs Tage sind
es, an welchen man arbeiten soll; an diesen also kommet, und lasset
euch heilen, 12 aber nicht am Tage des Sabbats!

15. Der Herr aber antwortete, und sprach zu ihm: Ihr Heuchler!13
bindet nicht jeder von euch am Sabbate seinen Ochsen oder Esel von
der Krippe los, und fihrt ihn zur Tranke?

16. Diese Tochter Abrahams aber, die der Satan siehe, achtzehn Jahre
gebunden hielt, sollte nicht von dieser Fessel geloset werden am Tage
des Sabbats?14

17. Und als er dieses sagte, schdmten sich alle seine Widersacher; das
ganze Volk freute sich tiber alle die herrlichen Taten, die durch ihn
geschahen.

18. Und er sprach: Wem ist das Reich Gottes gleich, und womit soll ich
es vergleichen?15

19. Es ist gleich einem Senfk6érnlein, welches ein Mensch nahm, und in
seinen Garten sdte. Es wuchs, und ward zu einem grofSen Baume, und
die Vogel des Himmels ruhten auf seinen Zweigen.16 [Mt 13,31, Mk
4,31]

20. Abermals sprach er: Womit soll ich das Reich Gottes vergleichen?
21. Es ist gleich einem Sauerteige, den ein Weib nahm, und unter drei
Mafs Mehl einmengte, bis das Ganze durchsduert war. [Mt 13,33]

22. Und er ging durch die Stddte und Flecken, und lehrte, und nahm
seinen Weg nach Jerusalem.17

23. Einer aber sprach zu ihm: Herr! sind es wenige, die selig werden?18
Da sprach er zu ihnen:

24. Bemuhet euch mit aller Anstrengung durch die enge Pforte19
einzugehen, denn ich sage euch: Viele werden suchen einzugehen, und
werden es nicht vermogen.

25. Wenn der Hausvater hineingegangen ist, und die Tlre verschlossen
hat, dann werdet ihr draufien stehen, und anfangen, an die Tlre zu
klopfen, und sagen: Herr, tue uns aufl20 Und er wird antworten, und
zu euch sprechen: Ich weifs nicht, woher ihr seid.21 [Mt 25,10]

26. Dann werdet ihr anfangen zu sagen: Wir haben vor dir gegessen
und getrunken, und du hast auf unsern Strafien gelehrt.22

27. Und er wird zu euch sagen: Ich weifs nicht, woher ihr seid; weichet
von mir alle ihr Ubeltater!23 [Mt 7,23, Ps 6,9, Mt 25,41]

28. Dort wird Heulen und Zahneknirschen sein, wenn ihr Abraham,
Isaak und Jakob und alle Propheten im Reiche Gottes sehet, euch aber
hinausgestofSen.

29. Und sie werden kommen von Aufgang und Niedergang, von
Mitternacht und Mittag, und zu Tische sitzen im Reiche Gottes. [Mt
8,11]

30. Und siehe, es sind jetzt Letzte, welche die Ersten sein werden, und
Erste, welche die Letzten sein werden.24 [Mt 19,30, Mt 20,16, Mk
10,31]
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31. An demselben Tage traten einige Pharisder hinzu, und sprachen zu
ihm: Gehe fort, und entferne dich von hier; denn Herodes will dich
toten!25

32. Und er sprach zu ihnen: Gehet hin, und saget diesem Fuchse:26
Siehe, ich treibe die boésen Geister aus, und wirke Heilungen heute und
morgen,27 und am dritten Tage werde ich vollendet.28

33. Jedoch heute, morgen und an dem folgenden Tage muss ich noch
wandeln;29 denn es mag nicht sein, dass ein Prophet aufierhalb
Jerusalems umkomme.30

34. Jerusalem, Jerusalem!31 die du die Propheten mordest, und
steinigest die, welche zu dir gesandt warden, wie oft wollte ich deine
Kinder versammeln, wie ein Vogel seine Brut unter die Fliigel sammelt,
und du hast nicht gewollt! [Mt 23,37]

35. Siehe, euer Haus wird euch wiiste gelassen werden! Ich sage euch
aber: Ihr werdet mich nicht mehr sehen, bis die Zeit kommt, da ihr
sagen werdet: Gesegnet sei, der da kommt im Namen des Herrn!32 [Mt
23,39]

Fufinote - Kap. 13

(1) Zur Zeit der vorstehenden Reden.

(2) Es ist nicht bekannt, wer diese waren.

(3) Sie urteilen wie die Freunde Jobs [Job 4,7].

(4) Der Heiland nimmt daraus Veranlassung zur Warnung.

(5) Thr Tod war ein Vorspiel der Zerstéorung des Tempels und Jerusalems, ja
der ewigen Verdammnis.

(6) Eine Steigerung gegen V. 3. Wer von euch nicht BufSe tut, kommt um, und
die Mauern Jerusalems fallen (Bed., Theoph., Euth.).

(7) Diese Strafe ist verdient. Vielleicht bedeutet der Baum im Weinberge die
Stadt Jerusalem in der Mitte des Gottesreiches Israel.

(8) Der Herr kommt zum dritten Male, doch seine Nachsicht und Geduld ist
umsonst gewesen. Das Wort: auf das kommende Jahr bezieht sich nach dem
Griech. auch auf die erste Satzhalfte. Noch wird dem judischen Volke Zeit zur
Bufde gewahrt: bis zur Zerstérung der Stadt. Der Gartner ist nach dem heil.
Hieronymus der Schutzengel des judischen Volkes, nach Ambros. und Theoph.
sind es die Apostel. Die meisten Erklarer sehen in demselben den Heiland. Das
Gleichnis lasst sich auf jeden einzelnen Menschen anwenden.

(9) Nicht nattrliche Schwachheit, sondern ein béser Geist ist der Urheber ihrer
Unfahigkeit aufwéarts zu blicken.

(10) Seine heiligste Menschheit ist mit der Gottheit vereint.

(11) Er wagt es nicht, den Heiland zur Rede zu stellen. Er fihrt [SMos 5,13]
an, um seinen Worten mehr Nachdruck zu verleihen.

(12) Das Weib hatte nicht um Heilung gebeten, so treffen also die Worte den
Heiland, wie [Joh 9,16].

(13) Aus V. 17 erhellt, dass mehrere zugegen waren. Was sie aus Hass gegen
Christus tun, bedecken sie mit dem Mantel des Eifers.

(14) Jedes einzelne Wort ist mit Nachdruck gesagt. Sie rihmen sich Abrahams:
eine Tochter Abrahams wird zwei Tieren gegentibergestellt. Diese zu l6sen und
zur Tranke zu fihren ist eine viel grofSere Arbeit, als die Hand auflegen und
sagen: Du bist geheilt. Wéare die Frau ferner von nattirlichen Ursachen, nicht
vom Satan gebunden gewesen, so ware weniger Veranlassung gewesen, sie am
Sabbat zu heilen; aber sie von einem solchen Feinde zu befreien, war kein
anderer Tag geeigneter als der Gott geweihte. Endlich stehen 18 Jahre gegen
wenige Stunden. Die Frau ist das Bild der Menschheit unter der Herrschaft
Satans (Euth.), ja eines jeden Stinders (Greg.).

(15) Trotz aller Hindernisse wird das Reich Gottes siegen. Die Form der Frage
erregt die Aufmerksamkeit.

(16) Vergl. [Ez 17,23].

(17) Vielleicht zur Tempelweihe im Dezember.
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(18) Die Frage tragt nicht zum Heile der Hoérer bei, deshalb antwortet Christus
in anderer Weise auf dieselbe.

(19) Diese Pforte ist [Lk 13,3.5] als Busse gekennzeichnet. So hatte Johannes
[Joh 3,8] gelehrt, so auch Christus seine Lehrtatigkeit begonnen [Mt 4,17] und
eben dies seinen Jingern als Gegenstand der Predigt bestimmt [Mk 6,12].

(20) Ahnlich [Mt 25,10]. Diese Zeit ist fiir den einzelnen der Tod, fur die ganze
Welt das Gericht. Der Heiland sitzt gleichsam im offenen Himmelssaale und
wartet, dass alle eintreten, jedem die notwendige Gnade gewédhrend (Bed.,
Theoph., Euth.).

(21) Meine Freunde und Hausgenossen seid ihr nicht.

(22) Anwendung auf die Juden. Mit den Pharisdern speisend, hat der Heiland
gleichfalls einen Teil des Gleichnisses erfullt.

(23) Vergl. [Weish 5,6ff].

(24) Diejenigen, welche ihr als die letzten Stinder angesehen habt, die Heiden.
Vergl. [Roem 11].

(25) Sie sind von Herodes gesendet und reden die Wahrheit (Bon.).

(26) Dem verschlagenen und boshaften Menschen. Durch den Zulauf der
Menschen beunruhigt, droht er dem Heilande, damit dieser sein Gebiet
verlasse. Gewalt zu gebrauchen, firchtet er sich. Der Herr weist auf seine
guten Taten hin, die zugleich Beweise seiner Macht sind. Es ist also lacherlich,
wenn Herodes droht.

(27) Die bestimmte Zeit: jetzt und spater.

(28) Durch Tod und Auferstehung. Fir Herodes ist dies Wort ratselhaft.

(29) Nicht an einem Ort bleibend. Der Heiland deutet an, dass er das Gebiet
des Herodes wieder verlassen wird, indes nicht, weil die Pharisder es geraten,
sondern weil es ihm gut scheint.

(30) So deutet er zugleich an, dass er den Tod nicht flieht, sondern ihm
entgegen geht.

(31) Die Verdoppelung ist eine Kundgebung grofier Liebe. Siehe [Mt 23,37]. -
(32) Noch eine Hoffnung bleibt Israel. (Eus., Bed., Bonav.).

Lk 14

Tag 58

Lk - Kap. 14

Heilung eines Wasserstichtigen am Sabbat und Belehrung der Pharisder. (V. 14)
Das Gleichnis vom grofSen Gastmahle. (V. 24) Lehre von der Selbstverleugnung.

1. Und es geschah, als Jesus in das Haus eines Obersten1 der
Pharisder an einem Sabbate eintrat, um da zu speisen, beobachteten
sie ihn genau.

2. Und siehe, ein wasserstichtiger Mensch war vor ihm.2

3. Und Jesus nahm das Wort,3 und sprach zu den Gesetzesgelehrten
und Pharisdern: Ist es erlaubt, am Sabbate zu heilen? [Mt 12,10]

4. Sie aber schwiegen.4 Da fasste er ihn an, und lies ihn von dannen
gehen.

5. Und er wandte sich wieder an sie, und sprach zu ihnen: Wer von
euch, dessen Esel oder Ochs in eine Grube fiele, wiirde ihn nicht
sogleich herausziehen am Tage des Sabbats? [Mt 12,11]

6. Und sie konnten ihm darauf nichts antworten.

7. Er sagte aber auch zu den Geladenen ein Gleichnis, als er bemerkte,
wie sie sich die ersten Pléatze aussuchten, und sprach zu ihnen:

8. Wenn du zu einem HochzeitsmahleS geladen wirst, so setze dich
nicht auf den ersten Platz, dass nicht etwa ein Vornehmerer als du von
ihm geladen sei,

9. und derjenige, welcher dich und ihn geladen hat, komme, und dir
sage: Mache diesem Platz! Und du alsdann mit Schande untenan sitzen
mussest.
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10. Sondern wenn du geladen bist, so gehe hin, und setze dich auf den
letzten Platz, damit, wenn der, welcher dich geladen hat, kommt, er dir
sage: Freund,6 riicke weiter hinauf! Dann wirst du Ehre haben vor
denen, die mit zu Tische sitzen. [Spr 25,7]

11. Denn ein jeder, der sich selbst erh6éhet, wird erniedriget werden;
und wer sich selbst erniedriget, wird erhéhet werden.7 [Mt 23,12, Lk
18,14]

12. Zu dem aber, der ihn geladen hatte, sprach er auch: Wenn du ein
Mittag- oder Abendmahl gibst, so lade nicht deine Freunde ein, noch
deine Briider, noch Verwandte, noch reiche Nachbarn, damit sie dich
nicht etwa wieder einladen, und dir wiedervergolten werde;8

13. sondern wenn du ein Gastmahl gibst, so lade Arme, Schwache,
Lahme und Blinde ein; [Tob 4,7, Spr 3,9, JSir 4,1]

14. und selig wirst du sein, weil sie dir nicht vergelten kénnen; denn es
wird dir bei der Auferstehung der Gerechten vergolten werden.

15. Als dieses einer von den Tischgenossen horte, sprach er zu ihm:
Selig, wer im Reiche Gottes speisen wird!9

16. Er aber sprach zu ihm: Ein Mensch bereitete ein grofses
Abendmahl, und lud viele dazu ein. [Mt 22,2, Apg 19,9]

17. Und er sandte seinen Knecht zur Stunde des Abendmahls, um den
Geladenen zu sagen, sie méchten kommen, weil schon alles bereit
sei.10

18. Es fingen aber alle insgesamt an, sich zu entschuldigen. Der erste
sprach zu ihm: Ich habe ein Landgut gekauft, und bin genétigt, es
anzusehen;11 ich bitte dich, erachte mich fir entschuldigt.12

19. Und ein anderer sprach: Ich habe finf Joch Ochsen gekauft, und
gehe nun hin, sie zu versuchen; ich bitte dich, erachte mich als
entschuldigt.13

20. Und ein anderer sprach: Ich habe ein Weib genommen, und darum
kann ich nicht kommen.

21. Und der Knecht kam zurtick, und berichtete dies seinem Herrn. Da
ward der Hausvater zornig, und sprach zu seinem Knechte: Gehe
eilends 14 hinaus auf die Strafen und Gassen der Stadt, und fiihre die
Armen, Schwachen, Blinden und Lahmen hier herein!15

22. Und der Knecht sprach: Herr! es ist geschehen, wie du befohlen
hast; aber es ist noch Platz tibrig.16

23. Und der Herr sprach zu dem Knechte: Gehe hinaus an die Wege
und Zaune, 17 und nétige sie18 hereinzukommen, damit mein Haus
voll werde!

24. Ich sage euch aber: Keiner von jenen Mannern, die geladen waren,
wird mein Abendmahl verkosten!19

25. Es ging aber viel Volk mit ihm,20 und er wandte sich zu ihnen, und
sprach:21

26. Wenn jemand zu mir kommt, und hasset nicht seinen Vater, und
Mutter, und Weib, und Kinder, und Bruder, und Schwestern, ja auch
sogar sein eigenes Leben, so kann er nicht mein Jinger sein. [Mt
10,37]

27. Und wer nicht sein Kreuz tragt, und mir nachfolget, kann nicht
mein Junger sein. [Mt 10,38, Mt 16,24, Mk 8,34, Lk 9,23]

28. Denn wer von euch, der einen Turm22 bauen will, setzt nicht zuvor
hin, und Uberschlagt die Kosten, die erforderlich sind, ob er auch
genug habe zum Ausbau,

29. damit nicht etwa, wenn er den Grund gelegt hat, und den Bau nicht
vollenden kann, alle, die es sehen, ihn zu verspotten anfangen,
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30. und sagen: Dieser Mensch fing an zu bauen, und konnte es nicht
zu Ende bringen?23

31. Oder welcher Konig wird gegen einen andern Konig ausziehen, um
Krieg zu fihren, ohne sich zuvor hinzusetzen, und zu tiberlegen, ob er
mit zehntausend Mann dem entgegenrticken kann, der mit
zwanzigtausend Mann gegen ihn kommt?

32. Kann er das nicht, so schickt er Gesandte, wahrend jener noch
ferne ist, und bittet um Friedensunterhandlungen.

33. So kann auch keiner von euch, der nicht allem entsagt, was er
besitzt, mein Jlinger sein.

34. Das Salz ist etwas Gutes; wenn aber das Salz schal geworden ist,
womit soll es gewlrzt werden?

35. Weder fur den Boden noch fur den Dunger ist es zu brauchen,
sondern man wirft es hinaus.24 Wer Ohren hat zu héren, der hore. [Mt
13,9, Mt 5,13]

Fufinote - Kap. 14

(1) Es war dies jemand, der an Ansehen hoéher stand und aus einer
vornehmeren Familie stammte.

(2) Der Kranke kam wohl von selbst. Er farchtet sich vielleicht vor den
Pharisdern, weil es Sabbat ist, und redet aus diesem Grunde nicht.

(3) So beugt der Heiland der Verleumdung vor, die das Wunder getroffen hatte,
wenn er, ohne die Lehrer Israels zu befragen, den Wasserslichtigen geheilt
hatte.

(4) Sie firchten sich, nein zu sagen, aber wollten auch nicht ja sagen, da sie
andere an einem Sabbat vorgenommene Heilungen getadelt haben. Da sie
Lehrer sind und auf die Frage nicht antworten, muss ihr Stillschweigen dem
Volke als Zustimmung gelten.

(5) Die Einladung zu einer Hochzeitsfeier galt als ehrenvoller als die zu einem
Gastmahle. Zugleich geht der Tadel so nicht ohne weiteres auf die
Anwesenden.

(6) Wie verschieden ist diese Anrede von der anderen V. 9!

(7) Nach Gottes Ratschluss, wie viele Stellen der heil. Schrift zeigen (Bonav.).
Vergl. Gbrigens [Mt 23,12].

(8) Der Sinn ist der gleiche wie [Mt 5,46].

(9) Vergl. [Mt 8,10].

(10) Nach morgenlédndischer Sitte ergeht die Einladung zweimal: einmal lange
vorher, sodann unmittelbar vor dem Mahle. Der Familienvater ist Gott, das
grofSe Abendmahl sind die Guter des messianischen Reiches. Die letzte
Einladung ergeht durch den Sohn Gottes. (Cyr., Theoph., Euth.). Jedenfalls
sind dem Heilande die Apostel beizugesellen (Greg.), da das Gleichnis nicht in
allem, z. B. V. 21, auf Christus Anwendung finden kann.

(11) Was ich damit anfangen soll.

(12) Billige es, dass ich nicht komme.

(13) Vielleicht kann er sie zurickgeben, wenn sie sich nicht eignen. Er
entschuldigt sich nicht mit der Notwendigkeit wie der erste, sondern erklart
ohne Umschweif: Ich gehe hin, aber entschuldigt sich noch. Der dritte
unterlasst selbst die Bitte um Entschuldigung. Alle diese Beschaftigungen sind
sittlich gestattet, dennoch sind sie den Betreffenden ein Hindernis, Gottes Rufe
zu folgen. Es geht an ihnen in Erfiillung, was [Lk 8,14] gesagt ist.

(14) Denn das Mahl ist bereitet.

(15) Die Armen (Cyr., Greg., Theoph., Euth.). Von diesen glaubten nach der
Sendung des heil. Geistes viele. Vergl. [Roem 15,25].

(16) Fur die nicht zum judischen Volke Gehorigen.

(17) Aufierhalb der Stadt, aufSerhalb des Bundesvolkes.

(18) Wie sehr wiinscht der Familienvater, dass die Armen, zur himmlischen
Seligkeit Eingeladenen kommen! Auch auf die heil. Eucharistie findet dieses
Gleichnis Anwendung (innerhalb der Oktave des Fronleichnamsfestes).
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(19) In diesen Versen geht der Heiland von dem Gleichnis zur Anwendung tiber
(Ich sage euch), und zeigt den Anwesenden, was sie erwartet, wenn sie die
Einladung verschmé&hen.

(20) Aus ihrer Begleitung nimmt der Herr Gelegenheit und Bild seiner Rede.
(21) Warum wollen diese vielen nicht auch in das messianische Reich
eintreten?

(22) Ein grofSses Gebdude. Das Bild wird oft auf die christliche Vollkommenheit
angewendet.

(23) Vergl [2Petr 2,21]. Eine grofse Entschlossenheit ist erforderlich.

(24) Die Grofie der Gefahr, welche Unstatigkeit herbeiftihrt.

Lk 15

Tag 59

Lk - Kap. 15

Freude im Himmel tiber die Bekehrung eines Stinders; Gleichnis vom verlornen
Schafe (V. 6), von der verlornen Drachme (V. 10), vom verlornen Sohne.

1. Es nahten sich ihm aberl die Zoéllner und Stinder, um ihn zu hoéren.
2. Da murrten die Pharisder und Schriftgelehrten, und sprachen:
Dieser nimmt sich der Stinder an, und isst mit ihnen.

3. Er aber sagte zu ihnen dieses Gleichnis, und sprach:

4. Wer von euch, der hundert Schafe2 hat, und eines davon verliert,
lasst nicht die neunundneunzig in der Wiste,3 und geht dem verlornen
nach, bis er es findet?

5. Und hat er es gefunden, so legt er es voll Freude auf seine Schultern;
6. und wenn er nach Hause kommt, so ruft er seine Freunde und
Nachbarn zusammen, und spricht zu ihnen: Freuet euch mit mir, denn
ich habe mein Schaf gefunden, welches verloren war!4

7. Ich sage euch: Ebenso5 wird auch im Himmel Freude sein tiber
einen Stinder, der Bufie tut, mehr als tiber neunundneunzig Gerechte,
welche der Bufde nicht bedtrfen.

8. Oder welches Weib, die zehn Drachmen hat,6 ziindet nicht, wenn sie
eine Drachme verliert, ein Licht an, und kehrt das Haus aus, und sucht
sorgfaltig, bis sie dieselbe findet?

9. Und wenn sie dieselbe gefunden hat, ruft sie ihre Freundinnen und
Nachbarinnen zusammen, und spricht: Freuet euch mit mir, denn ich
habe die Drachme gefunden, die ich verloren hatte!

10. Ebenso, sage ich euch, wird Freude bei den Engeln Gottes7 sein
Uber einen einzigen Stinder, welcher Bufie tut.

11. Und er sprach:8 Ein Mensch hatte zwei S6hne.

12. Und der jingere von ihnen sprach zu dem Vater: Vater! gib mir den
Anteil des Vermoégens, der mir zukommt. Und er teilte unter sie das
Vermogen.9

13. Nach wenigen Tagen nun nahm der jingere Sohn alles zusammen,
zog fort in ein fernes Land, und verschwendete daselbst sein Vermogen
durch ein schwelgerisches Leben.

14. Nachdem er aber alles aufgezehrt hatte, entstand eine grofse
Hungersnot in jenem Lande, und er fing an Mangel zu leiden. 10

15. Da machte er sich auf, und verdingte sich11 an einen Burger
desselben Landes. Dieser schickte ihn auf sein Landgut, die
Schweine12 zu htiten.

16. Und er winschte seinen Magen mit den Hulsen13 zu flillen, welche
die Schweine frafden; aber niemand gab sie ihm.14

17. Da ging er in sich, und sagte: Wie viele Tageldhner im Hause
meines Vaters haben Uberfluf an Brot, ich aber gehe durch Hunger zu
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Grunde!

18. Ich will mich aufmachen, und zu meinem Vater gehen, und zu ihm
sagen: Vater! ich habe mich verstindiget wider den Himmel, 15 und vor
dir;16

19. ich bin nicht mehr wert, dein Sohn zu heifden; halte mich wie einen
von deinen Tagléhnern.

20. Und er machte sich auf,17 und kam zu seinem Vater. Als er aber
noch weit entfernt war, sah ihn sein Vater,18 und ward vom Mitleide
gertihrt, und lief ihm entgegen,19 und fiel ihm um den Hals, und
ktisste ihn.

21. Der Sohn aber sprach zu ihm:20 Vater! Ich habe mich versiindiget
wider den Himmel und vor dir; ich bin nicht mehr wert, dein Sohn zu
heifSen.

22. Da sprach der Vater zu seinen Knechten: Geschwind bringet ihm
das beste Kleid heraus, ziehet es ihm an, und gebet einen Ring an seine
Hand,21 und Schuhe an seine Fuf’e;22

23. bringet auch das geméstete Kalb her, und schlachtet es, so wollen
wir essen und frohlich sein,

24. denn dieser mein Sohn war tot, und ist wieder lebendig geworden;
er war verloren, und ist gefunden worden.23 Und sie fingen an, ein
Freudenmahl zu halten.

25. Es war aber sein alterer Sohn auf dem Felde. Als er nun kam, und
sich dem Hause nahte, horte er Musik und Tanz.

26. Da rief er einen der Knechte, und fragte ihn, was das ware.

27. Dieser aber sprach zu ihm: Dein Bruder ist gekommen, und dein
Vater hat das gemaéastete Kalb schlachten lassen, weil er ihn gesund
wieder erhalten hat.24

28. Da ward er zornig, und wollte nicht hineingehen. Darum ging sein
Vater heraus, und fing an, ihn zu bitten.

29. Er aber antwortete, und sprach zu seinem Vater: Siehe, so viele
Jahre diene ich dir, und habe niemals dein Gebot tibertreten, aber nie
hast du mir ein Bocklein gegeben, dass ich mit meinen Freunden ein
Freudenmahl gehalten hatte;

30. aber nachdem dieser25 dein Sohn, der sein26 Vermoégen mit Dirnen
verschwendet hat, gekommen ist, liefSest du ihm das geméstete Kalb
schlachten.

31. Er aber sprach zu ihm: Mein Sohn! du bist immer bei mir, und alles
das Meinige ist dein;27

32. aber ein Freudenmahl musste gehalten werden, weil dieser dein
Bruder28 tot war, und wieder lebendig geworden ist, verloren war, und
wiedergefunden worden ist.29

Fufinote - Kap. 15

(1) Ein bestimmtes Mal.

(2) Eine runde Zahl, um das eine Schaf in desto starkeren Gegensatz zu
stellen.

(3) Weideland.

(4) Wenn ein Schaf jedem von euch solche Freude bereitet, wie kénnt ihr da
zlrnen, wenn Gott einen Reuigen glitig aufnimmt?

(5) GroRere, weil eine neue Ursache zur Freude da ist, welche bei den
Gerechten fehlt.

(6) Ihr ganzes Vermoégen sind zehn Drachmen, sie verliert eine, den Wert eines
Tagelohnes. Der Heiland wahlt eine Frau, weil ein Mann nicht so eifrig suchen
wurde.

(7) Die Engel freuen sich, die Pharisder murren. Im ersten Gleichnisse ist das
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Bild des Hirten nicht ohne Beziehung auf die Pharisder gewahlt. [Ez 34,1.4],
wo das Bild des Messias V. 23. Der Heiland nennt sich selbst den guten Hirten
[Joh 10,11], das ganze Menschengeschlecht ist ein verlorenes Schaf, die
Schultern sind die Arme des Kreuzes (Ambr.). Die Freude der Engel zeigt uns,
wie sehr sie an allem teilnehmen, was uns angeht.

(8) Die beiden vorhergehenden Beispiele haben das goéttliche Erbarmen gezeigt,
dieses stellt aufSerdem noch die wahre Bufie vor Augen.

(9) Der alteste Sohn pflegte den Grundbesitz zu Ubernehmen, die Utbrigen
wurden mit Geld abgefunden. Wenn einer der S6hne sich verheiratete oder ein
Geschaft begann, fand die Auszahlung statt. Hier ist es jugendliche
Unbestandigkeit und Drang nach Freiheit, die den jingeren Sohn zu seiner
Bitte veranlassen. Ihm kommt der dritte Teil des Vermégens zu. Vergl. [SMos
21,17].

(10) Auf kurze Lust folgt die Not.

(11) Er drangte sich dem Burger auf um jeden Preis. Noch denkt er nicht an
die Ruckkehr, noch will er sich selber helfen.

(12) Unreine Tiere. Das auflerste Elend. Doch damit hat sein Ungltick noch
kein Ende.

(13) Johannisbrot. Die Armen pflegten dasselbe zu essen.

(14) Herr und Diener verachten ihn so, dass sie nicht einmal seinen rasenden
Hunger stillen (den Leib fiillen) wollen, obwohl er doch einen so lastigen Dienst
annimmt. Besser als er haben es selbst die Schweine.

(15) Gegen Gott, der vom Himmel herabschaut, was die Menschen tun.

(16) Gegen dich, deinen Willen dem meinen nachsetzend. Die Erkenntnis und
das Bekenntnis der Stinden ist der erste Schritt zur Besserung und zur
Verzeihung. Es gesellt sich dazu auch die Hoffnung. (V. 19)

(17) Er fahrt den guten Vorsatz aus.

(18) Er hat also ausgeblickt (Wie Anna [Tob 11,5]).

(19) Er wartet nicht, bis jener kommt, sondern eilt sogar entgegen und schliefdt
den Sohn, noch ehe dieser etwas gesagt hat, an sein Herz.

(20) Er bekennt seine Schuld. Warum setzt er aber nicht mehr hinzu: Halte
mich wie einen deiner Tageléhner? Die Gute des Vaters hat ihn gertihrt, er
Uberlasst sich voll Vertrauen seinem Willen (Aug., Bed.)

(21) Der Schmuck eines freien Mannes. Ahnlich wurde Joseph aus dem Kerker
entlassen. [1Mos 41,42].

(22) Wie der Vater ihn als Sohn begriifdit hat, so will er ihn auch dufSerlich in
die alten Rechte einsetzen.

(23) Der Vater redet vor den Dienern: So lange Zeit war er mir verloren.
(Chrys.). Ungliick oder Verbannung galten bei den Juden als eine Art Tod.
Vergl [1Mos 45,27, Ps 6,3]. Andere erkldren die Worte: Er war durch seine
Stinden tot, seine Bufse macht ihn lebendig (Euth., Bon.).

(24) So verstand der Knecht die Worte (V. 24).

(25) Er nennt ihn nicht seinen Bruder; ,dieser dein Sohn da, den du so
feierst.“

(26) Griech.: Dein. Jeder einzelne Zug ist bemerkenswert.

(27) Du bist immer Lobes wirdig und hast mehr als er: Alles, was mein ist.

(28) Fur dich ein Grund zur Freude, Gegensatz zu V. 30.

(29) Der jungere Sohn ist jeder Stinder, welcher Gottes Gnaden missbraucht
und durch Heimsuchungen zur Besinnung kommt. Der Glaube zeigt ihm die
Grofde seiner Schuld, in Demut bekennt er seine Sutinden, bereit, jede
Genugtuung zu leisten, und kehrt in das Vaterhaus zurtick. Der Vater ist Gott,
der mit seiner Gnade dem Suinder zuvorkommt (entgegen 1duft) und ihn wieder
als sein Kind annimmt. Das Gastmahl ist die Erkldrung zu dem Worte:
Groflere Freude V. 7, wie der Hirt V. 6 und die Frau V. 9 zur Teilnahme an
ihrer Freude rufen. Im Ubrigen sind in der Anwendung nicht alle Einzelheiten
wiederzugeben, die aufSerhalb des Hauptzweckes des Gleichnisses liegen. Das
Murren des dltesten Sohnes, zu dem zu vergleichen ist [Mt 20,11], bedeutet die
Gesinnung der in V. 2 Genannten.
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Lk 16

Tag 60

Lk - Kap. 16

Gleichnis vom ungerechten Verwalter. (V. 13) Das Verbot der Ehetrennung. (V.
18) Gleichnis vom reichen Mann und armen Lazarus.

1. Er sprach aberl auch zu seinen Jingern:2 Es war ein reicher Mann,
welcher einen Verwalter hatte; und dieser wurde bei ihm angegeben,3
als hatte er seine Guter verschleudert.

2. Er rief ihn also, und sprach zu ihm: Was hore ich da von dir? Gib
Rechenschaft von deiner Verwaltung; denn du wirst nicht ferner
Verwalter sein kénnen!

3. Der Verwalter aber sprach bei sich: Was soll ich tun, da mein Herr
mir die Verwaltung abnimmt? Zu graben habe ich nicht die Kraft, zu
betteln schéme ich mich.4

4. Ich weifs, was ich tue, damit, wenn ich von der Verwaltung entfernt
bin, sie mich in ihre Hauser aufnehmen.

5. Er rief also die Schuldner seines Herrn einen um den anderen5 zu
sich, und sprach zu dem ersten: Wie viel bist du meinem Herrn
schuldig?

6. Dieser aber sprach: Hundert Kriige6 Ol. Und er sprach zu ihm:
Nimm deinen Schuldschein, setze dich geschwind, und schreibe7
funfzig!

7. Dann sprach er zu dem andern: Wie viel aber bist du schuldig? Er
sprach: Hundert Maf38 Weizen. Und er sagte zu ihm: Nimm deine
Beschreibung, und schreibe achtzig!9

8. Und es lobte der Herr den ungerechten Verwalter, dass er klug
gehandelt habe;10 denn die Kinder dieser Welt sind in ihrem
Geschlechte kltiger als die Kinder des Lichtes.11

9. Auch ich sage euch: Machet euch Freunde mittels des ungerechten
Reichtumes, 12 damit, wenn ihr abscheidet, sie euch in die ewigen
Wohnungen aufnehmen.13

10. Wer im Geringsten treu ist,14 ist auch im GréfSern1S getreu; und
wer im Geringen ungerecht ist, ist auch im GréfSern ungerecht.

11. Wenn ihr also mit dem ungerechten Reichtume nicht getreu
gewesen seid, 16 wer wird euch das wahre Gut anvertrauen?

12. Und wenn ihr in dem Fremden17 nicht treu gewesen seid, wer wird
euch das geben, was euer ist?18

13. Kein Knecht kann zwei Herren dienen; denn er wird entweder den
einen hassen und den andern lieben, oder dem einen anhangen, und
den andern vernachlassigen; ihr kénnet nicht Gott dienen und dem
Reichtume. [Mt 6,24]

14. Es horten aber alles dieses die Pharisder, welche geldgierig waren;
und sie verhéhnten ihn.19

15. Und er sprach zu ihnen: Ihr macht euch wohl vor den Menschen
selbst gerecht, aber Gott kennt eure Herzen;20 denn was hoch ist vor
den Menschen,21 ist ein Greuel vor Gott.

16. Das Gesetz und die Propheten reichen bis auf Johannes; von da an
wird die frohe Botschaft vom Reiche Gottes verkiindiget, und jeder
wendet Gewalt an, es zu erlangen.22 [Mt 11,12]

17. Es ist aber leichter, dass Himmel und Erde vergehen,23 als dass
ein einziges Puinktlein vom Gesetze wegfalle.24 [Mt 5,18]

18. Ein jeder, der sein Weib entlasst, und eine andere heiratet, der
bricht die Ehe; und wer eine vom Manne Entlassene heiratet, bricht die
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Ehe.25

19. Es war ein reicher Mann, der kleidete sich in Purpur und feine
Leinwand, und hielt alle Tage herrliche Gelage.26

20. Es war auch ein Armer, mit Namen Lazarus,27 der lag vor dessen
Tlre voller Geschwlire,

21. und er hétte sich gerne von den Brosamen geséttigt, die von des
Reichen Tische fielen, und niemand gab sie ihm; allein auch die Hunde
kamen, und leckten seine Geschwiire.28

22. Es geschah aber, dass der Arme starb, und von den Engeln in den
Schofs Abrahams getragen wurde.29 Und es starb auch der Reiche, und
wurde in die Holle begraben.

23. Als er nun in den Qualen war, und seine Augen erhob, sah er
Abraham von ferne, und Lazarus in seinem SchofSe.

24. Und er rief, und sprach: Vater Abraham!30 erbarme dich meiner,
und sende den Lazarus, dass er die Spitze seines Fingers in's Wasser
tauche, und meine Zunge abkiihle;31 denn ich leide grofie Pein in
dieser Flamme.

25. Abraham aber sprach zu ihm: Gedenke, Sohn!32 dass du Gutes
empfangen hast in deinem Leben,33 und Lazarus entgegen Ubles; jetzt
aber wird dieser getrdstet, du hingegen wirst gepeiniget.34

26. Und uber dies alles ist zwischen uns und euch eine grofse Kluft
gesetzet,35 dass die, welche von hier zu euch hintibergehen wollen, es
nicht kénnen, und die welche, von dort hierher hertiberkommen
wollen, auch nicht kénnen.36

27. Und er sprach: So bitte ich dich, Vater! dass du ihn in das Haus
meines Vaters sendest;37

28. denn ich habe finf Bruider, dass er ihnen Zeugnis gebe, damit nicht
auch sie an diesen Ort der Qual kommen.38

29. Abraham sprach zu ihm: Sie haben Moses und die Propheten, diese
sollen sie hoéren!39

30. Er aber sprach: Nein, Vater Abraham! aber wenn einer von den
Toten zu ihnen kommt, so werden sie Bufie tun.40

31. Aber er sagte zu ihm: Wenn sie Moses und die Propheten nicht
héren, so werden sie auch nicht glauben, wenn jemand von den Toten
aufersteht.41

Fufinote - Kap. 16
(1) Das Ziel des Gleichnisses zeigt V. 9.
(2) Die an ihn glaubten, aber nicht wie die Apostel alles verlassen hatten.
(3) Wohl mit Recht. (V. 3)
(4) Bisher in Amt und Wirden.
(5) Zwei werden des Beispiels halber angeftihrt.
)
)
)

(6) Hebr. Bath = 432 Eier, nach einigen 39,5 Liter, nach anderen nur 20,12.

(7) Einen anderen Schuldschein.

(8) Kor, von denen jeder 10 Bath halt.

(9) Diesem erldsst er weniger. Ahnlich verfihrt er wohl mit den tibrigen
Schuldnern.

(10) Indem er das Ansehen, das er bald verlieren soll, dazu benutzt, flir seine
Zukunft Sorge zu tragen.

(11) Wenn sie unter sich sind. Sie wissen besser fur das jetzige Leben Flirsorge
zu treffen, als die Kinder des Lichtes fir das zuktnftige (Bon., Euth., Theoph.).
(12) Der Reichtum enthalt die Gefahr der Ungerechtigkeit.

(13) Vergl. V. 4. Diese Stelle zeigt, dass wir Verdienste sammeln kénnen und
sollen, und dass die Heiligen fir uns bitten. Viele Lehren fir das geistige
Leben lassen sich aus dem Gleichnisse ziehen.

(14) Wer zeitliche Guter schlecht anwendet, beraubt sich vieler Gnaden Gottes,
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welche er sonst erhalten wiirde.

(15) Wirdig, mehr zu erhalten.

(16) Ihr habt ihn nicht nach Gottes Willen gebraucht.

(17) Die zeitlichen Guter werden nicht mit uns geboren und bleiben nicht bei
uns im Tode (Cyr., Ambr., Bon., Theoph.); wir sind nicht ihre Herren, sondern
ihre Verwalter.

(18) Die geistlichen Gtuter, welche Gott euch bietet.

(19) Mit Geschrei hinderten sie die Wirkung der Belehrung bei dem Volke.

(20) Mit ihrer Bosheit.

(21) Bewundert und geschéatzt ist.

(22) Ihr Pharisaer verachtet zwar die Verklindigung, andere aber benutzen sie
und bemutihen sich aus allen Kréaften, in das Reich einzugehen. Nach anderen:
Alle von denen und gegen die der Herr hier redet, greifen es feindselig an.

(23) Waren sie Huter des Gesetzes, sie stidnden auf Seiten Christi, der dem
Gesetze sein Ansehen und seine Dauer sichert, da er zur wahren
Vollkommenheit fortftihrt.

(24) Keine Erfullung finden. Dieser Grundsatz gilt in dem Reiche, das Jesus
verktindet, und jene angeblichen Liebhaber des Gesetzes sind seine
schlimmsten Feinde. Vergl. auch [Mt 5,18].

(25) So zeigt der Heiland, dass er wahre Heiligkeit fordert, und tadelt die
Sinnlichkeit vieler Pharisder, welche haufig ihre Ehe 16sten.

(26) Beweis, dass niemand dem Mammon und Gott zugleich dienen kann. Das
Gleichnis wendet sich auch gegen die Pharisder. Hingegen: Selig die Armen.
Purpur war die Kleidung der Kénige und Fursten, seine Leinwand der Stoff der
reichesten Kleider. Der Reiche flihrt ein ganz sinnliches Leben (wie V. 20 zeigt),
verbunden mit unmenschlicher Grausamkeit.

(27) Dasselbe wie Eleazar, Gott ist Hilfe. Die Wunden sind gleichsam sein
Kleid.

(28) Eine neue Belastigung (Theoph., Euth.). Andere anders.

(29) Siehe da den Lohn der geduldig ertragenen Armut.

(30) So muss dein Herz sich erbarmen.

(31) Wie anders als einst im Leben! Nur um einen Tropfen Wasser wagt er zu
bitten.

(32) AufSer der Anrede verrat nichts Mitleid.

(33) Griech.: Deine Guter. In ihnen suchtest du dein Gltick, Gott vergessend.
(34) Erster Grund, weshalb aller Trost verweigert werden muss. Der zweite
liegt in der Unmoglichkeit, solchen zu gewahren.

(35) Nach unwiderruflicher Bestimmung.

(36) Unverdnderlich, ewig bleibt die Scheidung zwischen Seligen und
Verdammten.

(37) Da er fur sich nichts erlangt, bittet er fiir andere.

(38) Aus welcher Absicht der Reiche so redet, sagt der Heiland nicht. Was
Jesus selbst uns durch das Gesprach lehrt, zeigt V. 31.

(39) Diese belehren sie tiber Gottes Gerechtigkeit und die Notwendigkeit der
BufSe.

(40) Griech.: Sie werden sich tUberreden lassen, ndmlich BufSe zu tun.

(41) Ein Beispiel hierfiir sind die Pharisder, denen der Heiland den von den
Toten auferweckten Lazarus in der Tat sandte (daher wohl im Gleichnisse die
Wahl des Namens), und die Jesus mit ihm téten wollten (Theoph., Euth.). Im
Gleichnisse ist das, was eine Lehre enthélt, von dem, was nur zur Einkleidung
dient, wohl zu unterscheiden.

Lk 17

+

Tag 61

Lk - Kap. 17

Argernis und Demut. (V. 15) 4. Dritte Reise des Herrn nach Jerusalem. (17,11 —
19,27) Heilung von zehn Aussdtzigen. (V. 19) Die Ankunft des Reiches und des
Tages des Menschensohnes.
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1. Und er sprach zu seinen Jlungern: Es ist unméglich,1 dass keine
Argernisse kommen; wehe aber jenem, durch welchen sie kommen! [Mt
18,17, Mk 9,41]

2. Es ware ihm nutzer, wenn ihm ein Muihlstein an den Hals gehangt,
und er in das Meer versenket wiirdet, als dass er einen von diesen
Kleinen argerte.

3. Habet acht auf euch selbst! Wenn dein Bruder wider dich stindiget,
so verweise es ihm; und wenn es ihn reut, so vergib ihm.2 [3Mos 19,17,
JSir 19,13, Mt 18,15]

4. Und wenn er siebenmal des Tages3 wider dich stindiget, und
siebenmal des Tages wieder zu dir kommt, und spricht: Es reuet mich!
so vergib ihm.

5. Und die Apostel sprachen zu dem Herrn: Mehre uns den Glauben!4
6. Der Herr aber sprach: Wenn ihr einen Glauben wie ein Senfkorn
habet, so werdet ihr zu diesem Maulbeerbaume sagen: Entwurzle dich,
und verpflanze dich in das Meer!S und er wird euch gehorchen. [Mt
17,19]

7. Wer von euch, der einen Knecht hat als Ackerer oder Hirten, wird zu
ihm, wenn er vom Felde zurtickkommt, sagen: Gehe sogleich her, und
setze dich zu Tische?6

8. Wird er nicht vielmehr zu ihm sagen: Richte mein Abendessen zu,
umgurte dich, und warte mir auf, bis ich gegessen und getrunken
habe, und darnach wirst auch du essen und trinken?

9. WeifS er wohl diesem Knechte Dank, dass er getan, was er ihm
befohlen hatte?

10. Ich meine nicht. Also auch ihr, wenn ihr alles getan habet, was
euch geboten worden ist, so sprechet: Wir sind unntitze Knechte; wir
haben nur getan, was wir schuldig waren zu tun.7

11. Und es geschah, als er auf dem Wege nach Jerusalem war,8 zog er
mitten durch Samaria und Galilda.9

12. Und als er in einen Flecken kam, begegneten ihm zehn aussatzige
Manner,10 welche von ferne stehen blieben.11 [3Mos 13,46]

13. Und sie erhoben ihre Stimme, und sprachen: Jesus, Meister,
erbarme dich unser!12

14. Und da er sie sah, sprach er: Gehet hin, zeiget euch den
Priestern!13 Und es geschah, indem sie hingingen, wurden sie rein.
[3Mos 14,2].

15. Ein einziger aber von ihnen kehrte, als er sah, dass er rein sei, um,
Gottl4 mit lauter Stimme preisend.

16. Und er fiel auf sein Angesicht ihm zu Fifden, und sagte ihm Dank.
Und dieser war ein Samaritan.

17. Da antwortete Jesus, und sprach: Sind nicht zehn rein geworden?
Wo sind denn die neun?15

18. Keiner fand sich, der zurtickkdme, und Gott die Ehre gibe, als
dieser Fremdling.16

19. Und er sprach zu ihm: Stehe auf, gehe hin; dein Glaube hat dir
geholfen!17

20. Als er aber von den Pharisdern gefragt wurde: Wann kommt das
Reich Gottes?18 antwortete er ihnen, und sprach: Das Reich Gottes
kommt nicht mit &uflerlichem Geprange;

21. auch wird man nicht sagen: Siehe, hier ist es, oder, siehe dort;19
denn siehe, das Reich Gottes ist unter euch.20

22. Und er sprach zu seinen Jlingern: Es werden Tage kommen, da ihr
wunschen werdet, einen einzigen Tag21 des Menschensohnes zu sehen,
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und ihr werdet ihn nicht sehen.22

23. Und man wird zu euch sagen: Siehe, hier ist er, oder siehe dort!
Gehet nicht dahin, und folget nicht nach!23 [Mt 24,23]

24. Denn gleichwie der unter dem Himmel hervorstrahlende Blitz alles
beleuchtet, was unter dem Himmel ist,24 so wird es auch mit dem
Menschensohne an seinem?25 Tage sein.

25. Zuvor aber muss er vieles leiden, und von diesem Geschlechte
verworfen werden.26

26. Und gleichwie es zuging in den Tagen des Noe, so wird es auch in
den Tagen des Menschensohnes sein.27

27. Sie aflen und tranken, sie nahmen Frauen, und wurden zur Ehe
gegeben bis auf den Tag, an welchem Noe in die Arche ging; und es
kam die Flut, und vertilgte alle. [IMos 7,7, Mt 24,37]

28. Desgleichen wie es in den Tagen des Lot geschah: Sie afSen und
tranken, sie kauften und verkauften, sie pflanzten und bauten; [1Mos
19,25]

29. an dem Tage aber, da Lot aus Sodoma ging, regnete es Feuer und
Schwefel vom Himmel, und vertilgte alle.28

30. Auf gleiche Weise wird es zugehen an dem Tage, an welchem der
Menschensohn sich offenbaren wird.29

31. Wer in jener Stunde auf dem Dache ist, und sein Hausgerat im
Hause hat, steige nicht hinab, um es zu holen; und wer auf dem Felde
ist, kehre ebenfalls nicht zurtick!

32. Gedenket an Lots Weib!30

33. Wer immer sein Leben zu retten sucht, wird es verlieren; und wer
immer es verliert, der wird es lebendig erhalten. [Mk 8,35, Lk 9,24, Joh
12,25]

34. Ich sage euch: In jener Nacht31 werden zwei auf einem Lager sein;
der eine wird angenommen,32 der andere zurtuckgelassen werden. [Mt
24,40]

35. Zwei werden miteinander beim Mahlen sein;33 die eine wird
angenommen, die andere zurtickgelassen werden. Zwei werden auf dem
Felde sein; der eine wird angenommen, der andere zuriickgelassen
werden.

36. Sie antworteten, und sprachen zu ihm: Wo, Herr?34

37. Und er sprach zu ihnen: Wo der Leichnam ist, dort werden sich
auch die Adler versammeln.

Fufinote - Kap. 17

(1) Nach der Beschaffenheit der Menschen.

(2) Lukas berichtet hier wohl Worte, die der Heiland 6fter gesprochen. Vergl.
[Mt 18,18].

(3) Siebenmal wird dies kaum jemand tun, so steht die Zahl fir: jedesmal.

(4) Christus fordert Grofes.

(5) So dass er dort Wurzel fasst und Frucht tragt.

(6) Je mehr der Glaube Wunder wirkt, desto demdttiger muss der Junger
Christi werden (Beda.).

(7) Des Dieners Geschaft ist es, zu dienen. Der Heiland sagt, was wir fihlen
sollen, nicht, was er urteilt. [Mt 25,21.23]. Tust du etwas Uber die Gebote
hinaus, so bist du kein unntitzer Knecht mehr (Orig.). Vergleiche z.B. [1Kor
7,25].

(8) Die letzte Reise.

(9) Wohl in der Mitte zwischen Samaria und Galilda, so dass jenes zur
Rechten, dieses zur Linken blieb.

(10) Neun Juden, ein Samaritaner. Ihre Bitte ist das Zeichen ihres Glaubens.
(11) Sie durften nicht nahe herankommen. [3Mos 13,40]
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(12) Jeder bittet far alle, so hoffen sie leichter das Mitleid des Herrn zu
erwecken.

(13) Der Heiland pruft ihren Glauben, ehe er sie heilt. Durch den Befehl
verheift er stillschweigend die Heilung, die ihrem Gehorsam folgt.

(14) Gott und dem Heilande dankbar.

(15) Der Heiland fragt mit Vorwurf (wie Gott [1Mos 3,9]).

(16) Zehn hatten Glauben, nur einer war dankbar.

(17) Der Heiland zeigt den Jlngern an einem Beispiele, was er V. 6 gelehrt.
Gleichzeitig sehen sie, wie grofse Fortschritte die Predigt des Heiles bei anderen
Voélkern machen wird.

(18) Der Heiland sprach oft von dem Reiche Gottes. Die Pharisder fragen dieses
Mal wohl aufrichtig, da der Heiland ihnen die gewlnschte Belehrung gibt.
Freilich gibt Jesus die Zeit seines Erscheinens nicht an, sondern die Weise.
(19) Wie man von einem in eine Stadt einziehenden Sieger sagt.

(20) Wie er ihnen [Lk 11,20, Mt 12,28] gesagt. Andere erkldren den Sinn: In
eurer Gewalt, wenn ihr meine Lehren annehmt (Cyr., Tert.).

(21) Der Tag, an dem er sich als Richter zeigt, also der Tag seiner zweiten
Ankunft. Thr werdet wegen des Glaubens an mich und meiner Predigt so viel
zu dulden haben, dass ihr den Tag des Gerichtes herbeiwtinschen werdet.

(22) Die altesten Erklarer: Ihr werdet wunschen, nur einen Tag meine
trostliche Gegenwart zu geniefSen.

(23) Christus wird so offenbar kommen, dass jede Mahnung unnétig und
lugenhaft ist.

(24) Vergl. [Mt 24,27].

(25) Wo seine Herrlichkeit der ganzen Welt offenbar wird.

(26) Zur Herrlichkeit fihrt nur Leiden: Ich gebe euch das Vorbild.

(27) In irdische Dinge versenkt, blieben jene unglaubig, trotz der Predigt Noe’s,
so werden auch diese die Kirche nicht héren.

(28) Die Sundflut und Sodoma zeigen, dass den Bodsen an jenem Tage der
Untergang bevorsteht. So mussen wir also bereit sein, dem Heilande so
entgegenzutreten, wie jener Tag uns findet.

(29) Wird in seiner jetzt verborgenen Herrlichkeit offenbar werden.

(30) Sie war gezwungen, leiblich zu verlassen, was ihr Herz nicht verlassen
wollte.

(31) So nennt der Heiland die Zeit wegen der Schrecknisse, die seine Ankunft
mit sich bringt (Ambr., Bed.)

(32) Zur Herrlichkeit.

(33) Der Heiland wahlt Beispiele aus jedem Stande. Niemand tiberhebe sich,
niemand verzweifle. Das Beispiel V. 34 bezeichnet die Reichen, V. 35 die
Armen.

(34) Der Heiland antwortet durch ein Gleichnis: Es bedarf keines Mahners, so
wenig die Adler eines solchen bedurfen. Vergl. [Mt 24,28].

Lk 18

Tag 62

Lk - Kap. 18

Lehre vom beharrlichen Gebet. (V. 8) Von der Demut; das Gleichnis vom
Pharisder und Zéliner. (V. 17) Von der Armut. (V. 30) Jesus sagt sein Leiden
voraus (V. 34) und heilt einen Blinden.

1. Er sagte ihnen aber auch ein Gleichnis1 dartber, dass man allezeit2
beten, und nicht nachlassen musse, [JSir 18,22, 1Thes 5,17]

2. und sprach: Es war ein Richter in einer Stadt, der Gott nicht
frchtete, und keinen Menschen scheute.3

3. Und es war eine Witwe in dieser Stadt, diese kam zu ihm, und sagte:
Schaffe mir Recht gegen meinen Widersacher!

4. Und er wollte lange Zeit nicht. Darnach aber sprach er bei sich
selbst: Wenn ich auch Gott nicht flirchte, und keinen Menschen

www.tudomine.wordpress.com - VULGATA / Lukas - Seite 68




scheue,

5. so will ich doch dieser Witwe, weil sie mir beschwerlich fallt, Recht
schaffen, damit sie nicht endlich komme, und mich anfalle.4

6. Der Herr aber sprach: Héret, was der ungerechte Richter sagt!

7. Gott aber sollte seinen Auserwdhlten, die Tag und Nacht zu ihm
rufen, nicht Recht schaffen,5 und sollte dulden, dass sie unterdriickt
werden?6

8. Ich sage euch: Er wird ihnen schnell Recht schaffen.7 Jedoch wenn
der Menschensohn kommt, wird er wohl den Glauben finden auf
Erden?8

9. Er sagte auch zu einigen, welche das Selbstvertrauen hatten, dass
sie gerecht seien, und die Uibrigen verachteten,9 dieses Gleichnis: 10
10. Zwei Menschen gingen hinauf in den Tempel, um zu beten; der eine
ein Phariséer, der andere ein Zollner.

11. Der Phariséaer stellte sich hin,11 und betete bei sich selbst also:
Gott! ich danke dir,12 dass ich nicht bin wie die tibrigen Menschen,13
wie Rauber, Ungerechte, Ehebrecher, oder auch wie dieser Zollner
da.14

12. Ich faste zweimal in der Woche, und gebe den Zehnten von allem,
was ich besitze.15

13. Der Zo6llner aber stand von ferne,16 und wollte nicht17 einmal die
Augen zum Himmel erheben, sondern schlug an seine Brust, und
sprach: Gott sei mir Stinder gnadig!18

14. Ich sage euch:19 Dieser ging gerechtfertigt nach Hause, jener nicht;
denn ein jeder, der sich selbst erhéhet, wird erniedriget, und wer sich
selbst erniedriget, der wird erh6het werden.20 [Mt 23,12, Lk 14,11]
15. Sie brachten auch Kinder zu ihm, dass er sie berthren moéchte.21
Da es aber die Junger sahen, fuhren sie dieselben an. [Mt 19,13, Mk
10,13]

16. Jesus aber rief sie herbei, und sprach: Lasset die Kinder zu mir
kommen, und wehret es ihnen nicht; denn solcher ist das Reich
Gottes!22

17. Wahrlich, ich sage euch, wer das Reich Gottes nicht annimmt wie
ein Kind,23 wird in dasselbe nicht eingehen! [Mk 10,15]

18. Und es fragte ihn ein Vorsteher, und sprach: Guter Meister! was
soll ich tun, um das ewige Leben zu ererben?24 [Mk 10,17, Mt 19,16]
19. Jesus aber sprach zu ihm: Warum nennest du mich gut? Niemand
ist gut, als Gott allein.25

20. Die Gebote kennst du: Du sollst nicht toten; du sollst nicht
ehebrechen; du sollst nicht stehlen; du sollst nicht falsches Zeugnis
geben; ehre deinen Vater und deine Mutter!26 [2Mos 20,13]

21. Er sprach: Das alles habe ich von meiner Jugend an beobachtet.
22. Als Jesus dies horte, sprach er zu ihm: Noch eines mangelt dir;
verkaufe alles, was du hast, und gib es den Armen, so wirst du einen
Schatz im Himmel haben; und komm, folge mir.27

23. Als jener dies horte, ward er betriibt; denn er war sehr reich.

24. Da nun Jesus sah, dass er traurig geworden, sprach er: Wie schwer
werden die, welche Geld haben, in das Reich Gottes eingehen!

25. Denn es ist leichter, dass ein Kamel durch ein Nadel6hr hindurch
gehe, als dass ein Reicher in das Reich Gottes eingehe.28

26. Da sprachen die, welche es horten: Und wer kann selig werden?
27. Er aber sprach zu ihnen: Was unmoglich ist bei den Menschen, das
ist moglich bei Gott.

28. Da sagte Petrus: Siehe, wir haben alles verlassen, und sind dir
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nachgefolgt.29

29. Und er sprach zu ihnen: Wahrlich, ich sage euch, niemand ist, der
Haus, oder Eltern, oder Briider, oder Weib, oder Kinder um des Reiches
Gottes willen30 verlassen hat,

30. und nicht viel mehr dafiir erhielte in dieser Zeit, und in der
zukUlnftigen Welt das ewige Leben!

31. Jesus aber nahm die Zwolf zu sich, und sprach zu ihnen:31 Siehe,
wir gehen hinauf nach Jerusalem, und es wird alles vollendet werden,
was durch die Propheten tiber den Menschensohn geschrieben worden
ist!

32. Denn er wird den Heiden Utberliefert werden, und wird verspottet,
gegeifielt und angespien werden;

33. und nachdem sie ihn gegeifSelt haben, werden sie ihn téten, und
am dritten Tage wird er wieder auferstehen.

34. Sie aber verstanden nichts von diesen Dingen; es war diese Rede
vor ihnen verborgen, und sie begriffen nicht, was damit gesagt ward.32
35. Und es geschah, als er sich Jericho33 né&herte, safs ein Blinder an
dem Wege, und bettelte.

36. Und da er das Volk vorbeiziehen horte, fragte er, was dies wére.
37. Sie aber sagten ihm, dass Jesus von Nazareth vortibergehe.

38. Da rief er, und sprach: Jesus, Sohn Davids, erbarme dich
meiner!34

39. Und die vorangingen, fuhren ihn an, dass er schweigen solle. Er
aber schrie noch viel mehr: Sohn Davids, erbarme dich meiner!

40. Da blieb Jesus stehen, und befahl, ihn35 zu sich zu fihren. Und
als er sich gendhert hatte, fragte er ihn,

41. und sprach: Was willst du, dass ich dir tue? Er aber sprach: Herr!
Dass ich sehend werde.

42. Jesus sprach zu ihm: Sei sehend!36 Dein Glaube hat dir geholfen!
43. Und sogleich ward er sehend, und folgte ihm, Gott preisend. Und
alles Volk, das es sah, lobte Gott.37

Fufinote - Kap. 18

(1) Verhalten und Hilfen in den Verfolgungen.

(2) Bestandig, mit grofSem Eifer. Findet das Gebet nicht sofort Erhérung, so
durfen wir den Mut nicht sinken lassen.

(3) Viele tun aus Menschenfurcht, was sie aus Rucksicht auf Gott nicht tun,
weil sie wenigstens gut scheinen wollen. Dies ist der letzte Grad von Bosheit,
wenn jemand nicht einmal gut scheinen will.

(4) Sie ist schon so wultend, dass sie mich téatlich angreifen wird, eine
Ubertreibung.

(5) Gott ist gerecht und barmherzig und liebt niemand mehr als die
Auserwahlten.

(6) Wird er dulden, dass die Seinigen lange Zeit heimgesucht werden?

(7) Anders als jener Richter. Schnell: Was dir lange scheint, ist kurz, denn
schnell geht es vortiber im Vergleiche zur Ewigkeit Gottes (Aug.). Die
Schnelligkeit bezieht sich nicht auf den Zeitpunkt, den wir wollen, wie schon
daraus hervorgeht, dass wir bestandig beten und nicht ablassen sollen.

(8) Der Sinn der Frage ist verneinend. Vergl. [Mt 24,24] und [2Thes 2,3].

(9) Dies taten die Phariséer.

(10) Zum Glauben muss sich die Demut gesellen.

(11) Mit Selbstvertrauen.

(12) Sogar die Danksagung ist Selbstlob.

(13) Die nicht Phariséer sind.

(14) Er sieht ihn beten und bittet Gott nicht um dessen Bekehrung, sondern
erinnert ihn, welch ein Stinder der Zoéllner ist!
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(15) Ich tue nichts Boses V. 11, aber viel Gutes, ja, mehr als befohlen ist. Um
was bittet er Gott? Schaue seine Worte an, und du wirst nichts finden (Aug.).
(16) Er halt sich fur unwirdig, nahe hinzu zu treten.

(17) Wagte nicht.

(18) Der Zollner zeigt in seiner ganzen Haltung Demut, Reue und Ehrfurcht
gegen Gott. Mir Stinder; Griech.: dem Stinder, als ob er der grofSte unter allen
oder einzige ist.

(19) Die Wahrheit redet, Gott spricht, der Richter entscheidet (Aug.).

(20) Nicht jener. (Euth., Theoph., Tert.) Hier enden die Stiicke, welche Lukas
von [Lk 9,51] an allein bietet.

(21) In Peraa. Vergl. [Mt 19,13].

(22) Auch in dem Sinne: Sie sind rein von der Erbstinde und haben Gottes
Gnade in sich, sind in der rechten Verfassung, das messianische Heil zu
empfangen.

(23) Zur Einfalt eines solchen zuriickkehrend.

(24) Er fragt aufrichtig.

(25) So halte mich denn nicht fir einen bloffen Menschen (Cyr., Ambr.,
Bonav.).

(26) Beispiele fur die allgemeine Regel: Meide das Boése und tue das Gute.

(27) Als mein Jtnger, frei von allen irdischen Besitze und Sorgen.

(28) Ein Beispiel hierfir war der Reiche im Gleichnisse [Lk 16].

(29) Lohn der Armut.

(30) Um vollkommen zu werden.

(31) Den Aposteln, nicht allen Jungern will er sein Leben vorherverkiinden.
Der Heiland weist auf die Prophezeiungen hin, vergl. [Lk 24,27.44], um zu
zeigen, dass Gottes Weisheit alles vorhergesehen und angeordnet hat.

(32) Die Junger lieben den Heiland, sie wissen, dass er der Messias ist, sie
erwarten seine Herrlichkeit; so verstehen sie nicht, was diese Rede soll.

(33) Uber die Stadt siehe [Mk 10,46].

(34) Er hort: von Nazareth, aber ruft: Sohn Davids, Messias!

(35) Den andere verachteten und schalten, ehrt Jesus, indem er stehen bleibt
und ihn freundlich herbeiruft.

(36) Mit einem Worte zeigt Jesus seine Macht und belohnt den Glauben des
Blinden, der ihn als Messias begriifst und ein Wunder erwartet hat.

(37) Aber bald murren sie wieder: [Lk 19,8]; so grofs ist die Macht der
Vorurteile.

Lk 19

Tag 63

Lk - Kap. 19

Zachdus. (V. 10) Gleichnis von den zehn Pfunden. (V. 27) IV. 19,28-24. 1.
Ereignisse vom ersten Tage der letzten Woche bis zum fiinften. (19,28 — 22,38)
Jesus hdlt seinen feierlichen Einzug in Jerusalem.

1. Und er zog ein in Jerichol und ging hindurch.

2. Und siehe, ein Mann war da, mit Namen Zachéaus;2 dieser war ein
Oberzollner und reich.

3. Und er suchte Jesus zu sehen, wer er sei; aber er konnte es nicht vor
dem Volke, denn er war klein von Gestalt.

4. Da lief er voraus, und stieg auf einen Maulbeerfeigenbaum,3 um ihn
zu sehen; denn da sollte er vortiibergehen.

5. Als nun Jesus an den Ort kam, schaute er hinauf, sah ihn an,4 und
sprach zu ihm: Zachdus!5 steige eilends herab; denn heute muss6 ich
in deinem Hause bleiben.7

6. Und er stieg eilends herab, und nahm ihn8 mit Freuden auf.

7. Und alle, welche dies sahen, murrten, und sprachen: Bei einem
Sunder ist er eingekehrt!9

8. Zachéus aber trat hin, und sprach zu dem Herrn:10 Siehe, Herr! Die
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Halfte meiner Gtuiter gebe ich den Armen; und wenn ich jemanden
betrogen habe, so erstattel1 ich es vierfach.12

9. Jesus sprach zu ihm: Heute ist diesem Hause Heil widerfahren13
deshalb, weil auch er ein Sohn Abrahams ist;14

10. denn der Menschensohn ist gekommen zu suchen, und selig zu
machen, was verloren war.15 [Mt 18,11]

11. Als sie dies16 horten,17 fuhr er fort,18 und trug ein Gleichnis vor,
weil er nahe bei Jerusalem 19 war, und sie meinten, das Reich Gottes
werde sogleich offenbar werden.20

12. Er sprach also: Ein vornehmer Mann zog21 in ein fremdes Land,22
ein Konigreich fur sich zu erhalten, und zurtiickzukehren. [Mt 25,14]
13. Er rief aber seine zehn Knechte, und gab ihnen zehn Pfunde,23 und
sprach zu ihnen: Treibet Geschéfte, bis ich wiederkomme!24

14. Seine Burger aber hassten ihn, und schickten eine Gesandtschaft
nach, und liefSen ihm sagen: Wir wollen nicht, dass dieser iber uns
Konig seil25

15. Und es geschah, dass er wiederkam, nachdem er das Kénigtum
erhalten hatte. Da liefs er die Knechte, denen er das Geld gegeben
hatte, rufen, damit er wiisste, wieviel ein jeder sich erhandelt hatte.26
16. Es kam nun der erste, und sprach: Herr! Dein Pfund27 hat zehn
Pfunde dazu erworben.

17. Er sprach zu ihm: Wohlan, du guter Knecht! Weil du im Geringen
treu gewesen bist, sollst du Machthaber tiber zehn Stadte sein.

18. Und es kam der zweite, und sprach: Herr! Dein Pfund hat finf
Pfunde getragen.28

19. Er sprach auch zu diesem: So sollst auch du tber finf Stadte
gesetzt sein!29

20. Der andere aber kam, und sprach: Herr! Da ist dein Pfund, ich
habe es in einem SchweifStuche aufbewahrt gehalten,

21. denn ich firchtete dich, weil du ein harter Mann bist. Du nimmst,
was du nicht hingelegt hast, und erntest, was du nicht gesaet hast.30
22. Er sagte zu ihm: Aus deinem Munde richte ich dich, du boser
Knecht!31 Du wusstest, dass ich ein harter Mann bin, dass ich nehme,
was ich nicht hingelegt, und ernte, was ich nicht gesdet habe.

23. Warum hast du mein Geld nicht auf die Wechselbank gegeben,
damit ich es doch bei meiner Ankunft mit Gewinn hatte einfordern
koénnen?

24. Und er sprach zu den Umstehenden: Nehmet ihm das Pfund, und
gebet es dem, welcher die zehn Pfunde hat!

25. Sie sprachen zu ihm: Herr! Er hat zehn Pfunde.32

26. Ja, ich sage euch: Einem jeden, der hat, wird gegeben, und er wird
im Uberflusse haben; dem aber, welcher nicht hat, wird auch das
genommen werden, was er hat.33 [Mt 13,12, Mt 25,29, Mk 4,25, Lk
8,18]

27. Jedoch meine Feinde, jene, die nicht wollten, dass ich Uber sie
Konig sein sollte, bringet herbei, und tétet sie vor mir!

28. Und nachdem er dieses gesagt hatte, schritt er voraus, nach
Jerusalem hinaufgehend.

29. Und es geschah, als er sich Bethphage und Bethania34 néaherte, an
dem Berge, welcher Olberg genannt wird, sandte er zwei seiner Jiinger
ab, [Mt 21,1, Mk 11,1, Joh 12,12]

30. und sprach: Gehet in den Flecken, der gegenuiber liegt; und wenn
ihr hineinkommet, werdet ihr ein Fullen einer Eselin, auf welchem noch
kein Mensch gesessen ist, angebunden finden; bindet es los, und fihret
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es hierher!

31. Und wenn euch jemand fragt: Warum bindet ihr es los? So saget
also zu ihm: Der Herr begehrt dessen Dienst.

32. Da gingen die, welche abgesandt waren, fort; und sie fanden das
Fullen dastehen, wie er ihnen gesagt.

33. Als sie aber das Fullen losbanden, sagten dessen Eigentiimer zu
ihnen: Warum bindet ihr das Fullen los?

34. Sie aber sprachen: Der Herr bedarf seiner.

35. Und sie fihrten es zu Jesus, und warfen ihre Oberkleider auf das
Fullen,35 und setzten Jesus darauf. [Joh 12,14]

36. Da er nun fortzog, bereiteten sie ihre Kleider auf den Weg.

37. Und als er sich schon dem Abhange des Olberges niherte, begann
die gesamte Schar der Juinger, mit Freuden und mit lauter Stimme Gott
zu loben wegen all der Wunderwerke, die sie gesehen hatten;

38. indem sie sprachen: Hochgelobt sei, der da kommt im Namen des
Herrn; Friede im Himmel36 und Ehre in der Hohe!37

39. Und einige Pharisder, die unter dem Volke waren, sprachen zu ihm:
Meister! Verweise es deinen Jlingern.38

40. Er sprach zu ihnen: Ich sage euch, wenn diese schweigen, so
werden die Steine schreien!

41. Und als er nahe gekommen war, und die Stadt sah, weinte er tiber
dieselbe,39 und sprach:

42. Wenn doch auch du40 es erkannt héattest, und zwar an diesem
deinem Tage,41 was dir42 zum Frieden dient; nun aber ist es vor
deinen Augen verborgen!43

43. Denn es werden Tage Uiber dich kommen, da deine Feinde dich mit
einem Walle umgeben, dich ringsum einschliefSen, und dich von allen
Seiten einengen werden.

44, Sie werden dich und deine Kinder,44 die in dir sind, zu Boden
schmettern, und werden in dir keinen Stein auf den andern lassen
deshalb, weil du die Zeit deiner Heimsuchung nicht erkannt hast. [Mt
24,2, Lk 21,6, Dan 9,26]

45. Und als er in den Tempel eingetreten war, fing er an, die Kaufer
und Verkaufer, die in demselben waren, hinauszutreiben, [Mt 21,12,
Mk 11,15]

46. und sprach zu ihnen: Es steht geschrieben: Mein Haus ist ein Haus
des Gebetes, ihr aber habt es zu einer Rauberhohle gemacht!45 [Jes
56,7, Jer 7,11]

47. Und er lehrte taglich im Tempel. Aber die Hohenpriester, die
Schriftgelehrten und Vornehmsten des Volkes suchten ihn zu
verderben,

48. und fanden nicht, was sie ihm antun sollten; denn das ganze Volk
hing an ihm, und hoérte auf ihn.46

Fufinote - Kap. 19

(1) Diese Geschichte erzahlt nur Lukas. Jesus ein Freund der Stinder, welcher
Trost fuir die Heiden! Nach einigen Auslegern begab sich das Ereignis
auflerhalb der Stadt, da die Sykomore eine sehr breite Krone hat, die in einer
engen Strafie keinen Platz fadnde.

(2) Zachéaus, Innocenz, der Unschuldige, ein Jude.

(3) Gott selbst treibt ihn an, und Zachéus gehorcht der inneren Stimme.

(4) Jesus belohnt den frommen Eifer.

(5) Er nennt ihn wie einen Bekannten mit Namen, obwohl er ihn noch nie
gesehen.

(6) Um meiner Liebe genugzutun.
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(7) Du wolltest mich vortibergehen sehen, so sollst du mich heute bei dir
aufnehmen (Aug.).

(8) Was er nie zu hoffen gewagt.

(9) Vergl. [Lk 18,43

(10) Mit Ehrfurcht vor dem Heilande.

(11) Sein Entschluss ist fest. Wie anders verhalten sich die Pharisder, wenn
Christus bei ihnen zu Gaste ist!

(12) Nach dem Gesetze wurde flr einen Betrug oder Schaden durch
Richterspruch das Doppelte auferlegt. [2Mos 22,9] Jedenfalls erinnert er sich
an keinen Betrug.

(13) Die folgenden Worte richten sich gegen die Murrenden.

(14) Also war ihm mit Recht das messianische Heil anzubieten.

(15) Er ist aber ein Stinder? Dann fordert es meine Sendung, zu ihm zu gehen.
Vergl. [Mt 18,11].

(16) Das Geheimnis des Reiches Gottes bis zum Ende der Zeiten.

(17) Weil sie dies horten, also auch die Murrenden.

(18) In der mit Worten und Taten V. 5 — 10 gegebenen Lehre.

(19) Jericho ist von Jerusalem etwa 7 — 8 Stunden entfernt.

(20) In Glanz und Herrlichkeit. Diese Meinung will er widerlegen. V. 12

(21) Eine Anspielung darauf, dass, wer den Titel Furst oder Koénig fihren
wollte, damals nach Rom gehen musste.

(22) Jesus sagt dies, damit das ,sogleich V. 11 aus dem Herzen entfernt
werde.

(23) Jedem eines, wie V. 16, V. 18 zeigen, etwa 78 Mark. Vielleicht wahlt der
Heiland deshalb eine kleine Summe, weil der Knecht gelobt wird, dass er tber
Geringes treu war.

(24) Wann er kommen wird, sagt er nicht, sondern deutet nur an, dass seine
Abwesenheit eine langere sein werde.

(25) Mit Verachtung. Die Gesandten melden also, er mochte nicht
zurtickkehren, und tun ihm die feindliche Stimmung kund.

(26) Drei werden als Beispiele flir das V. 15 gesagte angefiihrt.

(27) Er sagt nicht ich, sondern schweigt von seiner Tatigkeit.

(28) Die Gelegenheit zu gewinnen und die Moéglichkeit fruchtbarer Anlegung
sind verschieden.

(29) Den andere hassten, dieser zeigt sich tiberaus guitig.

(30) Das Geld héatte verloren gehen kénnen, so habe ich mich von aller Sorge
befreit und nichts mit demselben begonnen. Der Knecht hat das Geld seines
Herrn nicht verschleudert, er entschuldigt seine L&ssigkeit aber schlecht,
indem er den Herrn anklagt.

(31) Aus dem, was du gesagt, war ein anderer Schluss zu ziehen.

(32) Sie sind voller Verwunderung, warum dem, der schon so viel hat, noch
zugegeben werden soll.

(33) Wer nicht mit Gottes Gabe mittatig ist, geht derselben verlustig. Vergl. [Mt
25,29]. Der Vornehme ist Christus, Gottes Sohn, als Mensch vom heil. Geist
empfangen und von einer Jungfrau geboren, von David dem Konige
abstammend. Er stieg zum Himmel auf und sitzt zur Rechten des Vaters, von
wo er kommen wird, zu richten die Lebendigen und die Toten. Wie in dem
Gleichnisse von den zehn Jungfrauen, bezeichnet die Zahl zehn die
Gesamtheit der Glaubigen. Die Pfunde sind die Gnaden Gottes, die er jedem
verleiht, sein Heil zu wirken. Die Junger sind die Juden, alsdann auch alle
Feinde der Kirche. Die Wiederkehr des Konigs ist besonders die glorreiche
Ankunft Christi zum Weltgerichte. Da aber nicht alle bis zu dieser Wiederkunft
leben, ist dieser Zeitpunkt auch die besondere Rechenschaft nach dem Tode.
Unsere Verdienste und guten Taten sind Geschenke Gottes. V. 27 stellt das
Los der unglaubigen Juden vor Augen. Auch die Zerstérung Jerusalems kann
als eine Heimsuchung des ewigen Richters gelten. Dieses Gleichnis ist dem [Mt
25,14] erzahlten ahnlich, doch sind Zeit, Ort und Gelegenheit verschieden.

(34) Siehe [Mk 11,1].

(35) Dies hatte Christus nicht befohlen, aber sein Geist leitet ihre Herzen und
Willen.
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(36) Auf uns. (Cyr., Theoph.).

(37) So sangen einst die Engel.

(38) Lass dich nicht als Messias begrifien. Sie offenbaren so ihre
Halsstarrigkeit, ihn auch jetzt nicht anzuerkennen. Was sie zur Zeit der
Tempelweihe gefordert [Joh 10,24], erfullt der Heiland jetzt V. 40. Diese Zeit ist
von Gott dazu bestimmt, dass ich o6ffentlich als Messias begrifst werde, so
dass eher die Steine rufen wiirden, als dass Gottes Wille nicht erfiillt werde.
(39) Mit lauter Stimme, mitten unter den Ehrenbezeugungen.

(40) Wie andere, z.B. die Apostel und Junger.

(41) An dem dir dieses Zeugnis von meiner Wiirde gegeben ward. - (42) Was dir
Frieden bringen kann: der Messias, der Urheber des Friedens.

(43) Du willst nicht erkennen, und deine Verblendung ist unheilbar. (V. 43)
(44) Die Einwohner.

(45) Diesen Vorwurf hatte schon Jeremias [Jer 7,11] gemacht. Dahin ist es mit
eurer Religion und Frommigkeit gekommen.

(46) Vergl. [Mk 11,18]

Lk 20

Tag 64

Das heilige Evangelium Jesu Christi nach Lk - Kap. 20

Streit mit den Abgesandten des hohen Rates: Johannes der Tdufer, Gleichnis
von den untreuen Winzern und dem Eckstein. (V. 19) Versuchung des Herrn
betreffs der Steuer. (V. 26) Versuchung seitens der Sadducder tiber die
Auferstehung der Toten. (V. 40) Letzte Reden im Tempel (21,4).

1. Und es begab sich an einem jener Tage,1 da er das Volk im Tempel
lehrte, und das Evangelium verkiindete, kamen die Hohenpriester und
Schriftgelehrten samt den Altesten2 hinzu, [Mt 21,23, Mk 11,27]

2. und sprachen zu ihm: Sage uns, aus welcher Vollmacht tust du
dieses? Oder: Wer ist es, der dir diese Macht gegeben hat?3

3. Jesus aber antwortete, und sprach zu ihnen: Auch ich will euch ein
Wort fragen. Antwortet mir!4

4. Die Taufe des Johannes, war sie vom Himmel, oder von Menschen?5
5. Da dachten sie bei sich selbst, und sprachen: Sagen wir, vom
Himmel, so wird er sagen: Warum habt ihr ihm denn nicht geglaubt?6
6. Sagen wir aber: Von Menschen, so wird das ganze Volk uns
steinigen;7 denn es ist Uiberzeugt, dass Johannes ein Prophet sei.

7. Und sie antworteten,8 sie wlissten nicht, woher sie sei.9

8. Da sprach Jesus zu ihnen: So sage ich euch auch nicht, aus welcher
Vollmacht ich dies tue.10

9. Er fing aber an, zu dem Volke dieses Gleichnis zu sprechen: Ein
Mensch pflanzte einen Weinberg,11 und verpachtete ihn an Winzer;
und er war lange Zeit in der Ferne. [Jes 5,1, Jer 2,21, Mt 21,33, Mk
12,1]

10. Und da es Zeit war, sandte er einen Knecht zu den Winzern, dass
sie an ihn von dem Ertrage des Weinberges ablieferten. Diese aber
schlugen ihn, und schickten ihn leer davon.

11. Und er sandte nochmals einen andern Knecht; sie aber schlugen
auch diesen, schméhten ihn, und schickten ihn leer davon.

12. Und er sandte noch einen dritten; sie aber verwundeten auch
diesen, und warfen ihn hinaus.12

13. Da sprach der Herr des Weinberges: Was soll ich tun?13 Ich will
meinen geliebten Sohn senden; wenn sie diesen sehen, werden sie ihn
wohl achten.

14. Als ihn aber die Winzer sahen, berieten sie untereinander, und
sprachen: Dieser ist der Erbe; lasst uns ihn téten, damit das Erbe
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unser werde! 14

15. Und sie warfen ihn zum Weinberge hinaus, und téteten ihn. Was
wird nun der Herr des Weinberges ihnen tun?

16. Er wird kommen, und diese Winzer verderben, und wird den
Weinberg anderen15 geben. Da sie das horten, sprachen sie zu ihm:
Das sei ferne!16

17. Er aber blickte sie an, und sprach: Was will sodann17 diese Stelle
der Schrift sagen: Der Stein, den die Bauleute 18 verworfen haben, ist
zum Ecksteine geworden? [Ps 117,22, Jes 28,16, Mt 21,42, Apg 4,11,
Roem 9,33, 1Petr 2,7]

18. Ein jeder, der auf diesen Stein fallt, wird zerschmettert werden; und
auf wen er fallt, den wird er zermalmen.19

19. Da suchten die Hohenpriester und Schriftgelehrten in jener Stunde
Hand an ihn zu legen, aber sie fiirchteten das Volk; denn sie
erkannten, dass er dieses Gleichnis auf sie geredet habe.

20. Und sie passten ihm auf, und sandten Auflauerer ab, die sich
stellen sollten, als seien sie Gerechte, um ihn in einer Rede zu fangen,
damit sie ihn der Obrigkeit und der Gewalt des Landpflegers tiberliefern
kénnten. [Mt 22,15, Mk 12,13]

21. Und sie fragten ihn, und sprachen: Meister! wir wissen, dass du
recht redest und lehrest, und auf kein Ansehen der Person achtest,
sondern den Weg Gottes in der Wahrheit lehrest.

22. Ist es uns erlaubt, dem Kaiser Steuern zu geben, oder nicht?

23. Er aber durchschaute ihre Arglist, und sprach zu ihnen: Was
versuchet ihr mich?

24. Zeiget mir einen Denar! Wessen Bild und Uberschrift tragt er? Sie
antworteten, und sprachen zu ihm: Des Kaisers.

25. Und er sprach zu ihnen: So gebet also dem Kaiser, was des Kaisers
ist, und Gott, was Gottes ist! [Roem 13,7]

26. Und sie konnten sein Wort vor dem Volke20 nicht tadeln, und
schwiegen verwundert iber seine Antwort.

27. Es traten aber einige von den Sadducédern21 hinzu, welche leugnen,
dass es eine Auferstehung gibt, und fragten ihn, [Mt 22,23, Mk 12,18]
28. und sagten: Meister! Moses hat uns vorgeschrieben: Wenn
jemandes Bruder stirbt, der ein Weib hat, und keine Kinder hinterlasst,
so soll dessen Bruder sie zum Weibe nehmen, und seinem Bruder
Nachkommenschaft erwecken.

29. Nun waren sieben Briider; der erste nahm ein Weib, und starb
ohne Kinder.

30. Und der folgende nahm sie, aber auch er starb ohne Kinder.

31. Und der dritte nahm sie, gleicherweise auch alle sieben; und alle
starben, ohne Nachkommen zu hinterlassen.

32. Zuletzt von allen starb auch das Weib.

33. Wem nun von ihnen wird bei der Auferstehung das Weib
angehoéren? Denn die sieben haben sie zum Weibe gehabt.

34. Da sprach Jesus zu ihnen: Die Kinder dieser Welt22 heiraten und
werden verheiratet;

35. diejenigen aber, welche wlirdig erachtet werden, an jener Welt und
der Auferstehung von den Toten teilzunehmen, werden weder
verheiratet werden, noch heiraten;23

36. denn sie werden nicht mehr sterben kénnen, sind sie doch den
Engeln gleich, und Kinder Gottes, weil sie Kinder der Auferstehung
sind.24

37. Dass aber die Toten auferstehen, hat Moses angedeutet in der Stelle
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vom Dornbusche,25 da er den Herrn den Gott Abrahams, den Gott
Isaaks, und den Gott Jakobs nennt. [2Mos 3,6]

38. Gott aber ist nicht ein Gott von Toten, sondern von Lebendigen;
denn alle leben ihm.

39. Da antworteten einige Schriftgelehrte, und sprachen zu ihm:
Meister, du hast gut gesprochen!

40. Und sie wagten nicht mehr, ihn um etwas zu befragen.

41. Er aber sprach zu ihnen:26 Wie sagen sie denn, dass Christus
Davids Sohn sei,

42. da doch David selbst im Buche der Psalmen spricht: Der Herr
sprach zu meinem Herrn: Setze dich zu meiner Rechten, [Ps 109,1, Mt
22,44, Mk 12,36]

43. bis ich deine Feinde zum Schemel deiner FufSe lege?

44 . David nennt ihn also seinen Herrn; wie ist er nun sein Sohn?

45. Wahrend aber das ganze Volk zuhorte, sprach er zu seinen
Jungern:

46. Hutet euch vor den Schriftgelehrten, welche gern in langen
Gewandern einhergehen, und auf dem Markte gegriifSt sein wollen, in
den Synagogen die ersten Sitze und bei Gastmahlen die ersten Platze
lieben!27 [Mt 23,6, Mk 12,38, Lk 11,43]

47. Sie zehren die Hauser der Witwen auf, indem sie zum Schein lange
Gebete sprechen. Diese werden eine grofdiere Verdammnis erfahren.28
[Mk 12,40]

Fufinote - Kap. 20

(1) Am Dienstage.

(2) Abgeordnete des hohen Rates.

(3) Die doppelte Frage zeigt ihre Erregung und Wut tber die letzten Ereignisse.
(4) Von meiner Frage hiangt die Losung eurer Frage ab.
)
)

(5) Uber die Taufe hattet ihr ja Johannes befragt. [Joh 1,25]

(6) Der von mir Zeugnis gab.

(7) Die Steinigung war die Strafe fir Gotteslasterung. Vergl. [Joh 10,31, Apg
7,58].

(8) Feiglinge und Lugner zugleich.

(9) Vortreffliche Lehrer des Volkes.

(10) Der Heiland deutet an: Thr wisst es zwar, wollt es aber nicht sagen.

(11) Wie? Siehe [Jes 5,2]. Es ist das Volk Israel, die Winzer sind die Fthrer
und Lehrer desselben.

(12) Der Herr ist langmitig, die Winzer verstockt. Vergl. [Apg 7,52].

(13) Er mochte sie schonen.

(14) Vergl. [Joh 11,47].

(15) Den Heiden.

(16) Sie verstehen den Sinn des Gleichnisses. Vergl. [Mt 21,41]. Zuerst
sprechen die Abgesandten des hohen Rates diese Worte, dann wiederholt der
Heiland dieselben. Als die Mitglieder des hohen Rates nun merkten, dass der
Herr von ihnen redete, sprachen sie: Das sei ferne!

(17) Wenn dem nicht so ist, wie ich sage.

(18) Die Gottes wahres Haus bauen sollten. Die Worte sind aus [Ps 117,22]
entnommen.

(19) Wer gegen den Messias ist, wird sich an ihm das Verderben holen und
wen der Messias als Richter heimsucht, der wird zu Grunde gehen.

(20) Also hatten sie auch dies gewltnscht.

(21) Lukas erwdhnt sie nur hier. Alle Klassen der Juden sind einmttig in der
Feindschaft gegen den Erléser.

(22) Die Menschen hier auf Erden.

(23) Christus spricht nur von den Seligen wie der heil. Paulus [1Kor 15]; dass
indes alle auferstehen werden, hat der Heiland [Joh 5,28.29] gesagt.
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(24) Zu ewigem Leben auferweckt. Gegensatz zu V. 34. Die Auferstehung ist
zudem eine Art Neuschaffung. Da niemand stirbt, braucht auch nicht durch
die Ehe ein Ersatz fur die durch den Tod hinweggenommenen geschafft
werden.

(25) Siehe [Mk 12,26].

(26) Die Schriftgelehrten V. 39, die aber nicht allein da waren. Siehe [Mt 22,41,
Mk 12,35]. Sie schweigen, damit ihnen nicht etwa die Wahrheit offenbar
werde.

(27) In religiosen und weltlichen Versammlungen.

(28) Weil sich zum Stolze rticksichtslose Habsucht und Heuchelei gesellt.

Lk 21

Tag 65

Lk - Kap. 21

Vorhersagung von Heimsuchungen (V. 19), der Zerstérung Jerusalems und der
Wiederkunft Christi.

1. Als er aber aufblickte, sah er Reiche, die ihre Gaben in den
Schatzkasten warfen.

2. Da sah er auch eine arme Witwe, die zwei Heller hineinwarf. [Mk
12,41]

3. Und er sprach: Wahrlich, ich sage euch, diese arme Witwe hat mehr
hineingeworfen als alle!

4. Denn diese alle haben von ihrem Uberflufle zu den Gaben Gottes
Hineingeworfen; sie aber hat von ihrer Armutl alles, was sie zu ihrem
Lebensunterhalte hatte, hineingeworfen.

S. Und als einige von dem Tempel sagten, dass er mit schénen Steinen
und Weihegeschenken geschmuickt sei, sprach er:2

6. Das, was ihr da sehet, - es werden Tage kommen, in welchen kein
Stein auf dem anderen gelassen wird, der nicht herabgebrochen wird.
[Mt 24,2, Mk 13,2, Lk 19,44]

7. Sie fragten ihn aber, und sprachen: Meister! wann wird dies
geschehen, und welches ist das Zeichen, wann es anfangen wird zu
geschehen?3

8. Und er sprach: Sehet zu, dass ihr nicht irregefiihrt werdet; denn
viele werden unter meinem Namen kommen, und sagen: Ich bin es, die
Zeit ist gekommen; gehet ihnen also nicht nach!

9. Wenn ihr aber von Kriegen und Empérungen horet, so erschrecket
nicht; dies alles muss zuvor geschehen, aber das Ende ist noch nicht
sogleich da.

10. Alsdann sagte er zu ihnen: Es wird Volk wider Volk, und Reich
wider Reich aufstehen;

11. und es werden grofie Erdbeben sein von Ort zu Ort, Seuchen und
Hungersnot, und Schrecknisse vom Himmel und grofde Zeichen werden
sein.

12. Aber vor diesem allem werden sie an euch Hand anlegen, und euch
verfolgen, indem sie euch an die Synagogen und Gefangnisse
Uberliefern, und vor Kénige und Statthalter schleppen um meines
Namens willen.

13. Es wird sich aber euch zu einem Zeugnisse gestalten.

14. So nehmet es euch also4 zu Herzen, nicht vorher darauf zu denken,
wie ihr antworten moget.

15. Denn ich werde euch Mund und Weisheit geben, welcher alle eure
Widersacher nicht werden widerstehen und widersprechen kénnen.
[Apg 6,10]
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16. Ihr werdet aber von Eltern und Briidern, Verwandten und
Freunden Uberliefert werden, und sie werden einige aus euch um’s
Leben bringen, [Mt 10,21]

17. und ihr werdet von allen gehasst sein um meines Namens willen,;
18. aber nicht ein Haar von eurem Haupte wird verloren gehen.5 [Lk
12,7]

19. Durch eure Geduld werdet ihr eure Seelen gewinnen.6

20. Wenn ihr aber sehen werdet, dass Jerusalem von einem Heere
umlagert wird, dann wisset, dass seine Verwlistung nahe ist.7 [Dan
9,27, Mt 24,15, Mk 13,14]

21. Dann fliehe,8 wer in Jud&a ist, auf die Berge; und wer in der Stadt
ist, entweiche; und wer im Innern des Landes ist, gehe nicht hinein in
dieselbe.

22. Denn dies sind Tage der Rache, damit alles erftillt werde, was
geschrieben steht.

23. Wehe aber den Schwangern und den Sdugenden in jenen Tagen!
Denn es wird grofse Drangsal im Lande sein, und ein Zorngericht tiber
dieses Volk.

24. Und sie werden durch die Scharfe des Schwertes fallen, und
gefangen weggefiihrt werden unter alle Volker; und Jerusalem wird von
den Volkern zertreten werden, bis dass die Zeiten der Voélker erftillt
sind.9

25. Und es werden Zeichen an Sonne, Mond und Sternen sein, und auf
Erden grofie Angst unter den Vélkern wegen des ungestiimen
Rauschens des Meeres und der Fluten; [Jes 13,10, Ez 32,7, Joe
2,10.31, Joe 3,15, Mt 24,29, Mk 13,24

26. und die Menschen werden vergehen vor Furcht und Erwartung der
Dinge, die Uiber den ganzen Erdkreis kommen werden; denn die Kréfte
der Himmel werden erschuiittert werden.

27. Dann werden sie den Menschensohn in der Wolke kommen sehen
mit grofSer Macht und Herrlichkeit.

28. Wenn nun dieses anfangt zu geschehen, dann schauet auf,10 und
erhebet eure Haupter; denn es nahet eure Erlosung.

29. Und er sagte ihnen ein Gleichnis: Betrachtet den Feigenbaum, und
alle Baume.

30. Wenn sie bereits Frucht aus sich bringen, so wisset ihr, dass der
Sommer nahe ist.

31. Ebenso wisset auch, dass, wenn ihr dies geschehen sehet, das
Reich Gottes nahe ist.11

32. Wahrlich, ich sage euch, dies Geschlecht wird nicht vergehen, bis
alles geschieht!12

33. Himmel und Erde werden vergehen, aber meine Worte werden nicht
vergehen.

34. Achtet aber auf euch selbst, dass eure Herzen nicht etwa beschwert
werden durch Véllerei und Trunkenheit, und Sorgen dieses Lebens,
und jener Tag euch unversehens tiberrasche;

35. denn wie ein Fallstrick13 wird er kommen Uiber alle, die auf dem
ganzen Erdboden wohnen.

36. Darum wachet, allezeit betend, damit ihr wert erfunden werdet,
allem dem zu entgehen, was da kommen wird, und vor den
Menschensohn gestellt zu werden.

37. Er lehrte aber bei Tage im Tempel, und des Nachts ging er hinaus,
und weilte auf dem Berge, welcher Olberg genannt wird.

38. Und alles Volk kam des Morgens frtih zu ihm in den Tempel, um
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ihn zu horen.

Fufinote - Kap. 21

(1) Da die meisten Christen arm waren, musste ihnen dieses Zeugnis grofien
Trost gewahren.

(2) AufSerhalb des Tempels. Die Veranlassung bietet vielleicht das Wort Christi
[Mt 23,38] V. 5 — 7. Einleitung und Veranlassung der Rede. V. 8 — 19.
Allgemeine Vorhersagung. V. 20 — 24 Strafgericht tiber Jerusalem. V. 25 — 36
Zweite Ankunft Christi.

(3) Die Junger glauben, Christi Wiederkehr und die Zerstérung des Tempels
werden zusammenfallen, und fragen also nach dem Zeichen der Wiederkunft
(Cyr., Ambr.).

(4) Es handelt sich um meine Sache. (V. 12).

(5) Ein Sprichwort. Sinn: Ohne meine Zulassung wird euch nicht das
Geringste geschehen; entweder wie es den drei Junglingen im Feuerofen
geschah [Dan 3,49], oder wie es [Weish 3,4.5] und [2Mak 7,11] beschrieben
wird.

(6) Wenn ihr standhaft im Guten ausharrt, werdet ihr eure Seele retten.

(7) So [Dan 9,27]. Jerusalem galt bei den Juden als Hauptstadt des
zukunftigen Gottesreiches. So lernen die Junger: Das Reich Gottes wird
fortbestehen, auch wenn Jerusalem untergeht.

(8) Wenn die Feindesscharen heranziehen.

(9) Am Ende der Welt.

(10) Erhebet eure Augen. Wer hofft, blickt auf; wer verzagt, senkt den Blick.
(11) Das Reich der Herrlichkeit. Die Kirche lasst die Worte Christi V. 25 — 33
am ersten Adventssonntage vorlesen, damit die Glaubigen sich bemuhen, den
Segen der gnadenreichen Ankunft des Herrn in der Zeitlichkeit zu erlangen,
um dem kunftigen Richter einst als wahre Nachfolger entgegenzutreten.

(12) Vergl. [Mt 24,Anm.63].

(13) Plotzlich.

Lk 22

Tag 66

Lk - Kap. 22

Das Ostermahl. (V. 23) Letzte Reden Jesu. (V. 38) 2. Leidensgeschichte. (22,39 —
23) Leiden Jesu im Garten Gethsemani. (V. 53) Dreimalige Verleugnung des heil.
Petrus. (V. 62) Jesus wird von den Dienern und dem hohen Rate gemisshandelt

1. Es nahete aber das Fest der ungesauerten Brote, welches Osternl
genannt wird. [Mk 14,1, Mt 26,2]

2. Und die Hohenpriester und Schriftgelehrten trachteten, wie sie Jesus
toten mochten; sie flirchteten jedoch2 das Volk.

3. Da fuhr3 der Satan in Judas, welcher Iskariot genannt wurde, und
einer von den Zwoélfen war. [Mt 26,14, Mk 14,10]

4. Und er ging hin, und redete mit den Hohenpriestern und den
Befehlshabern, wie er ihnen denselben Utiberliefern wollte.

5. Sie freuten sich, und wurden mit ihm eines, ihm Geld zu geben.4 [Mt
26,15]

6. Er sagte zu, und suchte eine Gelegenheit, ihn ohne Volksauflauf5 zu
Uberliefern.

7. Es kam aber der Tag der ungesduerten Brote,6 an welchem das
Osterlamm geschlachtet werden musste. [Mt 26,17, Mk 14,12]

8. Da sandte er den Petrus und Johannes, und sprach: Gehet hin, und
bereitet uns das Osterlamm, dass wir es essen.

9. Sie aber sprachen: Wo willst du, dass wir es bereiten?

10. Er sprach zu ihnen: Siehe, wenn ihr in die Stadt hineinkommet,
wird euch ein Mensch begegnen, der einen Wasserkrug tragt; folget ihm
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in das Haus,7 in welches er hineingeht,

11. und saget zu dem Hausherrn: Der Meister lasst dir sagen: Wo ist
das Gemach, wo ich mit meinen Jiingern das Osterlamm essen kann?
12. Und derselbe wird euch einen grofden eingerichteten Speisesaal
zeigen; daselbst bereitet es!

13. Sie aber gingen hin, und fanden es, wie er ihnen gesagt hatte, und
bereiteten das Ostermahl.

14. Und als die Stunde gekommen war,8 setzte er sich zu Tische, und
die zwolf Apostel mit ihm. [Mt 26,20, Mk 14,17]

15. Und er sprach zu ihnen: Sehnlichst hat mich verlangt, dieses
Ostermahl9 mit euch zu essen, ehedem ich leide.

16. Denn ich sage euch: Ich werde es von nun an nicht mehr essen, bis
es seine Erfaillung erhélt im Reiche Gottes.

17. Und er nahm einen Kelch, dankte und sprach: Nehmet hin, und
teilet ihn unter euch!

18. Denn ich sage euch: Ich werde nicht mehr trinken von dem
Erzeugnisse des Weinstocks, bis das Reich Gottes kommt.10 [Mt 26,29]
19. Und er nahm das Brot,11 dankte, brach es, und gab es ihnen,
indem er sprach: Dieses ist mein Leib, der fur euch hingegeben wird.12
Dieses tut zu meinem Gedachtnisse!13 [1Kor 11,24

20. Gleicherweise nahm er auch den Kelch, nach dem Mahle,14 und
sprach: Dies ist der Kelch,15 der neue Bund in meinem Blute, das fur
euch vergossen wird!

21. Jedoch siehe, die Hand meines Verraters ist mit mir auf dem
Tische!16

22. Der Menschensohn geht zwar hin, wie es bestimmt ist;17 aber wehe
jenem Menschen, durch welchen er verraten wird! [Mt 26,21, Mk 14,20,
Joh 13,18, Ps 40,10]

23. Und sie fingen an untereinander zu forschen, wer aus ihnen es
ware, der dies tun werde. [Mt 26,22, Mk 14,19]

24. Es entstand auch ein Streit unter ihnen,18 wer von ihnen der
Grofdte zu sein scheine.

25. Er sprach aber zu ihnen: Die Konige der Heiden herrschen Uber sie,
und die Uber sie Gewalt Giben, werden Gnadige genannt.19 [Mt 20,25,
Mk 10,42]

26. Ihr aber nicht s0;20 sondern wer unter euch der GrofSte ist, werde
wie der Kleinste, und wer der Vorsteher ist, werde wie der Dienende.21
27. Denn wer ist grofier, der zu Tische sitzt, oder der, welcher
bedienet?22 Nicht wahr, der zu Tische sitzt? Ich aber bin in eurer Mitte
wie der, welcher dient.

28. Ihr aber seid es, welche mit mir in meinen Prufungen23 ausgeharrt
haben.

29. Darum bereite ich euch das Reich, wie mir es mein Vater bereitet
hat,24

30. dass ihr esset und trinket an meinem Tische in meinem Reiche,25
und auf Thronen sitzet, die zwolf Stimme Israels richtend.26

31. Es sprach aber der Herr:27 Simon, Simon! Siehe, der Satan hat
nach euch verlangt,28 um euch sieben zu durfen, wie den Weizen.

32. Ich aber29 habe fir dich30 gebeten, dass dein Glaube nicht
aufhore;31 und wenn du einst bekehrt bist,32 so stirke deine Brtider.
33. Da sprach er zu ihm: Herr! ich bin bereit, mit dir in den Kerker und
in den Tod zu gehen.33

34. Er aber sprach: Ich sage dir, Petrus! Es wird heute der Hahn nicht
krdhen, bis du dreimal geleugnet hast, mich zu kennen. Und er sprach
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zu ihnen: [Mt 26,34, Mk 14,30]

35. Als ich euch aussandte ohne Beutel, ohne Tasche und Schuhe, hat
euch etwas gemangelt? [Mt 10,9]

36. Sie aber sprachen: Nichts! Da sprach er zu ihnen:34 Nun aber, wer
einen Beutel hat, nehme ihn, desgleichen auch eine Tasche;35 und wer
es nicht hat,36 verkaufe seinen Rock, und kaufe ein Schwert.37

37. Denn ich sage euch: Noch muss an mir erfiillet werden, was
geschrieben steht: Er ist unter die Ubeltéter gerechnet worden38 Denn
was von mir geschrieben steht, hat ein Ende.39 [Jes 53,12]

38. Sie aber sprachen: Herr! siehe, hier sind zwei Schwerter.40 Er aber
sprach zu ihnen: Es ist genug!41

39. Und er ging hinaus, und begab sich nach seiner Gewohnheit an
den Olberg; es folgten ihm aber auch die Jinger. [Mt 26,30.36, Mk
14,26.32, Joh 18,1]

40. Und als er an den Ort kam, sprach er zu ihnen: Betet, dass ihr
nicht in Versuchung fallet!

41. Und er entfernte sich von ihnen einen Steinwurf weit,42 kniete
nieder, und betete,43 [Mt 26,39, Mk 14,35]

42. und sprach Vater! Wenn du willst,44 so nimm diesen Kelch hinweg
von mir; jedoch nicht mein Wille, sondern der deine geschehe!

43. Es erschien45 ihm aber ein Engel46 vom Himmel, und starkte
ihn.47 Und als ihn Todesangst befiel, betete er instédndiger.48

44. Und sein Schweifs ward wie49 Tropfen auf die Erde herabrinnenden
Blutes.

45. Und er stand auf vom Gebete, kam zu seinen Jingern, und fand sie
vor Traurigkeit schlafend.

46. Und er sprach zu ihnen: Was schlafet ihr? Stehet auf, betet, damit
ihr nicht in Versuchung fallet!50

47. Und da er noch redete, siehe da kam eine Schar; und einer von den
Zwolf, mit Namen Judas, ging ihnen voraus; und er nahte sich Jesus,
um ihn zu kissen. [Mt 26,47, Mk 14,43, Joh 18,3]

48. Jesus aber sprach zu ihm: Judas! mit einem Kusse verrdtst du den
Menschensohn?51

49. Als aber die, welche um ihn waren, sahen, was geschehen sollte,
sprachen sie zu ihm: Herr! Sollen wir mit dem Schwerte
dreinschlagen?52

50. Und einer von ihnen schlug auf den Knecht des Hohenpriesters,
und hieb ihm das rechte Ohr ab.53

S51. Jesus aber entgegnete, und sprach:54 Lasset ab, nicht weiter! Und
er rihrte dessen Ohr an, und heilte ihn.

52. Zu denen aber, die wider ihn gekommen waren, zu den
Hohenpriestern, Befehlshabern des Tempels und Altesten sprach
Jesus: Wie auf einen Mérder seid ihr ausgezogen mit Schwertern und
Knutteln.

53. Indes ich taglich bei euch im Tempel war, habet ihr die Hande nicht
gegen mich ausgestreckt; aber das ist eure Stunde, und die Gewalt der
Finsternis.55

54. Sie aber ergriffen ihn, und fihrten ihn in das Haus des
Hohenpriesters; und Petrus folgte von ferne. [Mt 26,57, Mk 14,53, Joh
18,24]

55. Als sie aber ein Feuer in der Mitte des Hofes angezlindet, und sich
herumgesetzt hatten, war Petrus mitten unter ihnen.56 [Mt 26,69, Mk
14,66, Joh 18,25]

56. Da nun eine Magd57 ihn beim Lichte sitzen sah, schaute sie ihn
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schéarfer an, und sprach: Auch dieser war mit ihm!58

S57. Er aber verleugnete ihn, und sprach: Weib, ich kenne ihn nicht!
58. Und bald darnach sah ihn ein anderer, und sprach: Du bist auch
einer von diesen!59 Petrus aber sprach: O Mensch! ich bin es nicht.
59. Und uber eine Weile, etwa nach einer Stunde,60 bekraftigte es ein
anderer, und sprach: Wahrlich, auch dieser war bei ihm; denn er ist
auch ein Galilder! [Joh 18,26]

60. Petrus sprach: Mensch! ich weif5 nicht, was du sagst. Und alsbald,
wahrend er noch redete, krahte ein Hahn.

61. Da wandte sich der Herr um, und blickte Petrus an. Und Petrus
erinnerte sich an das Wort des Herrn, wie er gesagt hatte: Ehe der
Hahn krahet, wirst du mich dreimal verleugnen. [Mt 26,34, Mk 14,30,
Joh 13,38]

62. Und Petrus ging hinaus, und weinte bitterlich.

63. Die Manner, welche Jesus festhielten, verspotteten und schlugen
ihn.

64. Und sie verhtllten ihn, und schlugen ihn in’s Angesicht, fragten
ihn, und sagten: Weissage, wer ist’s, der dich geschlagen hat?

65. Und viele andere Lasterungen redeten sie wider ihn.61

66. Als es nun Tag geworden war, kamen die Altesten des Volkes, die
Hohenpriester und die Schriftgelehrten zusammen, und fihrten ihn in
ihren Rat, und sprachen: Wenn du Christus bist, so sage es uns!

67. Er sprach zu ihnen: Wenn ich es euch sage, so werdet ihr mir nicht
glauben.

68. Wenn ich aber auch frage, so werdet ihr mir nicht antworten, noch
mich loslassen.

69. Von nun aber62 wird der Menschensohn zur Rechten der Kraft
Gottes sitzen.

70. Da sprachen alle: Du63 also bist der Sohn Gottes? Er sprach: Ihr
saget es;64 denn ich bin es!

71. Sie aber sprachen: Was haben wir noch ein Zeugnis n6tig?65 wir
haben es ja selbst aus seinem Munde gehort!66

Fufinote - Kap. 22

(1) Der Name Pascha, eigentlich dem Mahle eigen, wurde auf die ganze
Festfeier ausgedehnt.

(2) Griech. denn: Grund, warum sie Uber die Weise unschliissig sind.

(3) Durch Einfltisterung (Bonav.). Die Wirde des Judas wird beigesetzt, um
seinen Undank zu kennzeichnen. Schon ein Jahr zuvor hat ihn der Heiland
einen Teufel genannt. [Joh 6,70]

(4) Das er gefordert. [Mt 26,15].

(5) Dies wiinschte der hohe Rat.

(6) So wurde der 14. Nisan genannt.

(7) Nach einer alten Uberlieferung war es das Haus des Johannes Markus.

(8) Die vom Gesetze bestimmte.

(9) Das letzte hier auf Erden. Der hauptséchlichste Grund seines Verlangens
ist der hoéchste Beweis seiner Liebe, die heil. Eucharistie, die er heute
einsetzen will (Theoph., Bonav.). Nur Lukas berichtet diese Worte des Herrn.
(10) Zweimal sagt er also, dass dies sein letztes Paschamahl auf Erden sein
werde. Zugleich aber zeigt er, dass das selbe im Himmel eine viel
vollkommenere Erfallung finden werde als hier; dort ndmlich wird nicht nur
die Befreiung von der Knechtschaft Agyptens, sondern von der Stinde und
ihrer Herrschaft gefeiert. Die Ordnung, welche Lukas innehéalt, scheint die
entsprechendste. Von diesem Kelche trank Christus selbst.

(11) Ungesauertes, denn anderes Brot war bei dem Paschamahle nicht
vorhanden.
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(12) Zu eurem Heile und an eurer Statt: als Opfer der Genugtuung und Stihne.
(13) Der heil. Paulus setzt die Worte [1Kor 11,25] hinter die Wandlung des heil.
Blutes. Das heil. Opfer wird zum Andenken an den Tod des Herrn dargebracht
und der Leib desselben wird durch die Wandlung gewissermafien getotet,
indem er in einen Zustand versetzt wird, der an sich (wenn dies nicht in
wunderbarer Weise verhindert wtirde) alle Lebenstéatigkeit behindert.

(14) Wie er das Brot nahm. Dieser Kelch wird von dem anderen V. 18
unterschieden. Wie der Alte Bund, so wird der Neue mit einem Opfer
geschlossen.

(15) Was im Kelche ist. Die Worte Christi sind wohl von Matthius, welcher
dieselben vernahm, genau berichtet, wihrend Lukas sich damit begntigt, den
genauen Sinn wiederzugeben. Daher setzt Lukas zur Konsekration die Worte:
der fir euch gegeben wird, hinzu. Der Apostel Paulus redet haufig von dem
Kelche des Herrn. [1Kor 10,16.21, 1Kor 11,26.28] Daher rtihrt wohl die
Ausdrucksweise: Dieser Kelch, das Neue Testament. Die Apostel sind bisweilen
mehr bemutiht, uns den Sinn als den genauen Wortlaut zu geben. So haben
Lukas und Paulus die Worte: Dies tut zu meinem Gedichtnisse, bewahrt,
wéhrend die Ubrigen heil. Schriftsteller die tagliche Ubung fur ein
ausreichendes Zeugnis hielten, da die Christen sahen, dass die Apostel Brot
und Wein dem Auftrage des Herrn gemafs wandelten.

(16) Lukas scheint die Ordnung zu befolgen, dass er zuerst alles erzdhlt, was
das Paschamahl betrifft, sodann was die Einsetzung der Eucharistie, endlich
was vor dem Paschamahle, wihrend desselben und nach Verlassen des
Abendmahlsaales gesprochen ward. Nach anderen ist der Bericht streng
chronologisch.

(17) Und deshalb in der heil. Schrift vorhergesagt ist.

(18) Vielleicht bietet die V. 16, 18 erzdhlte Erwdhnung des Reiches Gottes die
Gelegenheit zum Streite, wie einst [Mt 20,20, Mk 10,37]. Vielleicht auch ist der
Umstand, dass Johannes den nichsten Platz bei dem Heilande hat, die
Ursache. Oder aber, und dies ist das wahrscheinlichste, der Streit ist nach der
FuBwaschung und Belehrung des Herrn entstanden.

(19) Uben Herrschaft und fiihren stolze Titel.

(20) Mein Reich ist kein irdisches.

(21) Es wird also im Reiche Christi Grofse und Vorsteher geben, aber sie sollen
sich als die Diener derer betrachten, tiber welche sie gesetzt sind, da sie um
dieser willen ihr Amt bekleiden.

(22) Der Heiland weist hier offenbar auf die Fufiwaschung hin (Cyr., Bed.,
Euth., Bon.), obwohl das ganze Leben des Herrn mit Recht ein Dienen heifsen
kann.

(23) In Verfolgungen, Armut, beschwerlichen Reisen usw.

(24) Mit derselben Vollmacht, mir der der Vater mir das Reich gegeben,
verspreche ich es euch, und zwar ein solches Reich, wie mir der Vater gegeben.
(25) Meiner Seligkeit teilhaftig.

(26) Dem Herrn ist alles Gericht vom Vater gegeben, er teilt seine Macht den
Aposteln mit.

(27) Ehe sie zu seiner Herrlichkeit eingehen, drohen noch viele Gefahren, die
siegreich zu bestehen sind.

(28) Der Satan hat Macht tiber euch gefordert, um den Glauben aus euren
Herzen herauszureifen. Die Gefahr, die allen gilt, wird Simon in besonderer
Weise von Christus angezeigt. Ist dies nicht ein Hinweis auf seine Wurde als
Oberhaupt, welche ihm die Notwendigkeit auferlegt, die Gefahr zu kennen und
die anderen in derselben zu beschtitzen?

(29) Gegensatz zum Satan.

(30) Alle sind in Gefahr, fir einen betet Jesus in besonderer Weise, mithin
kénnen alle die Gefahr tiberwinden, wenn er wohlbehalten ist, mosern sie ihm
als Fuhrer folgen und gehorchen.

(31) Der Teufel will den Glauben rauben, doch das Gebet des Erldsers ist stets
wirksam. So verliert Petrus denn den Glauben bei der Verleugnung des Herrn
nicht.

(32) Von der Stinde der Verleugnung (Theoph., Euth., Bed.). Vielleicht aber ist
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das Griechische aktiv zu tUbersetzen: Bekehre (wende zu Gott) deine Bruder.
Lukas, der die [Mt 16,18] aufgezeichnete VerheifSfung nicht bringt, bietet eine
gleiche Verheiffung des Primates: Der Teufel versucht die Kirche zu Grunde zu
richten, den Glauben zu vernichten, Christus steht seiner Kirche bei, Petri
Amt macht die Kirche unbesiegbar. Mit Recht also konnte das vatikanische
Konzil den Satz aufstellen, dass diese VerheifSung des Herrn den Stuhl Petri
und die Kirche allezeit vor jedem Irrtume im Glauben bewahrte. (Konstit. tiber
die Kirche, Kap. 4)

(33) Alles dies fallt wohl in die Zeit nach dem Verlassen des Abendmahlssaales.
Dieses Mal wird Petrus sich nicht als Felsenmann bewédhren.

(34) Das bevorstehende Leiden ist eine Vorbedeutung dessen, was die Apostel
in Zukunft erwartet.

(35) Mit sich. Die Menschen werden nicht mehr eure Wohltater sein.

(36) Einen Beutel.

(37) Wie notwendig es ist, zeigt der Befehl, selbst das Oberkleid zu verkaufen.
Alle also sollen ein Schwert kaufen. Die Worte sind allegorisch. Es stehen so
harte Verfolgungen bevor, dass nach menschlichem Ermessen das Oberkleid
zu verkaufen wéare, um ein Schwert zu verschaffen (Theoph., Euth.).

(38) Dies ist die in V. 36 beschriebene Veranderung.

(39) Mein offentliches und mein irdisches Leben naht seinem Ende, und zwar
so0, wie es vorausgesagt ist.

(40) Die Apostel verstanden nicht, dass V. 36 von einem geistigen Widerstande
die Rede ist.

(41) Nach einigen Auslegern sind diese Worte ironisch, weil die Apostel den
Herrn nicht verstanden haben, nach anderen bricht der Heiland die Rede ab.
(42) Er riss sich schwer von den Seinigen los, sei es aus Liebe, sei es infolge
der Betrtibnis.

(43) Mit groler Ehrfurcht und Demut und héchstem Eifer.

(44) Wenn es sich mit deinem Willen vereinigen lasst, dass mir das Leiden
erspart bleibe.

(45) In sichtbarer Gestalt, wie es der menschlichen Natur, die der Engel
starken wollte, zukam.

(46) Ein Engel verktindet die Geburt des Herrn, Engel feiern dieselbe, Engel
dienen dem Heilande in der Wuste, Engel verkiinden seine Auferstehung,
andere seine Himmelfahrt, so ziemt es sich, dass sie auch in dem Leiden Jesus
ihre Dienste weihen.

(47) Seine menschliche Natur, Leib und Seele. Welcher Engel? Gabriel?
Michael?

(48) Der Widerwille der Natur kdmpft mit der Unterwerfung des Willens unter
den Willen des himmlischen Vaters. Was Christus hier im Gebete sagte,
erfuhren die Jinger wohl von ihm nach der Auferstehung (Euth.).

(49) Dieses Wort dient zur Hervorhebung der Wahrheit der Sache, nicht zum
Vergleiche. So auch [Joh 1,14]. Oder aber der Vergleich ist abgekurzt: Wie ein
Schweif’, der aus Blutstropfen besteht. Der Heiland vergofs in Wahrheit sein
hl. Blut.

(50) Wenigstens zweimal mahnte er sie so.

(51) Der Heiland nennt Judas mit Namen, damit dieser sich des fritheren
vertrauten Umganges erinnere, weist auf das Widersprechende des Zeichens
des Verrates hin und erinnert an seine eigene Wirde.

(52) Vielleicht erinnern sie sich an die missverstandenen Worte des Herrn V.
36 - 38.

(53) Wahrend die anderen fragen, handelt Petrus bereits.

(54) Auf die Frage der Apostel oder aus Anlass der Tat des heil. Petrus.

(55) Jetzt wird euch von Gott gestattet, mir den Tod zu bereiten. Thr seid die
Werkzeuge der Finsternis, des Feindes Gottes, Satans. Das Bild dieser
Feindschaft ist die Nacht.

(56) Es war kalt.

(57) Die Ttursteherin [Joh 18,17].

(58) Die Umstehenden sprachen also von Jesus.

(59) Nach Matt. und Mark. fragt zuvor die Magd: Bist du einer seiner Jiinger?
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(60) Der heil. Lukas sagt; Nach ungefahr einer Stunde, d. h. also weniger. Der
Evangelist berichtet die Verleugnung des heil. Petrus so schonend wie moglich.
Da er der Begleiter des heil. Paulus war, lasst sich schliefSen, wie der heil.
Paulus Uiber dieses Ereignis zu sprechen pflegte.

(61) Vergl. [Mt 27,1].

(62) Sofort nach dem Tode.

(63) Mit grofier Verachtung.

(64) So ist es durchaus, wie ihr sagt, weil ich in der Tat der Sohn Gottes bin.
(65) Dies von ihm zu hoéren, war also ihre Absicht bei der Frage.

(66) Das, was ohne weiteres ausreicht, ihn zum Tode zu verurteilen.

Lk 23

Tag 67

Lk - Kap. 23

Jesus vor Pilatus und Herodes. (V. 25) Jesus wird gekreuzigt und stirbt. (V. 49)
Begrdibnis des Herrn.

1. Und die ganze Menge derselben1 erhob sich, und sie fihrten ihn zu
Pilatus. [Mt 27,2, Mk 15,1, Joh 18,28]

2. Sie fingen aber an, ihn anzuklagen, und sagten: Diesen haben wir
als Aufwiegler unseres Volkes befunden, und als einen, der verbietet,
dem Kaiser Steuern zu geben, und sagt, er sei Christus, Kénig.2 [Mt
22,21, Mk 12,17]

3. Pilatus aber fragte ihn, und sprach: Du bist der Kénig der Juden? Er
antwortete und sprach: Du sagst es!3 [Mt 27,11, Mk 15,2, Joh 18,33]
4. Pilatus aber sprach zu den Hohenpriestern und dem Volke: Ich finde
nichts Schuldbares an diesem Menschen.4

5. Sie aber wurden ungesttim, und sprachen: Er wiegelt das Volk auf,
indem er in ganz Judéa lehrt, von Galilda angefangen bis hierher.5

6. Da nun Pilatus von Galilda horte, fragte er, ob der Mensch ein
Galilaer ware?

7. Und nachdem er erfahren, dass er aus dem Gebiete des Herodes
sei,6 sandte er ihn zu Herodes,7 der in jenen Tagen ebenfalls zu
Jerusalem anwesend war.

8. Als aber Herodes Jesus sah, freute er sich sehr; denn er war seit
langer Zeit begierig, ihn zu sehen, weil er vieles von ihm gehort hatte,
und hoffte, ein Wunder durch ihn wirken zu sehen. [Lk 13,31, Mt 14,1]
9. Er stellte auch viele Fragen an ihn; allein er antwortete ihm nichts.
10. Die Hohenpriester aber und Schriftgelehrten standen da, und
verklagten ihn unaufhérlich.8

11. Da verachtete ihn Herodes mit seinen Kriegsleuten, liefs ihm zum
Spotte ein weifses Kleid anziehen, und schickte ihn zu Pilatus zurtick.
12. An demselben Tage wurden Herodes und Pilatus Freunde;9 denn
vorher waren sie einander feind.

13. Pilatus aber rief die Hohenpriester und die Vorsteher und das Volk
zusammen, 10

14. und sprach zu ihnen: Ihr habt diesen Menschen zu mir gebracht
als einen Volksaufwiegler, und siehe, ich habe ihn in eurer Gegenwart
verhort, und an diesem Menschen nichts Schuldbares gefunden von
dem, wessen ihr ihn anklaget. [Joh 18,38, Joh 19,4]

15. Aber auch Herodes nicht; denn ich habe euch zu ihm gesendet, und
siehe, es ist nichts von ihm getan, was ihn des Todes schuldig zeigte.
16. Ich werde ihn also zlichtigen, 11 und freigeben.

17. Er musste ihnen ndmlich auf das Fest einen freigeben.

18. Da schrie aber der ganze Hause zusammen auf, und rief: Hinweg
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mit diesem, und gib uns den Barabbas frei!12

19. Dieser war wegen eines in der Stadt erregten Aufruhrs und
Todtschlages in den Kerker geworfen.

20. Abermals redete nun Pilatus zu ihnen, da er willens war, Jesus
freizugeben;

21. sie aber schrien entgegen, und sprachen: Kreuzige, kreuzige ihn!
22. Da sprach er zum dritten Male zu ihnen: Was hat denn dieser
Boses getan? Ich finde13 keine Todesschuld an ihm; ich werde ihn
somit zlichtigen, 14 und freigeben. [Mt 27,23, Mk 15,12]

23. Sie aber setzten ihm mit grofSem Geschrei zu, und forderten, dass
er gekreuziget werde; und ihr Geschrei nahm immer zu.

24. Da sprach Pilatus das Urteil, dass nach ihrem Verlangen15
geschehen solle.

25. Und er gab ihnen jenen los, der wegen Mord und Aufruhr in den
Kerker geworfen worden war, den sie verlangten, Jesus dagegen
Ubergab er ihrem Willen.

26. Und da sie ihn hinfiihrten, hielten sie einen gewissen Simon von
Cyrene an, der vom Lande kam, und legten ihm das Kreuz auf, es
Jesus nachzutragen. [Mt 27,32, Mk 15,21]

27. Es folgte ihm aber eine grofsie Menge Volkes, und Weiber, die ihn
beweinten 16 und beklagten.

28. Jesus aber wendete sich zu ihnen, 17 und sprach: Ihr Tochter
Jerusalems! weinet nicht iber mich, 18 sondern weinet {iber euch
selbst, und tber eure Kinder.

29. Denn siehe, es werden Tage kommen, an welchen man sagen wird:
Selig sind die Unfruchtbaren, und die Leiber, die nicht geboren, und die
Bruste, die nicht gendhrt haben!19

30. Dann wird man anfangen, zu den Bergen zu sagen: Fallet iber uns!
und zu den Hugeln: Bedecket uns! [Jes 2,19, Hos 10,8, Apg 6,16]

31. Denn wenn sie am griinen Holze solches tun, was wird an dem
durren geschehen?20

32. Es wurden aber auch zwei andere, Missetater, mit ihm
hinausgeftihrt, um hingerichtet zu werden.

33. Und als sie an den Ort kamen, den man Schadelstatte heifst,
kreuzigten sie ihn daselbst, und die Rauber, den einen zur Rechten,
und den andern zur Linken. [Mt 27,33, Mk 15,22, Joh 19,17]

34. Jesus aber sprach:21 Vater! vergib ihnen; denn sie wissen nicht,
was sie tun.22 Und sie teilten seine Kleider unter sich, das Los dartiber
werfend. [Mt 27,11, Apg 3,17]

35. Und das Volk stand da und schaute zu.23 Und die Vorsteher
verlachten ihn24 mit ihnen, und sprachen: Anderen hat er geholfen, er
helfe sich selbst, wenn er Christus, der Auserwahlte Gottes ist!

36. Es verspotteten ihn aber auch die Soldaten, welche hinzutraten,
ihm Essig reichten,

37.und sprachen: Bist du der Koénig der Juden, so hilf dir!

38. Es war aber auch die Aufschrift iber ihm geschrieben in
griechischer, lateinischer und hebraischer Schrift: Dies ist der Konig
der Juden.25

39. Einer aber von den Ubeltidtern, die am Kreuze hingen, lasterte ihn,
und sprach: Wenn du Christus bist,26 so hilf dir selber und uns!27
40. Da antwortete der andere, verwies es ihm, und sprach: Flrchtest
auch du Gott nicht,28 da du doch dieselbe Strafe erleidest?

41. Und wir zwar mit Recht, denn wir empfangen, was unsere Taten
verdient haben; dieser aber hat nichts Boses getan.
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42. Und er sprach zu Jesus: Herr! gedenke meiner, wenn du in dein
Reich kommst.29

43. Jesus sprach zu ihm: Wahrlich, ich sage dir, heute wirst du mit mir
im Paradiese30 sein!

44. Es war aber um die sechste Stunde, da ward eine Finsternis tiber
die ganze Erde bis zur neunten Stunde.

45. Die Sonne verfinsterte sich, und der Vorhang des Tempels riss
mitten entzwei.

46. Und Jesus rief mit lauter Stimme, und sprach: Vater, in deine
Hande empfehle ich meinen Geist. Und indem er dies sagte, verschied
er.

47. Als aber der Hauptmann sah, was geschehen war, pries er Gott,
und sprach: Wahrlich, dieser Mensch war ein Gerechter!

48. Und alles Volk, das zusammengestromt war zu diesem Schauspiel,
und sah, was geschah, kehrte an seine Brust schlagend zurtick.

49. Es standen auch alle seine Bekannten von ferne,31 sowie die
Frauen, welche ihm aus Galileea gefolgt waren, und sahen dieses.

50. Und siehe, ein Mann, Namens Joseph, ein Ratsherr, ein guter und
gerechter Mann, [Mt 27,57, Mk 15,43, Joh 19,38]

51. der ihrem Beschlusse und Verfahren nicht beigestimmt hatte,32
aus Arimathéa, einer Stadt in Judéa,33 der selbst auch das Reich
Gottes erwartete,

52. dieser trat zu Pilatus, und bat um den Leib Jesu.

53. Und er nahm ihn ab, wickelte ihn in Leinwand, und legte ihn in ein
ausgehauenes Grab, in das noch niemand gelegt worden war.

54. Es war der Rusttag, und der Sabbat brach an.

55. Die Frauen aber, welche mit ihm aus Galilda gekommen waren,
folgten nach, und sahen das Grab an, und wie sein Leib beigesetzt war.
56. Und sie kehrten zurtick, und bereiteten Spezereien und Salben; am
Sabbate aber ruhten sie nach dem Gebote.34

Fufinote - Kap. 23

(1) Von denen [Lk 22,66-71] die Rede war.

(2) Jede folgende Anklage soll die vorhergehende beweisen und stltzen.
Deshalb fragt Pilatus den Heiland nur tiber die letzte. V. 3

(3) Ja, so ist es.

(4) Weil Christus erklart hat, dass sein Reich nicht von dieser Welt ist. [Joh
18,34.38]

(5) Sein ganzes Leben und seine Lehre erregt Aufruhr in ganz Palédstina.
Vielleicht nennen sie Galilda besonders, weil dessen Bewohner dem Pilatus als
Unruhestifter bekannt waren (Theoph.).

(6) Weil er in Nazareth herangewachsen war [Lk 2,51] und der Nazarener
genannt wurde.

(7) Er hofft sich derart von der schlimmen Sache zu befreien. Die gottliche
Vorsehung ordnete dies so an, weil Jesus das Zeugnis seiner Unschuld von
mehreren erhalten sollte.

(8) Ihre Anklagen finden bei Herodes keine Beachtung, aber er racht sich fur
das ihm argerliche beharrliche Stillschweigen des Herrn.

(9) Dass Pilatus den Heiland zu Herodes gesendet, war fir diesen eine Ehre.
Da aber Herodes den Herrn wieder zu Pilatus zurtckschickt, bringt er der
Majestéat des romischen Richters seine Ehrerbietung dar.

(10) Da der Heiland als Erreger von Aufruhr angeklagt war, musste das Volk
mit ihm fahlen.

(11) Um euch genugzutun, und damit er nicht ohne Grund von euch angeklagt
zu sein scheine.

(12) Sie sahen aus dem Zugestindnisse des Pilatus V. 16, dass sie mit
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Einschiichterung alles erreichen konnten.

(13) Griech.: Ich habe gefunden.

(14) Ich werde ihn geifSeln lassen.

(15) Vergl. [Apg 2,24].

(16) Griech.: Sie schlugen an ihre Brust, nach orientalischer Sitte.

(17) Es sind nicht die frommen Frauen, welche ihm aus Galilda gefolgt sind.
(18) Ich trinke den Kelch, welchen mir der Vater gibt, und leiste fir die
Stnden der Menschen Genugtuung, um so in meine Herrlichkeit einzugehen.
(19) Im Gegensatz zu dem, was sonst bei den Israeliten als Gltick galt. Den
Grund siehe [Mt 27,25].

(20) Sprichwort: Wenn dies an grunem Holze geschieht usw. Ein griiner Baum
ist in der h. Schrift das Bild der Gerechten. [Ps 1,3, Jer 17,8] Wenn ich, der
Gerechte, solchen Peinen unterworfen werde, was erwartet die Gottlosen?

(21) Wohl wahrend der Kreuzigung. — (22) Vergl. [Apg 3,17].

(23) Ein grofier Teil des Volkes scheint also schon nicht mehr ganz auf der
Seite des hohen Rates zu stehen, da es nicht mit ihm schméaht. So wird ihr
Herz fur die Reue vorbereitet V. 48.

(24) Mit anderen aus dem Volke. [Mt 27,39]

(25) Der Heiland liefS durch goéttliche Anordnung diese Aufschrift machen,
welche aussprach, was [Ez 21,27] vom Messias vorausgesagt hatte.

(26) Griech.: Bist du nicht Christus (der Messias)?

(27) Jetzt ist es klar, dass du dir den Namen angemafst hast.

(28) Kann dich die Strafe, wenn nicht zur Reue bewegen, nicht wenigstens zur
Furcht vor Gottes Gericht bringen?

(29) Der Schacher nimmt wohl an, dass Christus bald in Herrlichkeit
wiederkehren wird. Jeder Zug seiner Bekehrung ist bewunderungswuirdig.

(30) Nach einigen: In der Vorholle, dem Aufenthaltsorte der Altvater, in welche
der Herr in seiner Gottesherrlichkeit hinabstieg. Nach den meisten Vatern: In
der Seligkeit. Es handelt sich nicht um den Ort, sondern um den Besitz
Gottes. Vergl. auch [Offenb 2,7]. Der Heiland verheifst dem guten Schacher
also, dass er ihn mit sich zu den Auserwdhlten und Gerechten des A. B.
nehmen werde.

(31) Die Soldaten gestatteten nicht allen, nahe an das Kreuz hinzutreten.

(32) Wahrscheinlich hatte er offen erklart, dass er nicht einverstanden war.
(33) Jetzt aber in Jerusalem wohnend.

(34) Nach [2Mos 20,8-10] u. a. Sie setzten ihr Werk nach Ablauf des Sabbats
fort. [Mk 16,1]

Lk 24

Tag 68

[Mt 16,21, Mt 17,21]

Lk - Kap. 24

3. Jesus glorreich auferstanden. (24.) Die Frauen am Grabe. (V. 12) Die zwei
Jiinger von Emmaus. (V. 35) Jesus offenbart sich seinen Jiingern.

1. Am ersten Tage der Woche aber kamen sie am frithesten Morgen
zum Grabe, und brachten die Spezereien, welche sie bereitet hatten. 1
[Mt 28,1, Mk 16,2, Joh 20,1]

2. Da fanden sie den Stein vom Grabe weggewalzt.

3. Und sie gingen hinein, fanden aber den Leib des Herrn Jesus2 nicht.
4. Und es geschah, wahrend sie im Gemtte dartiber bestlirzt waren,
siehe, standen zwei Ménner in glanzenden Kleidern neben ihnen.3

S. Da sie nun erschracken, und ihr Angesicht zur Erde senkten,
sprachen jene zu ihnen: Was suchet ihr den Lebenden bei den Toten?
6. Er ist nicht hier, sondern ist auferstanden. Erinnert euch, wie er zu
euch geredet hat, als er noch in Galilda war,4

7. da er sprach: Der Menschensohn muss in die Hande der Stinder
Uberliefert und gekreuziget werden, und am dritten Tage auferstehen.
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8. Und sie erinnerten sich seiner Worte.5 [Mk 8,31, Mk 9,30, Lk 9,22]
9. Da kehrten sie vom Grabe zurtlick, und verkiindeten dies alles den
Elf und allen tibrigen.

10. Es war aber Maria Magdalena, und Johanna, und Maria, die Mutter
des Jakobus, und die tibrigen, die bei ihnen waren,6 welche dieses den
Aposteln sagten.

11. Und ihre Worte kamen diesen wie ein Marchen vor, und sie
glaubten ihnen nicht.7

12. Petrus aber stand auf, und lief8 zum Grabe, und da er sich
hineinbtickte, sah er die Leintlicher besonders liegen; und er ging
hinweg,9 sich bei sich selbst tiber das verwundernd, was geschehen
war.

13. Und siehe, zwei von ihnen10 gingen11 an demselben Tage in einen
Flecken mit Namen Emmaus, 12 der sechzig Stadien von Jerusalem
entfernt war. [Mk 16,12]

14. Sie redeten miteinander tiber alles dies, was sich zugetragen hatte.
15. Und es geschah, dass sie sich unterredeten, und einander sich
befragten, 13 nahete sich Jesus selbst, und ging mit ihnen.

16. Thre Augen aber waren gehalten, dass sie ihn nicht erkannten.14
17. Und er sprach zu ihnen: Was sind das fiir Reden, die ihr
miteinander auf dem Wege fihrt, und seid traurig?

18. Da antwortete einer, mit Namen Kleophas, 15 und sprach zu ihm:
Bist du allein ein Fremdling in Jerusalem, und hast nicht erfahren, was
darin in diesen Tagen geschehen ist?

19. Er sprach zu ihnen: Was? Sie sprachen: Die Begebenheiten mit
Jesus von Nazareth, der ein Prophet war,16 méchtig in Tat und Wort
angesichts Gottes und alles Volkes,

20. und wie ihn die Hohenpriester und unsere Vorsteher der
Verurteilung zum Tode Uberliefert und ihn gekreuziget haben.

21. Wir aber hofften,17 dass er es sei, der Israel erlésen werde. Und
nun ist heute nach diesem allem der dritte Tag, dass dieses geschehen
ist.

22. Auch haben uns einige Frauen von den Unsrigen in Erstaunen
gesetzt, welche vor Sonnenaufgang am Grabe waren,

23. und da seinen Leib nicht fanden, kamen sie und sagten, sie hatten
auch eine Erscheinung von Engeln gehabt, welche sagten, dass er lebe.
24. Und einige von den Unsrigen18 gingen zu dem Grabe, und fanden
es so, wie die Frauen gesagt hatten; ihn selbst aber fanden sie nicht.
25. Da sprach er zu ihnen: O ihr Unverstédndigen, wie schwer kommt es
euch an alles zu glauben, was die Propheten geredet haben!

26. Musste nicht Christus dies19 leiden, und s020 in seine Herrlichkeit
eingehen? [Ps 109,7]

27. Und er fing an von Moses und allen Propheten, und legte ihnen
aus, was in der ganzen Schrift von ihm geschrieben steht.

28. Und sie kamen nahe zu dem Flecken, wohin sie gingen; und er
schickte sich an weiter zu gehen.21

29. Aber sie notigten ihn, und sprachen: Bleibe bei uns, denn es wird
Abend, und der Tag hat sich schon geneiget.22 Und er ging mit ihnen
hinein.

30. Und es geschah, als er mit ihnen zu Tische saf5, nahm er das Brot,
segnete es,23 brach es, und reichte es ihnen.

31. Da wurden ihre Augen aufgetan, und sie erkannten ihn; er aber
verschwand aus ihrem Gesichte.

32. Und sie sprachen zueinander: War nicht unser Herz in uns
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brennend, wéhrend er auf dem Wege redete, und uns die Schrift
aufschloss?

33. Und in der ndmlichen Stunde machten sie sich auf, und gingen
nach Jerusalem zurtick,24 und fanden die Elf, und die mit ihnen
waren, versammelt,

34. welche sprachen: Der Herr ist wahrhaftig auferstanden,25 und ist
dem Simon erschienen!26

35. Da erzdhlten auch sie, was sich auf dem Wege zugetragen, und wie
sie ihn bei dem Brechen des Brotes erkannt hatten.

36. Wahrend sie aber dies redeten, stand27 Jesus in ihrer Mitte, und
sprach zu ihnen: Friede sei mit euch. Ich bin es, flirchtet euch nicht!
[Mk 16,14, Joh 20,19]

37. Sie aber erschracken und flirchteten sich, und meinten, einen Geist
zu sehen.

38. Und er sprach zu ihnen: Warum seid ihr erschrocken, und warum
steigen solche Gedanken in euren Herzen auf?

39. Sehet meine Hande und meine Fufde, ich bin es selbst.28 Riihret
mich an und sehet! Denn ein Geist hat nicht Fleisch und Bein, wie ihr
sehet, dass ich habe.

40. Und als er das gesagt hatte, zeigte er ihnen die Hande und die
Fufde. [Joh 20,27]

41. Da sie aber noch nicht glaubten vor Freuden, und sich
verwunderten,29 sprach er: Habt ihr etwas zu essen hier?

42. Da legten sie ihm einen Teil von einem gebratenen Fische, und eine
Honigscheibe vor.

43. Und nachdem er vor ihnen gegessen hatte, nahm er das tibrige und
gab es ihnen.30

44. Und er sprach zu ihnen:31 Das sind die Worte,32 die ich zu euch
geredet habe, da ich noch bei euch war,33 dass alles erfiillt werden
musse, was im Gesetze Moses, in den Propheten und Psalmen34 von
mir geschrieben steht.

45. Dann erschloss er ihnen den Sinn, dass sie die Schrift
verstdnden.35

46. Und er sprach zu ihnen: Also steht es geschrieben, und also musste
Christus leiden,36 und am dritten Tage von den Toten auferstehen, [Ps
15,10, Ps 18,6]

47.und es muss in seinem Namen Bufie und Vergebung der Stinden
gepredigt werden unter allen Vélkern, von Jerusalem angefangen. [Apg
5,31]

48. Ihr aber seid Zeugen hiervon.37 [Apg 1,8]

49. Und ich sende die VerheifSung meines Vaters auf euch herab;38 ihr
aber bleibet in der Stadt, bis ihr ausgertistet werdet mit Kraft aus der
Ho6he.39

50. Er fihrte sie aber nach Bethanien40 hinaus; und seine Hande
erhebend, segnete er sie.

S51. Und es geschah, wahrend er sie segnete, schied er von ihnen, und
fuhr auf in den Himmel. [Apg 1,9, Mk 16,19]

52. Und sie beteten ihn an,41 und kehrten nach Jerusalem mit grofier
Freude zurtck.

53. Und sie waren immer im Tempel,42 Gott lobend und preisend.
Amen.

Fufinote - Kap. 24
(1) Der Evangelist 14sst mehrere Beweise fir die Auferstehung folgen, weil
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diese schwer zu glauben war, vergl. [Lk 18,34], [Apg 17,32]

(2) Der Evangelist nennt den Heiland jetzt den Herrn Jesus. Vergl. [Mk 16,19]
(3) Plotzlich.

(4) Lange vor dem Leiden.

(5) Sie wunderten sich wohl, dass sie diese klaren Worte nicht schon friher
[Lk 18,34] verstanden.

(6) Z. B. Salome [Mk 16,1]

(7) Thr Zweifel stellt unseren Glauben sicher: diejenigen, welche die ersten
Zeugen der Auferstehung waren wund spéater dieselbe so standhaft
behaupteten, waren keine leichtglaubigen Menschen. Sodann musste Christus
seine Auferstehung beweisen, und diese Beweise erleichtern auch uns den
Glauben (Greg., Bed., Bon.).

(8) In gewohntem Eifer.

(9) Griech.: Nach Hause.

(10) Von den Anhangern des Herrn (V. 9).

(11) Nachdem Petrus vom Grabe gekommen, wie V. 23, 24 zeigen, noch bevor
Maria Magdalena den Herrn gesehen, also etwa vor 8 Uhr frih.

(12) Emmaus jetzt Kubeide, drei Stunden nordwestlich von Jerusalem.

(13) Wortber, zeigt V. 19.

(14) So geschah es auch Maria Magdalena [Joh 20,14] und den Jungern am
See Genesareth. [Joh 21,4] Einige Ausleger nehmen an, dass Christus ihnen in
verdnderter Gestalt erschien, doch ist diese Erklarung nicht notwendig
zuzulassen. Da die Junger von ihm reden, ist der Herr ihnen nahe, da sie aber
an ihm zweifeln, kénnen sie ihn nicht erkennen (Greg., Bedr.).

(15) Wohl zusammengezogen aus Kleopatros. Wer der andere war, ist
unbekannt.

(16) Das Griech. hat den Sinn: War und sich als solchen bewéahrte.

(17) Jesus hatte in ihnen diese Hoffnung erweckt. Aber ist er der Messias, der
Erloser Israels, wie konnte er von den Vorstehern Israels so grausam getotet
werden und die Hoffnung auf die Erlésung unerfillt lassen?

(18) Petrus (V. 12) und Johannes [Joh 20,2] hieraus ist [Mt 28,9] zu erkléren.
(19) Was geschehen (V. 18, 19)

(20) Siehe [Lk 23,43]

(21) Er ware weiter gegangen, hétten sie ihn nicht so dringend eingeladen. Der
Heiland stellt sie auf die Probe, ob sie ihn als Fremdling lieben (Beda).

(22) Vergl. [Rich 19,8]. Es war nach Mittag.

(23) Jesus handelt nicht wie ein Gast, sondern wie der Familienvater. Ein
Tischgebet war bei den Israeliten Ublich; vor der Mahlzeit reichte dann der
Familienvater Brot.

(24) Sie konnten leicht vor Anbruch der Finsternis in Jerusalem sein.

(25) Es ist so, wie Maria Magdalena verktindet und wir nicht geglaubt hatten.
[Mk 16,11]

(26) Vergl. [1Kor 15,5]. Petrus bestarkt zum ersten Male seine Brider im
Glauben.

(27) Plotzlich. So offenbart der Heiland die Eigenschaften seines verklarten
Leibes.

(28) Sie tragen die Merkmale der N&gel. Der Heiland behielt seine Wundmale,
um dadurch seinen Jungern die Wahrheit seiner Auferstehung zu beweisen,
dem Vater zu zeigen, was er fur uns in diesem Leben erduldet, den Erlosten
allezeit das Andenken an seine Erbarmung vor Augen zu stellen, den
Unglaubigen zu offenbaren, wie gerecht sie verdammt werden (Beda.). Diese
Wunden gehoren auch zur Mehrung seiner Verherrlichung als Wahrzeichen
seiner Tugenden (Thom.).

(29) Alle Umstéande, die sichtbare Erscheinung des Herrn, seine Ansprache,
seine Wundmale, drangten die Tatsache auf: Er ist auferstanden, daher die
Verwunderung: Ist es denn moglich, dass der vor drei Tagen Verstorbene heute
lebendig vor uns steht?

(30) Griech.: Und er nahm es und af’ es vor ihnen. Vergl. [Apg 10,40.41].

(31) Vielleicht an einem anderen Tage.

(32) Namlich: Dass alles erfiillt werden muisse.
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(33) Im sterblichen Leibe.

(34) Die Buicher des A. T. wurden zur Zeit Christi, wie die Einleitung des
Ekklesiastikus (Jesus Sirach) zeigt, in drei Klassen geteilt, welche der Heiland
hier aufzihlt.

(35) Die in den Evangelien und Briefen gelegentlich vorkommenden
Schrifterklarungen sind also mit Recht dem Heilande selbst zuzuschreiben.
(36) Also steht es geschrieben, und weil es geschrieben steht, musste es
geschehen, dass Christus litt usw.

(37) Des Leidens, der Auferstehung, der Vollendung des messianischen
Werkes, der Erfuallung der Prophezeiungen.

(38) Den vom Vater verheifSenen heil. Geist. [Jes 44,3, Ez 11,19, Ez 36,26.27,
Ez 39,29, Joe 2,28] Vergl. [Joh 14,16] [Joh 16,7]

(39) Mit dem von oben gesandten kraftspendenden heil. Geiste.

(40) Nach dem Griech. nicht in dem Flecken selbst.

(41) Nur an dieser Stelle lesen wir, dass die Jinger den Herrn angebetet.

(42) Taglich zu bestimmten Zeiten. Wie anders als zuvor, wo sie sich hinter
verschlossenen Turen verbargen! — Mit dem Opfer im Tempel hat das
Evangelium begonnen, mit dem Lobe Gottes im Tempel, das die Priester des
Neuen Testamentes Gott als Opfer darbringen, schliefst es (Beda.)
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